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Tom XV. Styczen. — Luty 1901 Zeszyt 1.

WISLEA

SKULSCY ,OCHWESNICY«.

Czesto podrdzujac po bocznych drogach, osobliwie w miejsco-
wosciach, gdzie jest niewiele miast i miasteczek i skad jest daleko od
stacji drog zelaznych, spotykamy ludzi skromnie lecz dostatnio ubra-
nych, wedrujacych pieszo z duzym drewnianym pudlem na plecach
i poteznym kijem w rece. Na pierwszy rzut oka taki podréziny wy-
daje si¢ nam zupelnie zwyczajnym $miertelnikiem, nie zaslugujgcym
na blizszg uwage. Jezeli zas woZnicy chlopka zapytamy sig:—, Kto to
taki?“ —odpowie lakonicznie: ,Obraznik,* mniemajac, Ze zupelnie
wystarczajgco okreslil ten typ walesajacego si¢ handlarza obrazéw
swietych, paciorkéw, szpilek i réznych innych drobiazgéw, ktdre za-
stepuja wiejskim strojnisiom wspaniale wyroby jubilerskie. W kaz-
dym takim handlarzu nietrudno poznaé pochodzenie slowianskie;
i rzeczywiscie, handlarze ci s to Polacy i katolicy, a chociaz nie ma-
ja swoich cechow i korporacji, jednakze przez to, ze pochodza z jed-
nej miejscowosci, posiadaja swoja odrgbna gware i zasluguja, aze-
by pozna¢ ich blizej.

Przypatrzmy si¢ ich gidwnej siedzibie,

Posréd pigknych réwnin, nad jeziorem Goplem, w miej-
scu, gdzie gubernja Kaliska styka si¢ z \Warszawska, nad granica
pruska, wznosi si¢ osada Skulsk. W osadzie tej poza wysmukla wie-
ia parafjalnego kosciolka i pigknym jeziorem, niema nic takiego,
coby moglo zwrdci¢ uwage podréznika. Na wzgérku stoi niewielki
kosciol, kolo niego grupuje si¢ kilkadziesigt schludnych domkow
w kierunku kilku bocznych drég. Co si¢ tycze pochodzenia tej osady,
pewnych wiadomosci niema. Wiadomo tylko z aktéw koscielnych, ze
Skulsk byl jednym z najstarszych miasteczek Wielkopolski i ze
w czasach najazdu szwedzkiego i zaboru pruskiego doszczetnie wraz
z kosciolem byl palony i odbudowywany. Kosciol terazniejszy, zbudo-
wany w poczatku biezacego stulecia, nie ma prawie zadnych pamig-
tek. Wsrod miejscowej ludnosci rézne krqzg podania o pochodzeniu
Skulska. Wige jedni utrzymuja, ze Kazimierz Wielki polowal i zape-
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2 STANISEAW GORKA.

dzil si¢ tutaj w nieprzebytych lasach w pogoni za zwierzem, i naraz
okulal mu kon. Krél, bedac zmuszony czekaé, az mu przyprowadza
drugiego wierzchowca, polecil urzadzi¢ sobie nad jeziorem schronie-
nie, ktére dalo poczatek do zalozenia miasteczka Skulska, nazwa zas
miala pochodzié¢ od slow: okulié, zakuli¢. Inni opowiadajg znowu, ze
kiedy na polowaniu Kazimierz Wielki !) kazal wypusci¢ ogary, i te
pobiegly w knieje, to zamiast tropi¢ zwierza, zaczgly przerazliwie
skomleé. Dworzanie i oblawnicy pobiegli w kierunku odglosu oga-
réw i ujrzeli cud. Mianowicie ogary, kleczace na przednich lapach,
skomlaly, patrzac na kamienng figur¢ Matki Boskiej Bolesnej. Krél
na pamigtke tego cudu rozkazal wybudowaé kosciél, zas w oltarzu
kazal postawic t¢ kamienng figurg, ktdéra pdzniej wslawila si¢ wielu
cudami. Okolo kosciola pomalu utworzylo si¢ miasteczko Skomlsk,
ktérego nazwa miala pochodzi¢ od slowa: skomlenie, skomle¢, i p6z-
niej, juz w nowszych czasach, nazwa ta migla by¢é przerobiona na
Skulsk. Kamienna figura Matki Boskiej stoi w jednym z oltarzéw
skulskiego kosciolka po dzis dzien jeszcze.

Z pieédziesiat lat temu, kiedy o taniej litografji i oleodrukach
ludzie nie mieli pojecia, kiedy papier byl mniej doskonaly niz dzisiaj,
a cena stalorytéw dla ludzi niezamoznych byla wecale nieprzystepna,
mieszkancy Skulska sami fabrykowali obrazy swigtych na plétnie.
Sposéb malowania tych obrazéw byl bardzo pierwotny. Taki skulski
fabrykant bral kawal plotna na kilkanascie lokei dlugi i na jaki lo-
kiec, poltora szeroki, odmierzal na nim liczbg obrazéw, znaczgc sze-
rokos¢ kazdego. Nastgpnie na srodku kazdego odmierzonego kawal-
ka pldtna rozpoczynal rysunek twarzy Swietego lub Swietej. Azeby
sobie ulatwic¢ rozmiar tego rysunku, przykladat drugi, trzeci i czwar-
ty palec do plétna w ten sposcb, ze drugi i czwarty palec trzymal.
pionowo i w tych miejscach rysowal oczy, za$ trzeci odsuwal jak-
najnizej i to byla miara dla nosa; potym juz rozrabial farbe i malo-
wal calemu rzgdowi Swigtych po kolei te same czedci twarzy lub.
ubrania, tak, ze n. p. rozrobiwszy niebieskg farbg, malowal wszyst-
kim Swnetym po kolei oczy, bronzowg—wszystkim wlosy i t. d., do-
poki obrazy nie byly namalowane. Gdy farba zaschla, obrazy rozci-
nali i skladali do czasu wysylania ich na sprzedaz.

') Wedlug Br. Chlebowskiego (w Slow. Gieogr.), byl to ksiaze Bo-
lestaw, ktéry wyruszyl z Kruszwicy na lowy.
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Z czasem warunki si¢ zmienily: oleodruki i litografja, wreszcie
zwyczajny kolorowany druk ukazal si¢ w handlu po tak nizkich ce-
nach, ze malowanie obrazow na pldtnie nie oplacalo sie.

Dawniej, kiedy mieszkancy Skulska sami fabrykowali obrazy, sa-
mi je roznosili przewaznie tylko po Krolestwie Polskim; w pozZniejszych
czasach, wskutek ulatwienia komunikacji, samo Krolestwo Polskie,
a przynajmniej jego gubernje zachodnie do Wisly, stanowito slaby ry-
nek zbytu, skulscy obraznicy zaczeli wiec zapuszczac sig dalejnawschod,
i bardzo wielu z nich chodzilo po calej Litwie, Biatorusi, a nawet gu-
bernji Pskowskiej, roznoszac takze i swieckie obrazy, paciorki i rézne
mosiezne i szklane $wiecidelka. Z sama sprzedazg obraznicy urzadzali
si¢ w ten sposob, ze jeden z zamozniejszych obraznikéw, odgrywa-
jacy role glownego przedsigbiercy, na jesieni, po skonczonych robo-
tach w polu, najmowal sobie kilku silnych i roztropnych parobcza-
kéw i jechal z nimi do Warszawy. Tam kupowal, przewaznie po ci-
chu, od Zydéw, znaczng ilos¢ towaru, wdz i konia; jakas czesé tego
towaru rozdawal najetym obraznikom, ci rozchodzili si¢ w réine
strony, sprzedajgc towar, Na umdwiony czas obierali sobie punkt
zborny, n. p. w Bialymstoku, gdzie schodzili si¢, rozrachowywali
z glownym przedsigbierca, znowu napelniali swoje skrzynki, znowu
rozchodzili si¢ i tak przez calg zime. Na wiosng powracali do domu.

Obraznicy w swoich tranzakcjach nie zawsze mieli uczciwosé
na wzgledzie. Nie obywalo si¢ przeto nieraz bez smutnych, ale i ko-
micznych wypadkow. Kazdy obraznik, wchodzac do chaty wloscia-
nina, usilnie namawial gospodarzy do nabycia obrazéw ich Patro-
néw, obiecujgc sprzeda¢ tanio dane obrazy, idowodzac, ze dom,
w ktérym wisi obraz Patrondw wlascicieli, bywa nawjedzany przez
szczegolne blogoslawienstwo Boze wskutek wstawiennictwa tychze
Patronéw. W ten sposéb wlasnie zaczgl raz obraznik namawiac
do kupna wiesniaczke, a ta go zapytala: czy ma obraz §w. Marcina,
gdyz on jest patronem jej nieobecnego malzonka? Obraznik, ktore-
mu nie chodzilo o autentycznos¢ danego obrazu, wyciggngl pierw-
szy lepszy obraz, podajac go za obraz §w. Marcina, na co kobieta
powiedziala, ze to nie sw. Marcin, bo z pewnoscig wie, ze §w. Mar-
cin na obrazie bywa na bialym koniu. Obraznik zaczal szperaé po-
miedzy swieckiemi obrazami, wyciggnal lichy portret Wilhelma I-go,
cesarza niemieckiego konno; wtenczas gosposia, bedac analfabetka,
uwierzyla, ze to sw. Marcin, zgodzila si¢ na cene i zawiesila obraz
nad l6zkiem meza. Obraznik odszedl. Wkrétce potym nadszedl maz
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wieéniaczki, zobaczyl obraz, przeczytal napis i, zrozumiawszy szal-
bierstwo obraznika, dogonil go czympredzej i obil.

Obraznicy czegsto chodzili po dwdch lub trzech, i wtenczas oka-
zala si¢ u nich koniecznosé¢ utworzenia sobie jezyka, ktorymby mogli
przy tranzakcjach swoich porozumiewac si¢ pomiedzy sobg, nie be-
dac zrozumianemi przez ogol. Stad powstala u nich osobna gwara,
dziwna mieszanina réznych jezykéw z polskim. W gwarze tej spoty-
ka si¢ wyrazy z rosyjskiego, niemieckiego, a nawet z greckiego i la-
cifiskiego. Sami siebie nazywajg ,ochwesnikami.“ Istnieje podobno
nawet obraznickie specjalne pismo, ale do niego trudno dotrzeé. Do-
kladne poznanie gwary obraznikow nastrecza wiele trudnosei z tego
powodu, ze starzy obraznicy, traktujagcy w danej chwili swoje zajecie,
niechetnie dzielg si¢ znajomoscig gwary z nieposwigconym ich rze-
mioslu; obraznicy nowicjusze niewiele umieja i stosunkowo bardzo
niewiele mieszaja wyrazéw obraznickich z najzwyczajniejsza chlop-
ska gwarg; obraznicy zas, ktérzy przestali pracowaé w swoim zawo-
dzie i wzieli si¢g do roli, predko zapominaja tej gwary. Przy tym
wszystkim obraznicy, méwigc swoja gwara, mowia predko i troche
przez nos, tak, ze oryginalny diwiek kazdego wyrazu trudno uchwy-
cié; dopiero poslyszawszy kilkakrotnie uzyte dane slowo, mozna je
jako tako przeniesé na papier. Pomimo tych przeszkéd, slyszac cze-
sto gware obraznikéw, udalo mi si¢ ulozyé malenki slowniczek, kto-
ry zalaczam ponizej.

SLOWNICZEK GWARY ,0CHWESNIKOW.“

Bibulka —szafirek corka—karyzka
bi¢c—kopsowacé czapka—kaniowa, kaniola
Bog—Deus czerwony—krasny, czeuriniasty
borowy—!loksnik cygaro—monos

brona —gratka Dacé—dziakng¢

bulka —buksuwa droga—straga
buty—lopuchy drzewo—butko
Chain--blych koronowany drzwi—drzwiruchy
chalupa —chaza duzy—posy
chleb—sumer dzieci—szwidziory
chlop—loch dziesigtka—dziakonka
chlopak—skicio dziewczyna—-karyga
chorowac —halowac dwor, palac—gawor

chustka—sznuptych Fuzja —sztucznia
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Garnek—kontur
ges—jagata
glowa---makéwa
groch—jawrych
grosze—hopki
1s¢—pnajaé
Ja—manki
jaskoltka—trucich
jechac—jardolié
jesé—troié

jest—lepi sie
Kamien—kazmierz
kaczka—gluszka
kapusta—Ilopciucha
karczma —kapela
karczmarz —kapelnik
kartofle—siwroki
kieszen—dolina
kielbasa —pdltorowa
kij—biks, bichor
klucz—kitok
kluski—Iapciuchy
klodka—kitowka
kobieta—skraba
kolej zelazna—jazdotka
kolo—koleso
komin-—dulnik
kon—holot
koszula—manjata
kot—kazner
kowadlo—bulszt
kozuch-—pacznik
krajac—tachcié
krawat—tachcik
krowa—wielbrzycha
ksigdz —wasiela
ksigzka—wasielka

kubelek—kontur drewniasty

kura—drapicha

kupié— opulié
Lampa—dulnica
las—!loks
ludzie—laniaki
lustro—liwnik
Ladny—klawy
lajdak—synternik
I6dka —kurton
lyzka—wieslo
Malo—kumatek
maly—mikry
maslo—wislo
Matka Boska—Deusznica
maka—trusicka

- miasto—kiele

mie¢—mijaé
mieso—kryso
miod—sikse
mleko—wielbno
mlody—mlokorny
mlot—hamer
mlynarz—trusnik
moéwic— kmini¢
Niemiec—kormel
nogi—pnajki
nozyk—gudlajek
Obcas—piechotnik
obraz—ochwest
obraznik —ochwesnik
oczy—lipki
okno—lipko
okrasa—sztypura
ojciec — jarus
otworzyé— odkitowac
Pali¢--dulié
palto—hert
pan—gabrych
panienka—karawona
panna—gabryszka
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papier—szafir
papieros—safiros
patrzeé—lipowaé
pic—kirzy¢
pienigdze—folekta
pierzyna, poduszka—purchowa
pies—skiel
pisa¢—grypsac
piwo—wolowka
plug—spochacz
poczemu —pobitemu
podworze—szaraj
pole—wardol
przebi¢c—przetachcié
pudelko, skrzynka—pudlatyka
Rece —minki
rekawiczki—szlechtawiczki
robi¢, pracowaé—klowié
robota—klowianka
Rosyanin, straznik—szul
rozumie¢—siwrac
rzuci¢c—szmyrgna¢é

rubel —szafirek
Syr—tyrok
siekiera—chakal

sklep, piwnica—skryjno
skowronek—swiergol
sledz—slepok
sloma—masula
sol—zalosé

spa¢—kima¢é
spodnie—sztygi
sprzeda¢—przepulié
stary—jarus
stodola—kolyga
swinia—kierkut
szafa—szkafa
szelki—pociazki
szczekac—kapowaé

szlachcic—trul
szklanka, kieliszek— kontuchcik
Tak—a ono
trawa—gryszka
trojak—skiecka
tutaj—binu
Lytun—talenta
Ubranie—hereta
umarly—scchalony
usta—truja
uszy—sluchty
Warszawa—Walasja
wesele—miniaka
wegle—czyrznice
wies—hora
wlosy—kudlansy
wnetrze—siwierne
woda—dylka
wodka—kira
woz—holotna jazdolka
woreczek uzywany do pieniedzy —
koszelak
wszystko—wsiacko
wzigé—zajaé
Zajgc—lesnic
zapali¢c—zadulié
zapalki—dulniki
zegarek—cykowa
ziemia—siwera
zimno—siwerno
zlodziej—andrus
zlotowka—rusin
znajdowacé sig—styklaé
Zeni¢ sig—miniaczy¢
zona—kielba

Zyd —gudlaj.
1—jomny
2—dwinja
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3—trynia 9—dziewiedra
4—czwira 10—dziakonos
5—pientra 15—dziakonos pientra.
6 —szesdra 20-—dwiniadziakonos
7—siemdra 30—tryniadziakonos
8—osmdra 100—sotni

OBRZEDY WESELNE WE WSI MASIY).
Zebrala
Aleksandra Rumel.

W wigilje slubu zbieraja si¢ dziewczeta w domu panny mlo-
dej (dziewic wiecor) i wija wianek dla pana mlodego. Stél zaslany
bialym obrusem, dziewczeta siadajg dokola, stawiaja miseczke lub
kubek z galazkami mirtu i ruty i Spiewajg:

1. Prosim ciebie, Marysia,
Drobnej rutenki rozsypac,
Drobnej rutenki rozsypac,
Kaz sobie wianusek uwinoc.

Panna mloda wstaje i rozrzuca galazki po stole.

2. Rozsypala si¢ rutenka Rutko-z moja, drobnozielona,
Ze zlocistego kubenka, We trzy radziki sadzonal
Po stole, po ciesowym, Chodz, ojcenku, ze mnom,
Po obrusie, po bielowym. Zbierem rutenke z tobom,
Ktoz te rutenke pozbiera, Ojcenko rutki nie zbiera,
Marysi wianek uwije? Bo w niej nadzieje male ma.

Tak samo Spiewaja dla matki, brata, siostry—nikt rutki z pan-
ng mlodg zbiera¢ nie chce; spiewaja dla pana mlodego, konczac
zwrotka:

") Wied Masi lezy w pow. Bialostockim, jest odlegla o wiorst 10
od miasteczka Goniadza, o 6 wiorst od Trzciann. Bawiac tam przez lato
w r. 1900, zebralam troche materjalu do obrzedéw weselnych, oraz kilka
piosenek tam $piewanych, ktére tu podajg dostownie. Dyktowala mi wies-
niaczka Jozefa Sienkiewiczowa (lat 80) i wiedniak Jan Wozniak (lat 28),
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Jasieniko rutke zbiera, I urwe ja, i urwe ja
Bo w niej nadzieje ma. Lawendowy kwiatek.

3. Przysli dziewcatka, przysli, I urwe ji, i pusce go
Drobnej rutenki scypaci, Na bystry Dunaj.
Mlodej Marysi skodowaci, 1 pusce go, cy poplynie,

Ej! skodujcie mnie, dziewcyny, I pusce go, cy poplynie
Bo mnie matenka nie skoduje, Na bystry Dunaj.

Mnie mlode za maz wydaje. Oj, nie plynie, oj, nie plynie,
5. P¢jde-ze ja w kraj Dunaju, Lawendowy kwiatek.

Pdjde ze j& w kraj Dunaju, Oj, nie plynie, nie skoduje,

I znajde ja, i znajde ja Ojcenko Marysi nie skoduje.

Lawendowy kuscik.

Gdy wianek uwija, spiewaja:

6. Potocyla po stole, Za ruciany wianecek,
Trzymaj, matenko, sokolel Z drobnej rutenki serdecek (sSro-
Matenka wianka nie strzyma, [decek);

Bo w niem nadzieje male ma,  Bo jak uklonu nie dostaniemy,

7. Poklon ze sie, Marysia, Z rutki wianusek rozkiniemy,

Panna mloda wstaje, klania si¢ wszystkim do ndg, méwiac:
,Prosze Pana Boga o blogoslawienstwo, was takze.* ‘Doslaje wianek.

Wyrzqd. W dzien slubu, przed wyjazdem do kosciola, zbie-
raja sig w dornu panny mlodej wszyscy jej goscie weselni, siadaja
za stolem, zastawionym poczestunkiem (korowaje, piwo, midd;
korowaj to pierog pszenny, okragly, ubrany réznemi galeczkami
z ciasta, zielenia i kwiatami, galazkami kaliny).

8. Ej! rozwijaj sie, cerwona kalina,
Ej, zbieraj, ze sie Marysi druzynal
Jesce kalina nie rozwila sie,
A jus druzyna zebrala sie.
Ej, zebrala sie, mam jej zadosy¢,
Mam ja matenke, mam jo przeprosic.
Moja matenka serdenka zawzigtego,
Nie przeméwi do mnie slowenka jenego.

Przyjezdza pan mlody ze swojg druzyna:

9. Przyjechali do nas nieznajome goscie,
Stali, stali w ganecku—na pélmoscie.
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Po sto konikdw, a wsytko wroniusienkie,
Po sto druzenkow, a wsytko mlodziusienkie.

Wchodzi pan mlody ze swojg weselng druzynsy. Starszy druz-
ba trzyma galyzke jodlows (jeglowa), a na niej wianek z mirtu i ru-
ty, przywiazany biala wstazka—albo trzyma wianek na spodku, za-
stanym biala chustky. Mowi starszy druzba: osmielam si¢ wposrod
tak licnie tu dzi$ zebranej kompanji z onych slow Pisma Swigtego
dowody dawaé. Prosg o cichy glos (o milezenie i o glos). Niech be-
dzie pochwalony Jezus Chrystus.

Starsza druchna odpowiada: — Na wieki wiekow. Amen,

10. Jestem ja z kraju bardzo dalekiego,

Dostalem podarek od pana mlodego;

Trzymam go w reku, pigknie sacuje,

Patrzcie, panowie, wam go sprzezentuje.
Zachodzi podarek najwprdod od Pana Boga Najwyzsego,
Od Matki Najswigtsej, od systkich swientych,
0Od ojca, od matki, od pana mlodego do mnie samego.
A ja stoje przed slolem, uwazam sobie,
Cy ten podarek bendzie przystojny tej osobie.
Ach! widzg tak slicny zielony rozkwitly przezent,
Znak kolegi mego, pana mlodego.

Niech on bedzie przyjety.
Spogladam wokolo i witam tak onych gosci,
Ktory tu przybyli na ten akt tak wielgiej radosci.
Ale tej pannie nie zadajo cigzkosci,
Tylko chco réwnianek koruny oddaé.
0O, koruno, o kwiecie, za ktéros lez panienskich niemalo wylalas,
A teraz przed_ocyma ludzkiemi z okazalo slawo stalas.
Wiem, ze przepedzilas zycie w samotnosci,
A od dzis dnia polacys si¢ z paro, bedzies doznawaé malzen-
[skiej milosei.

Wiem, ze zalujes zielonego koloru,
Poprzestanics uzywacé panienskiego ubioru.
Wiem, ze zalujes orsaku panienskiego,
Bo jus wigc nie wrdcis si¢ do niego.
Podzigkuj swemu panienstwu—odchodzac.
Od ojca, od matki pros o blogoslawienstwo.
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Blogoslaw, ojce, swo corke—i tys, matko mila,

Zebys, panno mloda, swe glowe rodzicom pod nogi sklonila,
Blogoslaw, niebieski Panie, te pare,

Ktora dzis na kobiercu stanie.

O, przybadzcie na pomoc, Swigci aniolowie,

Bo tu dzis winsujo kawalerowie.

Niech jem to slubowanie bedzie,

A mnie dzigki, ktore starsa druchna

Przyjmowac bedzie z kawalerskiej reki.

Starsza druchna przyjmuje wianek i odpowiada:

11. Janie kochany! z tysiaca wybrany,
Przysyla$ wieniec do panny mlodej mlodzieniec,
Aby ten wieniec byl przyjety
Z usanowaniem, z podzigkowaniem.
Dzigkuje wam, rodzicy moi,

Coscie cynili staranie swoje,

1 tej parze, ktora dzis na kobiercu stanie.
Ty, Marysia, plaka¢ powinna,

W panienskim ubierze nie bedzies chodzila.
Panienski ubiér, panienska cnota,

Drozsy nad perlo, drozsy nad zloto.

Perlo i zloto przeminie,

Panienska cnota na wieki slynie.
Roéscka, gdy zwiednie, z drzewa spadnie,
Mloda Marysia na kobiercu stanie.

Stoi panna mloda za stolem ciesowym,

Za obrusem bielowym;

Przy niej takze pan mlody,

Slicnej kawalerskiej urody.

I wiezie perlo kostowne, korune ozdobne,

Ktoro dzis u niej bedziemy widzieli na glowie.
Nie wiem, co w tym wiencu za ziele,

Ze pan mlody i panna mloda stajo sie przyjaciele.
Swiat sie weseli, wsyscy sie radujo,

Z mojej glowenki lawende zdejmujo.

Swiat sie weseli, wsyscy sie radujo,

Starsemu druzbie za wianek dzigkujo.

Najprzéd Panu Bogu i Matce Najswigtszej,
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Panu ojcu, pani matce, pannie mlodej,
Panu mlodemu—i calemu aktu weselnemu,
A starsemu druzbie za usluge Panie Boze wielgi zaplacl

Panstwo mlodzi klgkaja, starsza druchna przypina im wianki
(pannie mlodej do glowy, a panu mlodemu do prawej pazuchy), po-
czym oboje klaniaja si¢ wszystkim obecnym do nég, proszac o blogo-
slawienstwo.

Przed wyjazdem do slubu spiewaja:

12. — Cego, Marysia, tak stois? Pojde do sadu, do wisniowego,
Cemu o drozce nie dbas? Do ojcenka, do rodzonego,
Jus koniki pozakladane, Niech mnie poblogoslawi.
Juz woziki pozawracane, Péjde do wisni, do zielonej,
Cas do slubu jechacl Do matenki, do rodzonej,
— Niech koniki postojo, Niech mnie poblogoslawi.

Ja jem kaze obroku dagé;

Jadg do kosciofa z muzyka (skrzypce, beben). Do domu wré-
ciwszy, jedzg obiad, ida do drugiej izby na tance,—bo tu przyjs¢ mo-
ze kazdy ze wsi—niezaproszony gos¢. Przed wkladaniem czepka sta-
wiajg talerz na stole i Spiewajg:

13. Dbajcie, swatkowie, dbajcie,
Pannie mlodej na cepek dajcie!
To to, swatkowie, to to,
Dajo srebro, kiedy zloto.

Przy wkladaniu czepka:

14. Ej! wianku mgj, wianku,

Wianku lawendowy,

Musis ustgpowac cepuskowi z glowy,

Ej! wianecek, na kolecek,

A cepecek na lepecek.

Gdziez sie podzieli moje mile stroi?
Przysli swaci, przysli, wzieli na podwoi.
Oj! gdziez si¢ podzieli moje mile stazki?
Przysli druchny, przysli, wzieli na podwigzki.
Ojlgdziez sie podzieli moje warkocyki?
Przysli druzby, przysli, wzieli na bicyki.
15. Slicna, piekna w cepulenku,

W ez, pokochaj jo, Jasienkul
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Jo Josienko grab za syje:
— Bede kochaé poki zyjel

Przed odjazdem z domu rodzicielskiego:

Juze swatkowie za stolikiem grajo:
Wyrzadzaj sie, wyrzadzaj sie,
Nadobna Marysiu, wybieraj siel
A jona stala, jem odpowiedziala:

— Nie, bojem sie... nie, bojem sie,
U swego ojcenka ostanem siel

Juze swatkowie w nowej izbie grajo:
Wyrzadzaj sie, wyrzgdzaj sig,
Nadobna Marysiu, wybieraj siel
A jona stala, jem odpowiedziala:

— Nie, bojem sig... nie, bojem sie,
U swojej matenki ostanem siel

Juze swatkowie w newej sieni grajo:
Wyrzadzaj sie, wyrzadzaj sie,
Nadobna Marysiu, wybieraj siel
A jona stala, jem odpowiedziala:

— Nie, bojem sie... nie, bojem sie,
U swego braciszka ostanem siel

Juze swatkowie na podwdérku grajo:
Wyrzadzaj sie, wyrzadzaj sie,
Nadobna Marysiu, wybieraj siel
A jona stala, jem odpowiedziala:

— Nie, bojem sie... nie bojem sie,
U swej siostrzycki ostanem sie!

Juze swatkowie za wrotami grajo:
Wyrzadzaj sie, wyrzadzaj sie,
Nadobna Marysiu, wybieraj siel
A jona stala, jem odpowiedziala:

— Jus nie bojem sie, nie bojem sie,
U swego Jasienka zostanem siel




PIESN DOZYNKOWA.

We wsi Masi w pow. Bialostockim, wijac wianek i przynoszac
go do dworu, Spiewaja:

Plon pielem, plon, ze wsytkich stron,
Bodaj zdrowo plonowali, za tak rocek docekali,
Plon pielem, plonl
Pielem plon, — dozeli zytka wedle odlogu,
Podzi¢kujema Panu Bogu.
Plon pielem, plon! Bodaj zdrowo i t. d.
Latajg ptaski pod samym niebem,
Dozeli zytka za starym chlebem.
Plon pielem, plon, ze wsytkich stron, Bodaj zdrowo it.d.
Kolem, kolem stonenko chodzi,
Nasemu panu Bdg zytko rodzi.
Plon pielem i t. d. Bodaj zdrowo i t. d.
Nie lataj tutaj, jasny sokole,
Bo wigc nie przydziem na to juz pole.
Plon pielem i t. d. Bodaj i t. d.
Nie lataj, lataj, dzika przepidrenko,
Bo jus my nie przydziem na to polenko. Plon pielem it.d.
Zeli, zeli, kloski zbierali,
Dobrych dozynkow sie spodziewali. Plon pielem i t. d.
Widzis, panie, nase dozynanie,
Jakes nam bedzie podzigkowanie? Plon niesiem, plonit.d.
Dzigkujes ja wam, moje dziatecki,
Co pozbierali po polu klosecki. Plon niesiem, ploni t. d.
Nas pan wielmozny jezdzi po polu,
Zbierajacy swoj plon do domu. Plon niesiem i t, d.
Dozeli zyta, wygnali lisa,
U nasego pana dukatéw misa. Plon niesiem i t. d.
Otwieraj, panie, nowe dzwiereje,
Bo jus na polu zytko sie nie wieje. Plon niesiem i t. d.
Uscielaj, panie, stoly i Jawy,
Bo jus jedzie gosé niebywaly. Plon niesiem i t. d.
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A u jelenia serokie rogi,

U nasego pana pelne zyta brogi. Plon niesiem i t, d.

A w sadenku rosng kastany,

Do nég upadamy wielmoznej pani. Plon niesiem i L. d.

A czeresni kole kastanu,

Do nég upadamy wielmoznemu panu. Plon niesiem i t. d.

A na niebie swieca gwiazdecki,

Prosim do nas wysé paninej matecki. Plon niesiem i t. d.

Zeglujcies wy zeglerowie,

Prosim wysé do nas systke panowie. Plon niesiem i t. d.

A na rézie piekne bukiety,

U nasych panienkow zlociste sygnety. Plon niesiem i t. d.

Niech uwaza to pan kazdy,

Ze u nasego pana piekne pojazdy. Plon nlesiem i t. d.

A w ogrodenku cerwone gozdziki,

U nasego pana wrone koniki. Plon niesiem i t. d.

Za stodolo kacki w zycie,

Nase panienki chodzom w aksamicie. Plon niesiem i t. d.

A w ogroderiku zielone ogorki,

Prosim pani wysé¢ do nas z gorki. Plon niesiem i t. d.

Prosimy pana o polityke,

O becke miodu i o muzyke. Plon niesiem i t. d.

Nie zaluj, panie, siwego Zrebca,

Poslij po muzyke az choé¢ do Krélewea, Plon niesiem i t. d.

Nie zaluj, panie, siwego konia,

Poslij po muzyke choé¢ do Toronia. Plon niesiem i t. d.

Nie zaluj, panie, konia karego,

Poslij do Milewa po Geslickiego. Plon niesiem i t. d.

Prosimy paniom o stawienke lugu,

Aby obmy¢ postatnice z brudu. Plon niesiem i t. d.

Otwdrz, panie, ze nam wrota,

Bo my niesiem wianusek ze zlota. Plon niesiem i t. d.

Wydz ze, wydZ ze, pani nasa, ’

Bo poniesiemn wianusek do lasa. Plon niesiem i t. d.

A my stela nie péjdziema,

Az swoje panie w ganku zobacema. Plon niesiem i t. d.

A rownianka z trzema ndézkami,

Trzeba oplaci¢ trzema rublami. Plon niesiem i t. d.
Alelsandra Rumel,




,PRZEPOWIADKI* Z JOZWOWA W POWIECIE
LUBELSKIM.

1. O piosnecce przez konca.

Byl jeden pan ogromnie bogaty, ale sie nudziul sielnie,. Wige
zmyslul se, zeby mu chto zaspiwil takan piosnecke przez konca, ino
cigngle jedno i to samo w kétko. Ale nicht ni még. Probowal tén
i drugi, ale zawdy byl koniec. Ha, trudno. A byl tam taki Zyd,
bardzo zmysny, ze nawet wiedzial takie rzecy, jak rabin. Pan ka-
zal go wolaé. A no, dawaé Zydal On przychodzi. Pan do niego:
,Zaspiwaj mi, cyli powidz takan piosnecke, zeby byla przez pocant-
ku i przez kénca, to ci dam 10 rubli.** — ,,Malo, paniel** —, No, dam
ci sto. — On: ,Dobrze.* Wziun te 100 rubli i pedd: ,Lato przyn-
dzie, lato zyndzie; przyndzie zima; zyndzie zima, lato przyndzie. La-
to zyndzie, przyndzie zima, zyndzie zima, lato przyndzie. —
A, prawda, powieda pan, zmyslules dobrze*“—i dodal mu jeszce pa-
re rubli.

2. O gluchéj babie.

Jechil pan na polowanie z fuzyjo i z chartami, i idzie baba
ogromnie ciekawa i pyta sie go: ,,Panenku, panie, dzie pan je-
dzie?** — ,,Na polowanie.“ — ,,Aha, na pozalowaniel. Oj, ty mdj Je-
zusienkul... Panie, panenku, a co pan ma na plecach?* — | Fuzyjke,
babo, fuzyjkel':—,,Aha, pasyjke, pasyjke? Och, ty méj Jezusienkul...
Panie, a co za panem leci?** — , Charty, babo, chartyl** — | Carty?
carty z takiemi ogonami? Oj, ty moj Jezusienku!*

3. 0 slepym dziddzie.

Chodziul se taki zolmirz obibok po wsi i zobacul slepégo dzia-
da. I wysla kobita, taka gospodyni z chalupy i dala tému dziddko-
wi chleba ze smalcem. Dziadek sie uciesul, Ze to ze smalcem, po-
dziekowal, zjad, jeszce sie oblizuje. Zolmirz widzi to, mysli sobie:
,»On nie slepy, kiedy smalec zobacul. Trza zrobi¢ z nim przekdna-
nie.'*  Wziun go wyprowadziul za wies pod figure i wola na niego:
wykoe, bo tu row!l'* Dziiddek hyc, prosto na figure, potluk sie, tak
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narzykd... A zolmirz do niego tak: ,,Widzis! Smalec to§ widzidl,
a figury to nie widzisl*
Opow. Stanistawowd Modricka (Modrakowa).

4, Jak sie chlop od jddta odzwycajul.

Wziéna sie raz baba zalozyla z chlopem. — ,,Odzwycailes sie,
peda, od tytuniu, to sie i od jadla odzwycaj.'* — ,,A myslis, ze nie
spotrafie? Zaprzyj mie ino dzie, to sie galop odzwycaje.* A no do-
brze, zaparla go. Za jaki$ cas otwira, 6n wypad, najid sie, najad
doskénala. Ona do niego. — ,,Coz, jis® — ,E ot, to aby raz, ale
zaprzyj mie jeszce, to sie do resty odzwycaje.” Zaparla go. Za dwa
tygodnie zaglanda, a tu chlop nogi wycigngnanl.

5. Wodka nikomu na dobre nie wyjdzie.

Jeden pan chcidal mié¢ takiego zmysnego maluskiego piesecka
carnego, coby mu siedzial w kieséni, a robiul wszycko, co se pan
zamysli i wracal sam nazad do kieséni. Ale kiedy nigdzie ni még
takiego dostaé. Dopiro poszel do owcarza i pedd: — |, Widzicie, wy
macie psy zmysne; co chcecie, to wim robign, ddjciez mi szcenidcka,
coby by! taki zmysny, coby siedzial w kieséni...*“ i t. d. Wiec tén ow-
carz dil mu cdarnego pieska i kdzal, coby go zawdy prowadzié do
karemy i daja¢ mu wadki, to sie zrobi mandry. I tak sie zrobilo,
ze piesek nie urés juz nic, ale sie zrobiul taki glupi, ze gorzy, niz
prosty psisko. To tak wodka gadzinie na dobre nie wyjdzie, nie do-

piro clowiekowi. !)
Opow. Murysia Brzoskowna.

Z. A. K.

') Bona Szwajcarka opowiadala mi w dziecinstwie podobng bajecz-
ke, w ktérej piesek zmadrzal rzeczywiscie od wddki i robil rzeczy nadzwy-
czajne, siedzac w kieszeni u pana swego, ale pokazalo sig, Ze za sprawsg
wodki djabel w piesku zamieszkal. Gdy pan~to zrozumial, pozbyl sig pies-
ka, bojac sig o zbawienie duszy.
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1.

Kolysala baba dziada

Od poranku do obiadu,
Ni mogla go ukolysac,
Musiala mu jesé golowac.

— ,Idz-ze, dziadzie, te otrgby,
Wybije ci kolem zeby!“

A dziad sobic glowo kiwa:

,Cy to sie tak dzieciom spiewa?*

— »Pij-ze, dziadzie, te pomyje,
Bo ja ci zeby wybijet®

A dziad tylo glowo kiwa:

,»,Cy to sie tak dzieciom s$piwa?“

2.

Kotlysala babka wnuka,
Porwala go oknem suka,

A ja suke kijem tluke:

—— Suko! suko! oddaj wnuka.

Odmianka tejze:
Kolysala babka wnuka,
Urwala mu lepek suka;

Babka ptlace, lamentuje,
Suka lepek repetuje.

3.

Laziul, laziul, nie przylaziul,
A jak przylaz, juz nie wylaz.
A ném, prose jegomosci,

Nie potrzeba takich gosci,

4.

Na rokicie (lub: na blekicie) bia-

[te kwiecie,
Kolysalamatka (lub panna)dzie-
Kolysala a plakala: [cie,
— Cegdzem ja docekalal

Przedtem chlopcey sie zwalali
I po nockach zartowali,
Przynosili podaronki,
Koraliki i pierscionki.

A tera mnie opuscili,

Bo w kolibce dzicie kwili;
Tera to mnie nie widzicie,
Jak kolyse male dzicie.

5

Kolysata baba dziada

Od poranku do obiada;
»Kolys-ze me do wiecora,
,Dum ci kacke i kacora."

') Redakcja uwaza za mily obowiazek swdj podzigkowanie p. Mie-

czystawowi Kartowiczowi za laskawe sprawdzenie materjalu muzycznego,
poprawienie zauwazonych w nim technicznych usterek oraz przepisanie go

do druku.

2

A ja su-ke kijomthte: Su-ke! Su .u.‘u.z.anj ora-ka.
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Kacka plynie po olsynie, A Maniusia spa¢ ni moze,

Kacur za nio w kozusynie: Dopoméz-ze Panie Bozel

—»Cekaj, kacko, dum ci cacko.“ Usnij, usnij, moje dzicie,

—,Nie postoje, bo sie boje!“ Aniolek stroz stoi w scycie,
6. 7.

Spala Mania, esce bedzie, Ziuziu ziuziu ziuziulecku,

Sum Pan Jezus strézem bedzie, Moj malutki dzidziulecku,

I Maryja z aniolkami A lulajze, lulaj, lulaj,

U Maniusi nad gléwkami. Do podusi sie przytulaj.

11.
oLendo,

= e~ 1 1
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Te 2 melodje sa tez uzywane do piosenek.
8.

Kolys mi sie, kotys, kolysko lipowa,
Niechze cie, Zosienko, Pan Jezus uchowa.
Pan Jezus uchowa i Najswietsa Matka,
Zebys mi wyrosla i piekna i gladka.

Dla chlopcow zmieniaja si¢ 2 ostatnie wiersze:

Poprose Jezusa i Najswigtsy Matki,
Zebys ty mi wyros i piekny i gladki.

9.
Kolys mi sie, kolys, kolibecko mala,
A ja sobie pdde, gdzie ja bede chciala;

Pode do kosciola, gdzie organy grajo,
Abo do karcemki, gdzie chlopcy hulajo.”
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10.

Kolys mi sie, kolys, od s'ciény do Sciany,

Usnij-ze mi, usnij, Jasienku kochany.
lub: _

A ja sobie pdde, gdzie mdj Jas kochany.

11.

Kolys mi sie, kolys, od strony do strony,
Usmj-ze mi, usnij, bechu utrapiony.

12,

Ej lulaj-ze, lulaj, moje modre ocy,

Co sic nie wyspicie ni we dnie ni w nocy.
Modre ocki, modre, céz poradze z wami?

Ni moge was uspi¢ swemi piosneckami.
Kotyse cie we dnie, kolyse cie w nocy,

A ty nie chces usnac i wytrzyscas ocy.

Jak mi sie naprzykrzy, to juz wiem, co zrobie:
Ciebie tu zostawie, sama pdde sobie.

Nie bylam w karcemce juz styry nicdziele,
Pode tam z Jasienkiem, to sig rozwesele.

13.

Kolys mi sie. kolys, kolibecko z lipki,
A ja sobie pdde, kieni grajo skrzypki.
Kolys mi sie, kolys, kolysecko z lyka,
A ja sobie pdde, kieni gra muzyka.

V.

1 v
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14. 15.
Usnijze-mi, usnij, 1) Usnij-ze mi, usnij,
Albo¢ mi urosnij: Albo¢ mi urosnij:
Mialabym wygode, Mozes mi sie przydad,

Nosiutbys$ mi wode. Lub: Posla- Gaski w pole wygnacé. (bis)
[bys &%_‘VOde' (bis) — Chocaz ja urosne,
: . 1. Gasek pasc nie bede,
Izbebys zamietta, warkocy[l:;all)le Wiize sobie w kacik
. ' I bawi¢ sie bede. (bis)

VI
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16.

A lulaj-ze, lulaj, ty marny narodzie,
Com ja cie nalazla, pielacy w ogrodzie!
Jakiem cie sukala, tom sobie spiewala,
Jakiem cie nalazla, rzywniem zaplakala.

A lulaj-ze, lulaj, ty bechu pyzaty

Jak cie uspie dobrze, pdde sukac taty.
Zecbym ja wiedziala, gdzie tata by¢ moze,
Poslachym do niego, 0 mdj macny Bozel

A tata gdzies przepad i wiesci nie daje,
A mnie od zalosci sity juz nie staje,
Sity juz nie staje, ocow do plakania,
Odrzeklaébym ja sie tygo kolysania,

17.

Oj ziuziaj i, ziuziaj, ty podly bachorze,

Com ja cie nalazla, osiwajac zboze;

Oj ziuziaj-ze, ziuziaj, cho¢ na goly ziemi,

Mame mas przy sobie (l«b: mama cie kotyse), tate djabli
[wzieni.

') Poréwnaj kolysanke Ne 6 w IX tomie Wisly str. 133.
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18.

— Wecoraj to bylo, dziwcyno,

Wecoraj, nie dzisiaj, nie dzisiajl
Zaptac-ze mnie za te nocke, \ »
Com cie kolysal, kolysal. }—Q

— Juz ja niemala, Jasienku,
Juz ja niemala, niemala,

a-plai-te mic o te not-ke, Com cie koo By - aaT, koo Tyo aT.

To juz ja sie i obende \
Przez twoigo kolysania J
Toc ja, Jasienku, nie dziecko,
To¢ ja nie dziecko, nie dziecko,
Nie kolys me w kolibecce (lub:
Nie kupaj mi kolibecki), Lo
Kup mi lozecko, lozecko. 4=
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19.

Aa, aal kotki dwa,

Sare bure obydwa,

Nic nie bedo robily, \ bis
Tylo Zosie bawily.

A ten sary barzo stary,
A ten bury ma pazury-—
Aa aal kotki dwa, \ .
Sare bure obydwa

A ten lysy lapie mysy,
A ten bury lapie scury,
Aa aal kotki dwa,

Sare bure obydwa.

A ten bialy esce maly,
A ten carny gospodarny,

Aa aal kotki dwa,
Sare bure obydwa.

20,

A kotecek wola miau,

A piesecek hau, hau,

A owiecka bee be,

A Jasieniko dee de! (dede w jezy-
ku dziecinnym ludu oznacza

jazde.)
21L.

Aa aal bzi bzi!

Sp| Zosienka, $pi, Spi,
Spi, Spl nie place

Jak sie wyspi, poskace.
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IX.
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Lobe, bty bec bespal bo- bispac be - Be gpal. Opdi Hesia fulyosel

Lulu lulu lulu spaé, lulu spa¢, lulu spaél
Bede Stasia (lub: Kazal tatus) kolysaé, kolysad!
Niech Stasienko nie krzycy, nie krzycy, nie krzycy,
Przyndzie mama da cycy, da cycy, da cycy.
Niech Stasienko nie place, nie place, nie place,
Jak si¢ wyspi poskace, poskace, poskace.

' Odmianka tejze:

A a lulusiu, lulusiv, lulusiu,

Da Pan Jezus papusiu, papusiu, papusiu,

A mamusia da cycy, da cycy, da cycy,

Niech Stasienko nie krzycy, nie krzycy, nie krzycy.
A tatus da grosicek, grosicek, grosicek,

‘Kupi Stasio piernicek, piernicek, piernicek,

X.
2 ﬁuujlﬂ

P

Bai, b, el , - b;l.if Mau-[w, Porwal il uk ba-ran-ke, ro-MIniLuk "c- ran-£a,

23.

Bzii bzi bziibzianka bziibzianka,

Porwal wilcek baranka, (bis)

A owiecki nie rusal, nie rusal,

Boby sie bul zmorusal. (bis)

A owiecki wzieny psy, wzieny psy —

Spij, Stasienku, spij-ze, $pij! (bis)
Odmianka

Tup, tup, tup, laa lala, laa lala,
Porwal wilcek barana... (bis) Dalszy ciag, jak wyzej.
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24.

Tup, tup, tup, po desecce, po desecce,
Kolysem sie w kolibecce. (bis)

Tup, tup, tup, po desecce, po desecce,
Umizgal sie pan cérecce, (bis)

A corecka, jak to dziecko, jak to dziecko:
.Pogadaj wpirw z mamulecko!“ (bis.)

XL
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25,

Ziuziaj, ziuziaj (lub: usnij, usnij), moje dziecie,
Jak ty usnies, odejde cie,

Pospij, pospij do wiecora, b

Wpoki ja nie przynde z pola. S °'°

A jak ci ja przynde z pola,
Przyniese tobie kacora —

U kacora srybne piora, \ bi
U kacuski zlote nozki '
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26. Bo zlumies lelije,} bis

Przez ogrédek stecka, Henia cie wybije!

Chowaj, mamo, pieska, 28.
Mas corenke tadno, \

S bis. Zajacku, zajacku,
To ci jo ukradno. Wyjadeg mi rutke:
27. Henia cie zdoguni, } bis
Kobutku. kobutku Wybije cie w glowke/f (lwd:wd...)
Nie chodi po ogr(')’dku,
XIV.
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Melodja ta bywa lez uzywana do $piewania wyrwasow krotkich.

29. Porzucita cie matula, \ bis
. Cog. . A tatus w karcmie hulal § 7
Oj lulaj, dziecie lulaj,
Chtoz cie bedzie utulal, 30.
Matula $pi w kumorze, \ . . R
A tata w polu orze. i bis 0j lulaj-ze mt, lulaj,
.o . Oj carne ocki stulaj,
Dla dzieci nieprawych oslalnie 2 4 jak te ocki stulis,

wiersze brzmia: To predzej sig ulu]is.} bis
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31. Odmianka tejze,
— Zosienku nadobna’(Jasieriku® — Zosienku kochana (Jasieriku
[nadobny), [kochany),
Do kogos podobna? Do kogos nadana? (podobna)
Mamusiu, do ciebie, — Tatusiu, do cicbie,

Przytul me do siebie! (bis) Przytul me do siebiel (bis)
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32.

Wyrypuj, kuniu, wyrypuj, kary,
Bez pole drobno lecacyl
Zobacy ciebie maly Jasieniek,
W kolibce usipiajacy.

Wyrypuj, kuniu, wyrypuj, kary,
Drobno podkdweckami!

Oj do ly, do ty moi piescoty

Z niebieskiemi ockami.

Kary kun zar-zal, nowy dwor zadr-zal,
Zosienka zobacyla:

— Dobrze, zes przyjechal, Jasienku kochany,
Bom sie przez ciebie stesknifa.
Ta i nast¢pna kolysanka sa urywkami dluzszych piosenek,

jednakze zaliczylam je tu z powodu powszechnego prawie uzycia
przy kolysce przez stare kobiely.
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Poréwnaj, Boze, gory z dolami, A cy w niedziele, cy nie w nie-

By bylo réwniusienko, Nie bede ja o to dbaé, [dziele,

Przyprowadz, Panie, moje kocha- Bo moje serce, strapiune wielce,
W niedziele raniusienko.  [nie Ni moge mu rady daé.
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Hej, ty dziwcyno, ty moja, Nie dalas ty mi nocki spaé,
Nie dalas ty mi pokoja Musialam cie kolysaé.

Ponizej przytoczone dwie melodje, uzywane jako kolysanki,
nie posiadaja wyrazow; przynajmniej ja, mimo usilnych dopytywan,
nie moglam si¢ o ich’tekscie dowiedzie¢. Spiewane bywaja:
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Jakkolwiek w zamieszczonych tul.kolysankach melodje s3 po-
dane te, jakie sa 'zwykle do danego tekstu uzywane, jednakze bywa-
ja one takze zmieniane w tych kolysankach, w ktérych na to tekst
pozwala, a mianowicie: melodje: 1) II, III, IV, V, VI i XIV; 2) VIII,
IXiX; 3)XViXVL



Dzwonnica z r. 1752 (nupis na belce) we wsi Mogila pod Krakowein.
(Szkic z natury r. 1884).

DZWONNICA Z 1752 R.

We wsi Mogile pod Krakowem na pélnoc od klasztornego ko-
Sciola w roku 1884 stala drewniana dzwonnica z wyryta datg 1752
na belce, nie mam Zzadnej wiadomosei, czy zabytek ten istnieje, rysu-
nek zalgezony wykonalem ze szkicu robionego na miejscu w 1884 r.



Wspornik Kosc. z 1558 r. w Boguszycach krélewskich albo koscielnych
pod Rawag (koscidl drewn.).

WSPORNIK.

W Boguszycach krolewskich albo koscielnych pod Rawg w gub.
Piotrkowskiej wznosi si¢ stary modrzewiowy kosciolek pelen zabyt-
kow z 1558 roku (tryptyki malowane i rzezbione) na zewnatrz pod
nokapem*“ kosciolek ma ciekawe ,,wsporniki,“ z ktorych jeden odry-
sowany 1900 r, zalgczam.



ZMUJDZIN Z OKOLIC UPITY.

Fotografowal Ursus.

.

POWIAT BRODNICKI

W SWIETLE NAJNOWSZYCH BADAN,
Napisal

Romuald Lazega.

Ziemia Chelminsko-Michalowska, od siedmiu niemal wiekow
przedmiot walki juz to oreznej, juz to pokojowej pomiedzy plemie-
niem stowianskim a germanskim, w stosunku do swego niezbyt wiel-
kiego obszaru ), bardzo znaczng odegrala role. Nie dziw tedy, iz od
czasow najdawniejszych hudzila ona zywe zajecie w badaczach prze-
szlosei dziejowej, ile ze niezwykla mnogos¢ iscie imponujacych za-

') Ogdlem 5171 kil. kw., t. j. 94 mile kw. gieograficzne.
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bylkéw architektury, juz to dochowanych w calodci, juz to jako
interesujace ruiny rozrzuconych po jej miastach i siolach, stanowi
jakoby zywa ilustracje jej dawniejszego znaczenia. Mimo to wszakze,
przesztosé jej do nie tak dawna byla znana zaledwie w ogdlnych za-
rysach, i niewiele wigcej o niej wiedziano nad to, co znajdowano
w dzielach ogélnie dostepnych, w kronikarzach polskich i krzyzackich,
Dtugoszu, Hartknochu, Lengnichu i in., w kodeksach dyplomatycz-
nych Prus i biskupstwa Chelminskiego, wreszcie wznanym dziejopisa-
rzu zakonu krzyzackiego, Voigeie. A choé materjal olbrzymi, doty-
kal on przewaznie zewnetrznej, politycznej strony jej dziejowego roz-
woju. Natomiast historja jej wewnetrzna, pogrzebana w stosach akt
zapylonych i niewydanych dokumentow, dlugo jeszcze pozostala po-
lem zapuszézonym, na ktore rzadko kiedy, i to tylko mimochodem,
stawial swa stope uczony badacz.

Dopiero w drugiej polowie zeszlego stulecia naslqpil u hislory-
kéw stron tutejszych zwrot stanowezy ku studjoin wigeej szezegélo-
wym. Od tego tez czasu coraz czesciej zjawiaé sie poczely monogra-
fje, na te lub owa strone dziejéw wewnetrznych ziemi Chelminsko-
Michalowskiej, na jej stosunki narodowosciowe, religijne, ekonomicz-
ne zupelnie nowe rzucajace swiatlo. ') Zawiazane mniej wiecej
w tymze czasie ,Stowarzyszenie historyczne obwodu regiencyjnego
Kwidzynskiego* (Historischer Verein fiir den Regierungsbezirk Ma-
rienwerder), pomieszczajac szereg rozpraw z tecj dziedziny w swych
,Pamigtnikach,“ niemalo przyczynilo si¢ do obudzenia zywszego za-
jecia tym przedmiotem w klasach wyksztalconych spoleczenstwa za-
chodnio-pruskiego. W slad jego wstapil od r. 1880 zalozony w Gdan-
sku ,, West-preussischer Geschichtsverein,“ ktdérego roczniki do bliz-
szego poznania dziejow ziemi Chelminsko-Michalowskiej niemniej
ciekawe przynosza przyczynki. Do tego dodaé nalezy szereg dziel
iScie monumentalnych, gruntowne zbadanie zabytkéw architektonicz-
nych w tych stronach za przedmiot majgcych. Do nich zaliczy¢ na-
lezy Steinbrechta, najgruntowniejszego “znawey gotyki krzyzackiej
i gienjalnego rekonstruktora zamku malborskiego: , Thorn'im Mitel-
alter“ i ,Die Baukunst des Deulschen Ritterordens in Preussen,“a da-
lej: Heisego ,Die Bau- und Kunstdenkmiiler der Provinz Westpreussen.“
Sa to dziela, ktére nietylko badacz dziejow zakonu, -lecz i znawca

) Ze znanych mi najdawniejsza jest nieznanego autora ,Ucber die
Ortsnahmen im Culmerlande“. Wieden, 1853.
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i milosnik sztuki wogdle z pozytkiem moze wzia¢ do reki. Ich arty-
styczne wykonczenie jest nadzwyczaj staranne i wymagalo niemnatych
nakladéw. To tez nie moglyby one hyc¢ przystepne szerokim kolom
publicznosci po cenach wzglednie bardzo umiarkowanych, gdyby
panstwo i prowincja do ich ogloszenia nie byly hojna rekg udzielily
znacznej zapomogi.

Inny, niemniej ozyweczy impuls do pilniejszego zajecia sig hislo-
rja ziem tutejszych wyszedl ze strony ministerjum pruskiego. Juz
bowiem w r. 1862 dwczesny minister pruski spraw wewnetrznych
wezwal okélnikiem podwladnych sobie landratow, aby wszelkiemi
sposobami starali si¢ o oglaszanie inonografji statystyczno-historycz-
nych swoich powiatéw. Owocem tych staran bylo kilka dziel wiel-
kiej wartosci, dotyczacych historji lokalnej poszczegdlnych czescei zie-
mi Chelminsko-Michalowskiej, a ogloszonych z pieniezng pomoca
wladz powiatowych, Do nich nalezy przedewszyslkim Froelicha
pGeschichte des Graudenzer Kreises,“ dzielo nieslychanej pracy,
w ktérym aator, sckretarz sadu grudzigskiego, z pilnoscia mrow-
ki, ale — przyznaé¢ mu to trzeba — i z wielkim zmyslem historycz-
nym, acz nie bez narodowego uprzedzenia, zestawil wszystko, cokol-
wiek dziejow tego powiatu dotycze. A nicmniej cieckawe sg dwie in-
ne tegoz rodzaju publikacje, t. j. Mdrckera , Thorner Kreisgeschichte,“
i Schulza ,,Geschichte der Sladt und des Kreises Kulm.*

Rok zeszly przyniést nam nowa, niemniej ciekawa tego rodzaju
publikacje, dotyczaca czwartego z kolei, a bezwarunkowo pierwszego
wsrod drugorzednych grodéw pokrzyzackich w ziemi Chelminsko-
Michalowskiej. Jest nig dra Hansa Plehna , Geschichte des Kreises
Strassburg in Westpreussen* !). Stanowi ona przyczynek do rozjas-
nienia dziejow wewngtrznych tej interesujacej czastki ziem, niegdys
w sktad Rzeczypospolitej wchodzacych, tym godniejszy uwagi, iz
autor jej, jakkolwiek Niemiee, od usposobienia wprost wrogiego
wzglgdem Polakow jest wolny i stara si¢ nawet w kwestjach tak draz-
liwych, jak spory religijne wsrod ludnosci brodnickiej weiagu XVI—
XVIII wieku, byé objektywnym, a przynajmniej wstrzymuje si¢ od
obrazliwych wycieczek przeciwko katolikom i Polakom, tak modnych
w czasach ostatnich. Zreszta zas dzielo jego, tworzace, jak sig¢ do-
wiadujemy z przedmowy, tylko czes¢ pierwsza zamierzonej publi-

'y Lipski Duncker & Humblodt, str. XXVII i 369.
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kacji 1), przynosi takie mnéstwo ciekawego, a dotychczas nieznanego
materjalu, iz oplaci si¢ poddac je obszerniejszemu streszczeniu. Na-
turalnie w streszczeniu takim lo tylko uwzglednione byé moze, co
ogdlniejszy-budzi interes, a wszystko to wylaczone byé winno, co
czysto lokalne ma znaczenie.

O ile tedy polemika Plehna przeciwko twierdzeniu Ketrzyn-
skiego, jakoby ziemia Chelminsko-Michalowska, przy objeciu jej w po-
siadanie przez krzyzakow, byla zaludniona gesto nasiadla. ludnoscia
polska, jest uzasadniona, nie nasza rzecza jest rozstrzygaé. Kweslja
ta bowiem, przy braku pozytywnych wiadomosci co do tego punktuy,
nawet dla specjalistow jest zbyt zawila i zbyt szerokie pozostawia
pole subjektywnym domystom, izby kiedykolwiek jej ostatecznego
zalatwienia spodziewac si¢ mozna. Ze ziemia ta po sam koniec XII
wieku byla zamieszkiwana przez ludnos¢ polska, i sam Plehn. prze-
czy¢ nie moze. Co za$ méwi o jej kompletnym spustoszeniu przez po-
ganskich Prusakéw, nie zdaje si¢ by¢ dalekie od prawdopodobien-
stwa. Ze mimo to slabe resztki ludnosci polskiej w niej sie utrzyma-
Iy, dowodzy nazwy czysto polskie licznych osad, dochowane w naj-
dawniejszych dokumentach juz po objeciu tej ziemi przez nowych
pandéw, i w tym wzgledzie Plehn argumenty, przytoczone przez Ke-
trzynskiego, bierze zbyt lekko.

Ale nie wdajac sig w pogodzenie tych dwu sprzecznych hipotez
za pomocy trzeciej, idziemy za Plehnem w tych punktach, w ktérych
opiera si¢ na gruncie pewniejszej tradycji historycznej.

Podlug niego tedy, najdawniejszym dokumentem, z ktorego sig
dowiadujemy nieco szczegoléw o stosunkach w posadach pdzniejsze-
go powiatu Brodnickiego, jest uklad, zawarty w Lonyzu, pomiedzy
ksieciem mazowieckim Konradem a Chrystjanem, biskupem chel-
minskim, r. 1222, mocg ktorego Konrad odstepuje biskupowi chel-
minskiemu w ziemi Chelminskiej na zupelna wlasnosé szereg zamkow
z przynaleznemi wsiami i oprécz nich jeszcze 100 osobnych wsi.
Z osad, w tym dokumencie wyszezegélnionych, osm lezy w powiecie
Brodnickim, t. j.: Ostrowite, Niewizrz, Bobrowo, Wadzyn, Mileszewy,
Plowaz i Jablonowo. W r. 1228 ziemie te przeszly na wlasnosé zako-
nu krzyzackiego, Ale istniejace przy ich objeciu prawa dawniejsze
nie daly si¢ tak bez wszystkiego ignorowaé. Stad wyrodzily sie

') Tom LI ma stanowié historja specjalna poszezegSlnych miejscowodci.
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w obrebie dzisiejszego powiatu Brodnickiego stosunki zwierzchnicze
wiclce skomplikowane, Albowiem czes¢ jego zachodnia stala wprost
pod zwicrzchnictwem zakonu, tak samo czes$é wschodnia juz do zie-
mi Lubawskiej nalezaca, tam, gdzie dzis lezy miasto Lidzbark. Czgsé
srodkowa natomiast, przypierajaca na zachod bezposrednio do tej
wschodniej dzierzawy zakonu, ulegala zwierzchnictwu najpierw bi-
skupow, a wr. 1289 kapituly chetminskiej. Nadto wrzynaly si¢ w po-
sady ziem krzyzackich gtebokim klinem, tam, gdzie dzis lezy mia-
steczko Gorzno, dzierzawy biskupa plockiego, Czgs¢ pdlnoena tego
pasa, powyZej wsi Grazan, odstapili biskupi chehniniscy, za zezwo-
leniem zakonu, biskupom plockim w zamian za zrzeczenie si¢ resztek
praw djecezjalnych. do jakich oslatni roscili prelensje w djecezji
chelminskiej. Ziemie te byly woweczas juz zaludnione. Jeden z arty-
kutéw ukladu bowiem opiewal wyraznie, iz z 300 wlok ?), ktére bi-
skupi chetminscy odstepowali biskupom plockim; tylko 40 leze¢ mia-
fo w puszczy.

Jako dalsza czes¢ sktadowa dzisiejszego powialu Brodnickiego,
przystapita do ziem wyzej wymienionych w poczatkach X1V wieku
ziemia Michalowska. Nabyl ja za$ zakon od zwyrodnialego polomka
onego mazowieckiego Konrada, ksigcia Leszka, ktory, bedac w pie-
ni¢znej potrzebie, zastawil ja lekkomysinie r. 1303 6wezesnemu land-
mistrzowi pruskiemu Konradowi von Sack za 180 grzywien pod wiel-
ce uciazliwemi warunkami. Gdyby bowiem dlug nie byl splacony
w przeciagu trzech lat najblizszych, ziemia ze wszelkiemi prawami
przejsé¢ miata na wlasnosé zupeltna zakonu. W roku nastgpnym chy-
try zakon dal Leszkowi dalszych 120 grzywien na tenie zastaw,
a nadto jeszcze 62 grzywny za 40 wlok na lewym brzegu Drwecy na-
przeciwko Brodnicy. Te grzywny splacone byé mialy juz we dwa ty-
godnie po Wielkanocy, inaczej ziemia w-zastaw za nie dana, przypasé
miata zakonowi. Rozumie si¢, iz znikczemnialy Leszek ani tych, ani
innych pienigdzy na czas nie oddal, i ziemia pozostala w posiadaniu
zakonu. Roku 1317 doplacil on nareszcie Leszkowi 200 grzywien,
a ten w zamian za to zrzekl sie na rzecz jego wszelkich swoich praw
do ziemi Michalowskiej.

(zesci powiatu, odstapione zakonowi przez Konrada mazowiec-
kiego uktadem z v. 1228 byly strasznie wyludnione skutkiem najaz-

1) Widka chelminskn = 63,838 morgdw pruskich —= 16,8104 ha.
3
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déw pruskich, acz niezupelnie bezludne. Dlatego zakon, upewni-
wszy w tych stronach swe panowanie, co nie predzej nastgpilo niz
po zdlawieniu wielkiego buntu Prusakéw r. 1273, zajal sie usilnie ich
kolonizacja. Warunki zas, pod jakiemi spuszczal kolonistom ziemig,
byly dla nich bardzo dogodne, gdyz placili mu tylko podlug jakosci
ziemi !/, — 1 grzywny czynszu z wiéki, Nadto udzielal im niekiedy
dos¢ duzo lal wolnych, a za jego przykladem poszli biskupi ploccy.
I tak w Zmijewie otrzymali nowo osiadajacy chlopi 6 lat wolnych,
w Golkowku i Miesigczkowie 8, w Sugainku, Gleboczku, Polskim
Brzoziu i Janéwku 10, a w Grazawach nawet 12 lat wolnych. Wiel-
kosé wloscianskich udzialow dochodzita zazwyczaj 2 wldk, na ktérych
ciezary byly niewielkie, bo placili tylko, jakesmy rzekli wyzej, 1/, —
1 grzywny czynszu z wloki. Karczmarze wszakze placic musieli
czynsz wyiszy, i to w naluraljach. I tak karczmarze w Radowiskach,
Cieszynie i Niezywigciu skladali komturowi brodnickiemu rocznie
po funcie szafranu, karczmarze w Pokrzydowie, Zbisznie i Wielkich
Brudzawach po 2 funty pieprzu i t. p. Chlopi w Zmijewku, Nowym
Dworze, Matkach, Karbowie i Pustej Dabréwce mieli udzialy po 2 —
5 wldék wynoszace i nic z nich nie. potrzebowali placié; za to mieli
obowigzek rozwozenia listow i posylek zakonu,

Obok wsi wloscianskich, istnialy za czaséw zakonu majetnosci
ziemskie. Posiedziciele ich mieli w obrebie swych majatkow wladze
policyjng i wyzsze i nizsze sadownictwo, tudziez polowanie, choé
z pewnemi ograniczeniami. Nie byly to wszakze alodja, lecz dobra
sluzbowe, oddawane ich dzierzycielom w zamian za pewne powin-
nosci. Zazwyczaj cigzyl na majetnosciach do 40 wlok obowiazek lek-
kiej, na majetnosciach wyzej 40 wlok ciezkiej sluzby konnej. Obszar
60 wlok rzadko majetnosci przechodzily. Jesli zdarzaly si¢ majetno-
$ci wigksze, do 4000 wldk, to byly to pola puste, ktére krzyzacy spo-
dziewali sie predzej zakolonizowac, oddajac je poniekad prywatnym
przedsigbiercom w antrepryze. Baczyl zas z poczatku zakon na to,
aby te lenna nie byly rozkawalkowane i aby ich nie zjednoczylo
si¢ kilka w jednych reku. Pozniej wszelako od tej zasady odstapit
i, jak z jednej strony dzialy majatkow w interesie fiskalnym popierat,
tak z drugiej strony nie mial nic do nadmiecnienia przeciwko temu,
jesli jeden wlasciciel kilka ich posiadal. I tak widzimy w r. 1447 Jo-
na z Wichulca, w komturji brodnickiej, jako posiedziciela Wichul-
ca, Olszyn, Grzywna, Sumoéwka, Sachsendorf (?) i trzeciej czesci
Konojad.
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Oprécz tych dwu rodzajow osad, wsi wloscianskich i majetnosci
ziemskich, istnieja jeszcze tak zwane kolmskie wsie czynszowe. Sa
to wsie rozkolonizowane przez przedsigbiercow prywatnych, ktérym
zakon, jedyny wlasciciel ziemi w Scislym tego slowa znaczenin,
zdaje w tym celu pewien obszar. Przedsigbierca, czyli, jak go nazy-
waja dokumenty, ,locator,“ otrzymuje na wlasnosé dziedziczng co
dziesigta wlcoke i jako dziedziczny soltys wykonywa wladze sadowa
nad wsig calg, za co pobiera trzecig-czes¢ kosztow sadowych. Od ro-
bocizn wszelakich jest wolny i czynszu albo wecale nie placi, albo
placi bardzo mierny. Jesli wszakze liczba wlck, zjednoczonych w je-
go reku, przechodzita pewng miare, zobowiazany byl do sluzby woj-
skowej. Podobniez wolnemi od wszelkich cigzaréow i podatkow sg
grunta plebanskie, obejmujace zazwyczaj 4 — 6 wlok. Proboszcz
wszakze w Radowiskach sktadat zakonowi po 3 skuty i 3 fenigi i jed-
nej kurze z wlcki. PodobnieZ placila gmina w Wielkich Kruszynach
z 4 wlék plebanskich 3 grzywny.

Miast nie posiadal powiat Brodnicki przy objeciu go w posia-
danie przez zakon jeszcze wcale. Dopiero po zgnieceniu wielkiego
buntu Prusakow w r. 1273 wzigl si¢ on energicznie do ich zaklada-
nia, W r. 1293 naby! od biskupéw wloclawskich wies Golub, a we
trzy lata pozniej stal tu juz gotowy zamek, jako siedziba komturji
golubskiej. Wkrotce po tym, okolo r. 1298, cztery mile powyzej Go-
lubia. réwniez nad Drweca, zalozy! zakon miasto Brodnice. Okolo
r. 1320 powstaje we wschodniej eksklawie komturji brodnickiej Lidz~
bark, a r. 1327 biskup plocki wynosi glowny punkt swoich majetno-
Sci, wies Gorzno, do godnosci niasta i nadaje je prawem chelmin-
skim. Przez powstanie miast, wartosé ekonomiczna tych stron znacz-
nie si¢ podniosta, Nietylko bowiem w czasach niepokojow ich sil-
ne mury ludnosci wiejskiej bezpieczne dawaly schronienie '), lecz
zyskiwala ona w nich targ wygodny dla swych produktow. Ze te
miasta sa mniej wiecej cztery mile od siebie odlegle, nie jest to przy-
padek, lecz dobrze obmyslany plan, 3— 4 mile bowiem byla to przy
owczesnych drogach juz dosc¢ znaczna odleglosé, i dlatego np. w ukla-

') Stlumienie wielkiego buntu Prusakéw nie zapewnilo bynajmniej
tym stronom trwatego pokoju. I tak slyszymy o najazdach na wschodnia
czedé ziemi Chelminskiej przez druzyny litewskie w latach 1296, 1298, 1300
i 1302. Poézniej Lokietek i Giedymin nieraz szeroko po niej rozpuszczali
zagony.
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dach, zawartych przez biskupéw chelminskich z wloscianami ich
débr w latach 1248 i 1255, wloscianie waruja sobie wyraznie, izby
zboza biskupiego nie potrzebowali wozi¢ dalej, niz trzy mile. Biskup
za$ plocki rozporzadzit r. 1317, izby chlopi wsi Miesiaczkowa i Gol-
kowka wozili zboze jego co najwyzej czlery mile.

Biskupi ploccy nie mieli wladzy zwierzchniej w ziemiach prze-
jetych od biskupéw chelminskich na mocy ukladu z r. 1289, lecz byli
tylko ich posiadaczami; za o mieli ja w swoich dobrach biskupi
i kapitula chelminska !). Tak wiec p6zniejszy powiat Brodnicki pod-
legal trzem zwierzchnim wladzom: biskupiej, kapitulnejizakonnej.
Dzial zakonny dzisiejszego powiatu obejmowal przedewszystkim
dwie komturje w calosci: golubska i brodnicka, nadto strzepki koin-
turji kowalewskiej, radzynskiej i bratjanskiej. Tak w Golubiu, jak
w Drodnicy, islnialy znaczne konwenty, na ktorych czele stali kom-
turosvie. W reku komturéw byla najwyzsza wladza wojskowa, sa-
dowa, policyjna i skarbowa. Byli to zalym znaczni urzednicy, acz
w niektorych razach w postanowieniach swoich od przyzwolenia
konwentu zalezni. Do komturji brodnickiej nalezal takze okrag lidz-
barski i zawiadowany byl z ramienia komturow brodnickich przez
braci konwentu brodnickiego, jako wojlow (vogt). Jako zwierzchnik
wojskowy, komtur powoluje w razie wojny pod bron rycerstwo swe-
go okregu; jako zwierzchnik'sadowy i policyjny wykonywa zapadle
wyroki; jako zwierzchnik finansowy, zawiaduje dochodami i rozcho-
mi zakonu.

Rzecz wiadoma, iz wojskowosc i skarb w panstwie krzyzackim
wzorowo byly urzadzone. Zamki podlug ogdlnego rozporzadzenia
zawsze zaopatrzone by¢é mialy w rynsztunek wojenny i zywnosé na
rok jeden. To tez w spisie inwentarza z r. 1396 znajdujemy w zam-
ku brodnickim 1 wielkie dzialo (1 grosse Biichse), 4 samoslrzaly
z przynaleznemi przyborami, 80 kusz rozmaitych gatunkéw, 120 kop
strzal, 12 pancerzy, 39 helméw, 13 innych helméw, 4 pary nagolen-
nikéw, 2 pary naramiennikéw. Z zapaséw zywnosci znajdujemy
w tymze zamku w r. 1417: a) w sklepach: 18 beczek piwa po 2 ba-
rylki i 1 beczke starego piwa objetosci 3 barylek; 400 szefli stodu,
7 lasztéw maki i 1!/, laszta siemienia Inianego; b) w kuchniach: 6/,

) Ukladem z r. 1289 biskup chelminski przekazal kapitule chelmin-
skiej wszystkie swe dobra w powiecie Brodnickim z wyjatkiem Bobrowa
i Mszana. ktore zatrzymal dla siebie.
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polci sloniny, 7 peklowanych wolow, 70 polci (spiesse) wolowiny?
11/, kopy kielbas, 30 brzuszysk swiezych i starych, 2 kopy przednich
szynek, 1 beczke nog bydlecych, 1 beczke topionego loju, 1 beczke
szmalcu, 1 sztof wegorzy, 1 beczke kaszy, 20 szefli pecaku, 1 laszt
grochu, 12 kop ,Schasselen (rodzaj ryb?), 1 beczke dorsza, 1 beczke
sledzi, 14 beczek soli, I beczke oleju, 1 beczke suszonych szczupa-
kéw, 3/, funta pieprzu, 1 funt kminku, '/, funta szafranu, '/, funta
gorczycy, 11/, beczki_cebuli, 3 beczki octu, 1 faske kapusty, !/, ka-
mienia migdalow, | kamien ryzu, 19 sztokfiszow, 16 kop serow
owczych i 10!/, kop seréw krowich.

Dochody zakonu skladaly sie: 1) z podatkow, pobieranych po
czesci w pienigdzach, po czesci w produktach rolnych; 2) z dochodu
majatkow, ndministrowanych przez konwenty na wlasny rachunek;
3) z zyskow przedsigbierstw handlowo-spekulacyjnych. Ostatnie by-
ly, jak rzecz wiadoma, sola w oku mieszczanom i niemalo do odstre-
czenia ich umystéw od zakonu sie przyczynily. Dochody komturji
brodnickiej byly dos¢ znaczne. Podlug rachunku bowiem z r. 1374,
nowy komtur brodnicki, obejmujac urzad, przejal od swego poprzed-
nika w samej gotowce 1700 nobiles (?), 200 zlotych, 1150 grzywien,
350 kop groszy; procz tego bylo 654 grzywien zaleglosci. Jakoz wi-
dzimy z rachunkow, iz czynsz, pobierany przez komturéw brodnic-
kich, wynosil w r. 1396 ogdlem 700 grzywien. Na tej wysokosei
utrzymal on sie w latach nastgpnych, ale po wojnach zr. 14101 1414
spadi na polowe. Zsypy zas wynosily w 1406 roku 1920 szefli zyta,
1000 szefli- jeczmienia i 1000 szefli owsa.

W tym stanie byly rzeczy, kiedy wielka wojna zaskoczyla za-
kon r. 1410. W bitwie grunwaldzkiej wzigl udzial i kontyngens
Brodniczan pod wodza swojego komtura Balduina Stala, ktéry tutaj
polegl. Po bitwie tak zamek, jak miasto Brodnica, byly zajete
przez Polakow i pozostaly w ich reku do skonczenia wojny. Mniej
szezgsliwie powiodlo si¢ Jagielle w drugiej wojnie r. 1414. Przez
cztery tygodnie bowiem oblegal on miasto i zamek naprozno.
Do obozu jego przybyl wreszcie legat papieski i za jego posrednic-
twem Jagiello dnia 7-go wrzesnia 1414 r. zawar! z krzyzakami ro-
zejm na dwa lata. Straty, jakie te dwie wojny przyniosly zakonowi
w ludziach i na majgtku, byly . niezmierne. Krzyzacka ksiega szkod
oblicza strate ogolna, poniesiong w wojnie z r. 1414 tylko przez dwie
komturje, golubska i brodnicka, na 100000 grzywien. Spustoszenie
zas kraju bylo tak wielkie, iz w komturji golubskiej z 445 wldk czyn-
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szowych 127 lezalo odlogiem, a w brodnickiej z 1139 wlok 666.
Wreszcie trzecia wojna w r. 1422 dobrobytowi i potedze krzyzakow
w tych stronach zadala cios smiertelny. Jeszcze w lat 15 po pokoju
nad jeziorem Melnem z 38 wsi czynszowych kointurji golubskiej
i brodnickiej, w trzech tylko wszystkie zagrody sa obsadzone, we
wszystkich innych, razem wazietych, liczba wlok pustych réwna sig
liczhie wlok uprawnych,

W dwunastoletniej wojnie pruskiej, Brodnica stala wiernie po
stronie zwiazkowych, ale pod koniec wojny miala nieszczescie, tak
jak Golub, popas¢ w rece Smialego wodza krzyzackich zacigznikow,
Bernarda Zinneberga. W reku jego pozostala ona nawel po zawar-
ciu pokoju torunskiego, jako zastaw za niewyplacone mu kwoty, i do-
piero r. 1479 przeszla pod panowanie polskie. Odtad zasiedli na
zamkach komturji w Golubiu i w Brodnicy starostowie pruscy.
W r. 1485 starostwo brodnickie otrzymal Mikolaj Dzialynski, woje-
woda inowroclawski, i od tego czasu pozostaje ono przez lat 120
w reku tej moznej rodziny. Ostatnin staroscing z tego rodu jest wdo-
" wa po Rafale Dzialynskim, gorliwym protestancie i sama niemniej
gorliwa protestantka, Zofia Dzialynska, siostra Jana Zamojskiego.
Dzierzy ona starostwo brodnickie od $mierci swego meza r. 1572 do
smierci wlasnej r. 1604. Po jej Smierci stuzylo ono razem ze staro-
stwem golubskim przez lat 40 jako oprawa dla sidstrizon krolew-
skich, najpierw Anny, siostry Zygmunta 11l (do r. 1625), dalej dla
zony jego Konstanecji (do r. 1632), dla edrki jego Anny Konstancji
(dor. 1638) i dla zony Wladyslawa IV Cecylji Renaty (do r. 1644).
Péiniej jeszcze raz przez lat niemal dwadziescia (od r. 1679—1698)
posltuzyly te dwa starostwa jako oprawa dla zony Sobieskiego, Marji
Kazimiery,

W czasie dlugiego pokoju, jakiego zachodnia czes¢ Polski zazy-
wala od ukonczenia wojny pruskiej, Brodnica wygoila sie z ran, po-
niesionych przez zatargi krzyzacko-polskie, i zakwitla nanowo. Nie-
stety wszakze, spokdj ten zamacily wewnatrz namigtne spory reli-
gijne wsrod obywatelstwa brodnickiego. Ludnos¢ Brodnicy byla
bowiem w XVI wieku, jak i péiniej '), przewaznie niemiecka, a za
tym okazala wielka sklonnos¢ do reformacji juz w pierwszej polowie

') W wizytacyi koscielnej z r. 1724 caytamy: ,Schola murata restau-
rata anno 1722 sumptibus civium. Juventus paucissima in eam confluit
paucitate catholicorum.“ 1 nieco dalej: ,Lutheranismus superat numerum
orthodoxorum et potentiam.“
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XVI wieku, Ale dopiero r. 1566 za podnieta stynnego predykanta pro-
testanckiego, Mikotaja Glicznera, gdy i Rafal Dzialynski, starosta
brodnicki wespol z malionka swa, Zofja, okazali si¢ przychylnemi no-
wej nauce, Brodniczanie jawnie przeszli do protestantyzmu i zajeli w
posiadanie kosciél farny. Ruch protestancki widocznie rozszerzyl sie
i na okolice, gdyz w tymie czasie i koscioly w Zmijewie i Pokrzydo-
wie widzimy w reku innowiercow. Natomiast w Golubiu, gdzie sta-
rosta byl gorliwy katolik Slanislaw Kostka, protestantyzm nie zapu-
$cil korzeni. Podobniez Lidzbark i Gérzno pozostaly katolickiemi.
W posiadaniu kosciota farnego pozostali brodniccy protestanci
do r. 1598. W roku tym dekretem krélewskim z dnia 7-go marca
oddano go napowrét katolikom. To samo stalo si¢ z kosciolami
w Zmijewie i Pokrzydowie. Protestanci pomiesci¢ sie musieli naj-
pierw w domu prywatnym, a pé7niej w sali ratuszowej. Do zadnych
dalszych przesladowan ze strony katolikow wszakze nie przyszlo,
ile ze mial protestantyzin brodnicki potezny opiekunke najpierw
w Zofji Dzialyiskiej, a pézniej w krélewnie Annie. Po $mierci ostal-
niej polozenie ich stalo si¢ nieco mniej korzystne, i pomigdzy kato-
likami zjawilo sie, jak si¢ zdaje, przeciwko nim pewne rozdraznienie.
Nim wszakze to rozdraznienie przybraé¢ moglo bardziej namacalne
formy, wybuchla pierwsza wojna szwedzka. Roku 1627 Gustaw-
Adoll, na czele 15-lysigcznej armji, zajawszy Pilawe, wkroczyl do
Prus i naglym zwrotemn dnia 4-go pazdziernika opanowal Brodnice
z zamkiem, ktore przez dwa lata, do 6-go listopada 1629 r., pozosta-
waly w jego posiadaniu. Przez czas swego pobytu w Brodnicy
Szwedzi zespolili sig Scisty przyjaznia z protestantami i oddali im
znéw do uzytku koscict farny. To naluralnie wywolato wsrod katoli-
kéw wielkie rozgoryczenic i po odejsciu Szweddw, spdr religijny sie
zaostrzyl. Mimo to, do zadnych gwaltownych wybuchéw religijnego
fanalyzmu nie . przyszlo, i kronika pisana kosciola ewangielickiego
w Brodnicy, glowne zrédlo naszych wiadomosci co do spraw tych,
sama to zaznacza, iz protestanci mogli do smierci Zygmunta III, po-
niewaz sala ratuszowa zbyt byla zrujnowana, odprawiac¢ bez prze-
szkody swe nabozenstwa w domu prywatnym. Nastepca zas jego,
Wladystaw 1V, zbyt byl znany ze swej tolerancji religijnej, izby pro-
testanci z jego strony mogli si¢ byli obawiac¢ jakich przesladowan.
Owszem, panowanie jego przyniosto im r. 1646, pe spelznigciu na
niczym onego torunskiego ,colloquium charitalivum,“ przywilej, klo-
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ry chlubne wystawia swiadectwo tolerancji rzadu polskiego w spra-
wach religijnych. Tres¢ tego przywileju jest nastepujaca:

Protestantom wolno wykonywac¢ wszelkie ich obrzedy podlug
przepisu konfesji augsburskiej. Kazanie mialo si¢ odbywac po pol-
sku i po niemiecku, chraty, $luby i pogrzeby podlug rytualu prote-
stanckiego. Protestantom wolno bylo zbudowaé wlasng szkolg
i w niej podlug upodobania uczy¢ swa mlodziez. Kamienica, w kto-
rej odprawiali swe nabozenstwa, miala i nadal im sluzyé jako ko-
sciol, i wolno im bylo ja odbudowaé w razie, gdyby splonela. Uzy-
wanie dzwonéw przy nahozenstwach i pogrzebach bylo im dozwolo-
ne. Pogrzeby mieli odbywaé publicznie, chowac sig zas mieli na wlas-
nym cmetarzu, w ohrebie muréw miejskich polozonym. Dalej
wolno im bylo utrzymywaé swoj szpital. Na kosciol, szkole i szpital
wolno im bylo przyjmowacé legaty. W koncu zakazywal przywilej
wszystkim urzednikom swicckim i duchownym przeszkadzac¢ czym-
kolwiek protestantom w wykonywaniu ich obrzedow religijnych,
a ich pastorow i stug koscielnych stawial wyraznie pod opieka koro-
ny i prawa. Przywilej len mial by¢ wieczysty i zmienia¢ go nie hylo
wolno.

[ tak sig tez stalo. Nastepcy Wladystawa IV protestantomn brod-
nickim na ich zgdania przywilej ten bez lrudnosei zatwierdzali,
i pomimo czasowych dokuczan ze strony takich zapalencow, jakim
np. w polowie przeszlego wicku byl kanonik Plaskowski, rzeczywi-
stych, systematycznych przesladowan ze sirony rzadu i spoleczen-
stwa polskiego przeciw nim nie bylo.

Epoka pomyslinosci skonczyla si¢ na zawsze dla Brodnicy
i wszystkich miasl zachodnio-pruskich z nastapieniem drugiej wojny
szwedzkiej. Dnia 10-go listopada 1655 r. otworzyla Brodnica Szwe-
dom swe bramy, a w kilka dni poZniej poddaly im si¢ Golub i Lidz-
bark. Zaloga szwedzka, jak wszedzie, lak i tutaj dopuszczala si¢ gwal-
tow i naduzy¢, a na dobitke w roku nastgpnym zjawila si¢ zaraza.
Nareszcie, po czterech latach cigzkich udreczen, dnia I-go grudnia
1659 pulkownik szwedzki Pleisner z zalogg opuscil miasto. Krdl Jan
Kazimierz dnia 13-go lutego 1660 r. oglosil amnestje dla tych, kto-
rzy staneli po stronie nieprzyjaciol, i wszystko na pozér powrdcilo do
dawnego trybu. Ale okropna wojna zadala dobrobytowi kraju rany
tak glebokie, iz nie predko zagoi¢ si¢ mogly. O stratach bowiem,
jakie w tym czteroleciu poniosly te strony, dowiadujemy si¢ z dwuch
dokumentow spolczesnych: z lustracji starostw w r. 1664 i wizytacji
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jeneralnej biskupslwa chelminskiego, odbytej w latach 1669—1672
przez kanonika Strzesza, czlowieka na swoj wiek niezwykle wy-
ksztalconego, a zatym i wiarogodnego swiadka. Podlug tych tedy
zrodel, stan kraju w tych okolicach byl okropny. W Zmijewie, Nie-
zywieciu i Ostrowitym koscioly byly rozwalone; podobniez kosciol
szpitalny w Golubiu. We Wrockach nie bylo proboszeza; w Zgniltych
Blotach krawiec mieszkal w plebanji, a rybak w szkole; w Debowej
Lace w plebanji byla szynkownia. 7 pomigdzy wsi staroscinskich
Bachotek, Kantila, Gérale, Zalesie, Godziszki, T'omki, Wielkie Kru-
szyny, Jaworze, Iwanki i Lipnica byty zupelnie puste, a mtyny Kuja-
wa, Kaldunek, Motyka i Fraksztyn lezaly w gruzach. Réwnicz w gru-
zach lezaly wsie biskupie: Wielki Plowez i Mszano. Obraz ten strasz-
nej niedoli Juzupeltnia lustracja z r. 1664, wymieniajac nastgpujice
wsie jako puste: Szabdg, Maltki, Szczukg, Gorezenicg, Dabrowke, Cie-
szyny i Ostrowite. W 14 zas nastgpujacych wsiach: w Niezywieciu,
Brudzawach, Kruszynach '), Lembarku, Pokrzydowie, Wompiersku,
Jeleniu, Jajkowie, Skepsku, Plaskowgsach, Radowiskach, Kurkocinie
i Putkowie, bylo razem tylko 39 rodzin chlopskich.

W czterdziesci lat pézniej nawiedzita kraj, nim zdolal jesz-
cze przyjsc¢ do siebie po tych kleskach, trzecia wojna szwedzka. Po
zwyciestwie pod Pultuskiem krol szwedzki Karol XII przekroczyl
w maju 1702 r. granicg Prus i rozpoczal oblezenie Torunia. Pod ko-
niec tegoz miesiaca poddaly mu si¢ miasta Golub i Brodnica. Pul-
kownicy szwedzcy, Axel Sparre i Claes Bonde, majac komendg
w Brodnicy, ngkali miasto i okolice wysokiemi kontrybucjami. Po
bitwie péttawskiej Brodnica wyzwolona zostala z rak Szwedow, ale
w te tropy zjawila si¢ zaraza i grasowala bardzo silnie. R. 1734
znow wojska obce byly w tych slronach. Przynajmniej w aktach
magistrackich miasta Golubia znajduje si¢ wzmianka, iz Golub woj-
skurosyjskiemu dostawil 1716 pudow siana po 9 gr. p., 209 szefli owsa
po 2 ztp., 209 szefli zyta po 3 zlp. 24 gr. i 418 szefli sieczki za darmo.

Skutki tych wojen daly si¢ miaslu Brodnicy straszliwie we
znaki. Dawna zamoznosc jej obywatelstwa znikla nazawsze, ruch
handlowy ustal, Aby miastu dopomde, nadal mu August III r. 1757
przywilej pobierania mostowego i splawnego od splywajacych Drwg-

) Niewiadomo jakich, gdyz wsi tego nazwiska jest kilka w powie-
cie Brodnickim.
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ca tratew. Mostawe bylo dosc znaczne, gdyz wynosilo dla krajowcow
od woza 15 gr., dla kupedw zagranicznych 1 zlp., a dla Zydow 2 zlp.
Dalej placono od szluki bydla 1 grosz, a od owcy 1 szelag. Jako
splawne pobieralo miasto jeden pien lub 1 zIp. od kazdych przeply-
wajgcych tedy 60 pni. Otoz tedy charakteryzuje upadek zupelny
wszelkiego ruchu handlowego w Brodnicy ta okolicznosé, iz w r.
1768 dochod miejski z mostowego wynosil 75 tynfow, a splawne od
lat czterech nic nie przynioslo. Jakies resztki miejskiego zycia utrzy-
maly si¢ tylko jeszcze w cechach, ktorych liczono w Brodnicy osm,
lj. piekarski, sukienniczy, stolarski, krawiecki, garncarski, slusarski,
rzeznicki i powrozniczy. Ale doba rozkwitu juz dawno minetla dla ce-
chow. Charakter ich stal si¢ zupelnie ckskluzywnym, i nie poprze-
stawaly one juz na tym, izby zwalczaé konkurencj¢ niecechowg, lecz
ograniczyly liczbe swych czlonkéw. 1 tak w cechu piekarskim liczbg
law ograniczono na osm, w cechu krawieckim na dwanascie. Dostep
do cechow jest dla obeych wielce utrudniony. Lawy bowiem sg dzie-
dziczne, a synowie majstrow i mezowie ich cérek majy pierwszen-
stwo. Glownym zas celem cechow stajy si¢ schadzki cechowe, przy
ktorych inscenowano wielkie pijatyki. Temuz celowi stuzy przyjmo-
wanie nowych cztonkow do cechu. Albowiem kazdy nowo wstepuja-
cy musi majstrom cechowym i ich rodzinom wyprawi¢ bardzo sute
sniadanie i niemniej sutg kolacje 1).

Tak wiec rezultatem nieszczesnego rozwoju stosunkéw, poczg-
wszy od drugiej polowy XVII wieku, byla zupelna dezorganizacja zy-
cia miejskiego w tych stronach. Niemniej gruntowna byla ta dezor-
ganizacja po wsiach, Tu wplyw fatalny wojen szwedzkich dal si¢
przedewszystkim odczuwaé na polu ekonomicznym. Zubozenie kraju
bylo, jakesmy widzieli powyzej, nie do opisania. Wyludnienie zas
jego dalo powdd do zupelnie nowego ukladu stosunkéw agrarnych.
Za panowania krzyzakéw bowiem muajetnosci ziemskie byly lenne,
a zalym ani sie nie dziedziczyly w linji Zenskiej, ani tez nie mog-
ly by¢ podzielone bez zezwolenia zwierzchniej wladzy. Przeszed-
szy natomiast pod panowanie polskie, majatki te staty si¢ alodjami,
nad ktoremi posiedziciel mial nieograniczone prawa wlasnosci. Na-
stepstwem tej zmiany bylo z czasem coraz wigcej wzmagajgce sig
rozkawalkowanie wielkiej wlasnosci ziemskiej w drodze dziatéw, za-
stawow lub sprzedazy dobrowolnej. I tak znajdujemy juz w lat 60 po

) Por. A. Chudzinski, Cech krawiecki w Brodnicy. Wista, t. XI.
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pokoju torunskim, w r. 1526, w Jaworzu i Szewie po 8 parcel, w Choj-
nie 12, we Wlewsku 15, Parcele znajdujemy dalej w Dzierznie, So-
$nie, Gotartowie, Chelmoncu, Swieciu, Swierczynach, Plachotach i i.
Otoz tedy wojny szwedzkie wywolaly w tym wrzgledzie zjawisko
wprost przeciwne. Albowiem z powodu straszliwego wyludnienia
kraju mnostwo parcel bylo bez pana, i tym sposobem rozkawalko-
wane majytki znowu same przez sig zrastaja sig¢ w calosé. Strzesu
np. znalazt w r. 1670 tylko jeszcze w Ciborzu i Wlewsku male par-
cele szlacheckie. Ale na tym ta latyfundjalna tendencja w ukladaniu
si¢ stosunkow wlasnosci ziemskiej nie poprzestaje. Wiecej jeszcze
bowiem niz szlacheckiej, lezalo chlopskiej ziemi pustka. Na tych te-
dy pustych obszarach powstaja nowe folwarki, albo tez stuza one do
powiekszenia i zaokraglenia juz istniejacych. Tworza sie teraz takze
wielkie kompleksy majatkow. I tak okotor. 1700 posiada Marcin
Crapski nastepujace majatki: Bobrowo, Grzywno, Kruszyny, Nie-
wierz, Wadzyn, Najmowo i Sumdwko. Syn jego, Stanistaw, posia-
da okolo r. 1740: Bobrowo, Grzywno, Wadzyn i Sumdwko, a Jan
Jezierski pod koniec przeszlego wieku: Bobrowo, Grzywno, Druzy-
ny, Najmowo i w powiecie Grudziaskim Pluznice.

Uprawa ziemi byla w ciaggu XVIII wieku bardzo nedzna. Przy-
najmniej urzednicy pruscy, taksnjac wartos¢ gospodarcza ziemi
w tych stronach, przy ich objeciu przez Fryderyka II, twierdza, iz
najlepsze majatki w urodzajne lata przynosza co najwyzej czwarte,
w zle lata ledwie drugie ziarno. Dola chlopa zas byla nadzwyczaj
przykra. I tak w dobrach starosciniskich starostwa golubskiego zobo-
wiazani byli chlopi od srodposcia do sw. Malgorzaty do pracy przez
cztery dni w tygodniu, a od sw. Malgorzaty do srodposcia co dzien.
Précz tego musieli oni przasé dla zamku. W Jablonowie chlopi az
do konca przeszlego wieku mieli obowiazek pracowac dla pana przez
rok caly przez pig¢ dni w tygodniu. Nawet soltysi nie byli wolni od
ciezaréw. Juz bowiem'w XVII wieku zapadla uchwala, iz sollysi
starostwa brodnickiego placi¢ maja po 3 zlp. z wldki, a nadto przez
trzy dni w roku stawié cztowieka do ttuki. Atoli dalszemu zwigksze-
niu tych robocizn soltysi skutecznie si¢ oparli. !)

') Dziwig sig, iz autor historji powiatn Brodnickiego milczeniem po-
minglt dokument nadzwyczaj ciekawy, bo pouczajacy nas, jakiemi sposobami
starostowie starali sig nieraz i mieszczanom narzucié robocizny. Podtug
tego tedy doknmentu, Rafal Duzialynski, starosta brodnicki, pogorzawszy
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Upadek zupelny wartosci ziemi skulkiem wyludnienia zmusit
jej wlascicieli do pomyslenia nad sposobami zaludnienia jej napo-
wrot. Srodkiem najskuteczniejszym ku temu celowi wydawala im si¢
naturalnie kolonizacja. Starano si¢ zatym przyciggnaé¢ chlopow pol-
skich i tych osadzano zazwyczaj pojedynezo po lasach i nieuzytkach,
gdzie wiedli oni Zywot nadzwyczaj marny. Resztkami takich osad sa
dzisiejsze osady, rozrzucone w lasach rudzkich, golubskich i wilhelm-
berskich, jak: Brzeziny, Koziel, Rudzisko, Gryta, Kalita, Motyka, Mie-
liwo, Smolniki itp. Wiele wazniejsze zadanie tej daznosci koloniza-
cyjnej stanowilo wszakie sprowadzanie tak zwanych Holendrow,
ktérych w przeciwienstwie do chlopéw polskich pod nader korzyst-
nemi warunkami osadzano po najlepszych kawalach ziemi. Holen-
drzy byli to chlopi dolno-niemieccy, protestanci, ktorzy, przychodzac
do Polski, zachowali swoj jezyk, swoje zwyczaje, utrzymywali swoje
szkoly i doznawali wszelkiej swobody religijnej. A mieli oni tak
utrwalona renome dobrych gospodarzy, iz sprowadzali ich nietylko
szlachta i starostowie, lecz i Jezuici, ktérzy nalezaca do nich w po-
wiecie Brodnickim wies Kamin osadzili protestanckiemi Holendrami.
Wsie holenderskie sa dalej: Jablonowo, Szczepanki, Sadlin, Sadlinek,
Gorzechdwko, Jaguszewice, Piecewo, Bukowiec, Ksigzki, Malki, Ada-
mowo, Konojady, po czesci takze Konojadki, Michalow i Osieczek. !)

w r. 1564, uprosil mieszczan brodnickich, aby mu do pomocy w zniwach
postali po jednym czlowieku z domu. Mieszczanie obawiali sig wprawdzie,
iz starosta bedzie to chcial zamienié w robocizne, ale otrzymawszy zare-
czenie, iz to ma byé tylko osobista i wyjatkowa przysluga, poszli, za co
im popularny starosta wieczorem wystawil kilka beczek piwa; grano, tan-
cowano, bawiono sig do pdéznej nocy. 7 wdziécznodci za to ugoszczenie
mieszczanie w nastgpujacym roku z wlasnej woli dostawili mu w zniwa po
dwie osoby z domu. Ale czego ostrozniejsi z pomigdzy nich si¢ obawiali,
to nastgpilo. Na trzeci rok bowiem Dzialynski wymagal od nich tego ja-
ko powinnosci. Stad wywiazal sie pomiedzy nim a mieszczanami proces,
ktéry jeszcze r. 1596 toczyl sig ,coram bannito judicio Fredecensi.* W tym
procesic Henryk Kittlicz, pelnomocnik niegdy$ Dzialynskiego, Klemens
Choinski, takze jego niegdy$ urzednik, i Kacper Gessner, sluga jego, ze-
znawali na korzy$é mieszczan. Z tegoz dokumentu dowiadujemy sig, iz
miasto skladalo zamkowi 40 kamieni loju i garncéwke z mieluchdw.
R. L.
) Z tych Jablonowo, Gorzechéwko, Jaguszewice, Piecewo, Konoja-
dy i Konojadki sa obecnie majetnodciami ziemskiemi i przez ludnosé
robocza polska zostaly zrepolonizowane. Wszystkie inne, précz Michalo-
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Charakterystycznym znamieniem tych osad holenderskich jest, iz
chlopi od panéw brali ziemi¢ nie pojedynczo, lecz gromads i solidar-
nie odpowiadali za punktualne wypelnienie warunkow dzierzawy.
Za to mieli oni prawo usuwacé tych z pomiedzy siebie, ktorzy zle go-
spodarowali. Ziemi¢ spuszczano im zazwyczaj na lat 30 —40, po kto-
rym to czasie wszakze kontrakt przedtuzano na tylez lat. O wysoko-
$ci placonego przez nich czynszu poucza nas kontrakt, zawarty po-
miedzy starosta brodnickim Jozefem Plaskowskim a Holendrami
w Ksigzkach, Bukéwcu, Brudzawkach i Budziszewie. Placili oni tedy
z wldki ziemi 24 zlp., 2 szefle owsa, 2 kaplony i ges. Nadto byli zo-
bowiazani za kazda wldke ziemi zoraé po jednej mordze ziemi staro-
Scinskiej we wszystkich trzech polach wlasnym zaprzegiem i o wlas-
nym wikcie, trzy dni kosa kosi¢ zboze, trzy dni grabié¢, trzy dni
wlasnym wozem i wlasnemi ludZzmi wozi¢ mierzwe, zwiezé jedna fu-
re zboza nad Wisle !) i po jednej furze drzewa z lasu do Kruszyn na
Boze Narodzenie, Wielkanoc i Zielone Swiatki. Za to otrzymywali
oni od starosty wolne pastwisko w lesie i wolne drzewo na opat, do
grodzenia ploléw i naprawy drég. Na wesela zas, chrzciny i pogrze-
by otrzymywali w zamian za 2 szefle jeczmienia, z doplata 4 zlp.,
beczke piwa. Podobnie brzmial kontrakt Holendrow w Osieczku z Be-
nedyktynkami w Grudziadzu.

W samym miescie Brodnicy caly ciag przeszlego wieku, po-
czawszy od ukonczenia trzeciej wojny szwedzkiej, ai po pierwszy
rozbidr kraju, wypelniala wojna kokosza pomig¢dzy katolikami a pro-
testantami. Wojna ta wigcej rozzloscila protestantéw, niz im rzeczy-
wistej przyniosta szkody, i dlatego w nuzjce jej szczegoly wdawaé sie
tu nie bedziemy. Tymczasem na znekanych mieszkancow powiatu
Brodnickiego nowe przyszty kleski i doswiadczenia. Wybuchta wojna
siedmioletnia, i wojska rosyjskie stale w nim zajely leze. Osobliwie
zas Golub wiele mial od nich do wycierpienia. Wojska te bowiem
nie byly dosé karne i wielu dopuszczaly si¢ naduzyé, a za kwatery
i Zywnosc nie placily. Aby zatym na ich utrzymanie wydostaé po-
trzebne srodki, magistrat golubski uzywal wszelkich sposobéw, I tak

wa, zachowaly swoj charakter przewaznie niemiecki. Konojady i Kono-
jadki parceluje komisja kolonizacyjna, a zatym przybiors one napowrét
charakter niemiecki.

') Miejscem zbytu dla zboza bylo dla powiatu Brodnickiego az po
druga polowe naszego wieku miasto Grudzigdz.
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razu pewnego sprzedal pie¢ waréw piwa, tj. prawo pieciokrotnego
warzenia piwa w miejskim browarze po za zwyeczajna koleja. Ta fi-
nansowa operacja przyniosla 800 zlp. Pod koniec wojny zamiast
Rosjan przyszli Prusacy i, jak wyraznie zaznacza autor, ciezkich do-
puszezali si¢ gwaltéw. Komendant ich, jeneral Lossow i podwladni
mu oficerowie wypisywali dowolne rekiwizycje i wymuszali od mie-
szkancow znaczne sumy pienigzne, a nawet sprowadzali cale ro-
dziny chlopskie z dobytkiem do Prus, aby je tam osadzi¢ w swoich
dobrach. Skutkiem skarg i energicznych protestéow ze strony rzgdu
polskiego, popartych przez rzad rosyjski, Fryderyk odwolal wreszcie
swe oddzialy z Polski i skazal za naduzycia niektorych oficeréw: Ale
w te tropy naszly te okolice nowe utrapienia. Zawitali bowiem i w te
strony barscy konfederaci, i dowddey ich oddzialow nakladaé poczeli
na mieszkancow dowolne kontrybucje !).

Ich sladem poszli dowddey scigajacych ich oddzialow wojska
rosyjskiego i takze ciezkie wybierali kontrybucje, lak, iz mieszkancy
Brodnicy mieli wreszcie do zaplacenia 17780 zlp. A tu miasto bylo
biedne, tak biedne, iz niejaka Tulodziecka na biezace potrzeby za-
forszusowacé musiala kasie miejskiej 53 tal. 30 groszy, a nieco pozniej,
gdy przyszedl oddzial wojska rosyjskiego, zaforszusowal jej znowu
niejaki Marcholkiewicz 26 tal. 65 gr., a po nim znowu podburmistrz
Maliszewski 23 tal. 60 gr. 2). Z powodu tych pustek w kasie, urzed-
nicy miejscy od dwuch lat nie byli platni. Ludnosé tez miejska w po-
wiecie Brodnickim skutkiem biedy ogdlnej strasznie zeszezuplala..
Bylo howiem w r. 1772:

w Brodnicy ognisk 228 glow 1283
w Golubiu . . 128 526
w Lidzbarku . . 125 417
w Gorznie., . s 151 629
razem . ognisk 632, glow 2855 9)

'y Jeden z nich wzial od miasta 1382 tal., i poniewaz nie bylo wie-
cej pieniedzy za 423 tal. towardw.

) Tak Tulodzieccy, jak Maliszewscy, istnieja do dzi$ dnia w Brod-
nicy. Pierwsi sa katolicy i Polacy, drudzy ewangielicy i Niemcy.

3 W r. 1895 liczono w tych czterech miastach 1263 ogniska i 14713
gléw lndnosci.
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W dniu 19 wrzesnia 1772 r. zjechata wreszcie z niemieckiej
Itawy dalekim kolem przez Lubawe, Bratjan, Nowe Miasto, Kurzet-
nik, Lidzbark, Gorzno i Golub do Brodnicy graniczna komisja pru-
ska, skladajaca si¢ z radcy domenialnego Mangera, fiskala nadwor-
nego Vettera, powiatowego poborey cel Bareire'a i powiatowego
poborey akeyzy Golawke'go, celem objecia w posiadanie, w imieniu
krola pruskiego Fryderyka, starostwa brodnickiego. Odczytano
w obhecnosci zebranej szlachly patent okupaeyjny, ktérego jeden
egzemplarz wreczono takie obecnemu pastorowi. Akt i archiwéw
nie znaleziono w zamku zadnych, w kasie bylo tylko 50 ztp.

Tak wige dostal sie powiat Brodnicki pod panowanie pruskie,
i Fryderyk gorliwie sie wzia! do urzadzenia go na stope pruska.
Miejsce starostéow zajeli landraci, a faktyczna dzierzycielka starostwa,
Anna Schmidtowa, otrzymala 36000 tal. odstepnego. Starostwa
golubskie i brodnickie, a dalej powiat l.ubawski i czastke powiatu
Wabrzeskiego, polaczono w jeden okrig pod nazwg powiatu Micha-
lowskiego, a Brodnica slala si¢ siedzibg landrata, sadu powiatowego,
urzedu hipotecznego i urzedu kameralnego Zamiasl prawa polskie-
go wstapit .Landrecht." Dobra duchowne zostaly sekularyzowane
i przylaczone do krolewszczyzn. Przedewszystkim zaé Fryderyk
sprowadzaé poczal masami kolonistéw z Niemiee. W czternastu la-
lach, ktére uplynely pomigdzy pierwszym rozbiorem kraju a $miercia
Fryderyka, otrzymaly wpowiecie Brodnickim osadnikéw niemieckich:
Friedrichshuld, Gorezenica, Lembark, Krazno, Kruszyny, Konojady
Druzyny, Malki, Radowiska, Jastrzebie, Mokrylas, Chelmoniec, J6za-
fat, Wrocka, Nowawies, Karczewo, Pasieka, Gajkowo, Opalenica, Li-
sewo, Wapno, folwark brodnicki i folwark golubski i in, Kolonisci
otrzymali warunki bardzo korzystne, migdzy innemi wolnos¢ od stuz-
by wojskowej i na lat kilka wolnos¢ od podalkéw. Na pochwale Fry-
deryka przyznac nalezy, iz staral si¢ o utrzymanie wlasnosci chlop-
skiej w jej dotychczasowej rozciaglosci. W tym sensie otrzymal
pierwszy landrat brodnicki von Tyszka r. 1785 instrukeje od komo-
ry ekonomicznej w Kwidzynie, izby w swoim powiecie nie dopuszczal
kasowania udzialéw chlopskich i przylaczania ich do gruntéw
dworskich. Gdzieby sie to stalo, tam wlasciciele dobr w przeciagu
roku napowrét osadzic¢ je mieli chlopami pod karg 100 dukatéw.

Rzady pruskie trwaly bez przerwy tylko lat 34. Dnia 14-go
paidziernika 1806 r. wojska pruskie poniosty znang poraikg pod
Jeng i Auerstaedt, a w grulniu tegoz roku Francuzi pod dowddztwem

4
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marszalkow Neya, Bernadotte'a i Bessiéres'a przekroczyli Wisle. Dnia
23-go grudnia 1806 przyszlo pomiedzy korpusem Neya a przednip
straza pruska pod dowddztwem pulkownika von Biilow do znaczniej-
szej utarczki pod Gorznem. Utarczka ta skonezyla sie porazka wojsk
pruskich. By!a ona zas i tym pamigtna, iz w niej odznaczy! si¢ mlo-
dy porucznik von Wrangel, praprawnuk owego szwedzkiego jenerata
Wrangla, ktory ongi pod tymie Godrznem pobil byl Potockiego,
a pozniejszy feldmarszalek pruski i pogromca zbuntowanych Berlin-
czykow r. 1848. Odtad mieszkancy tych stron do samego pokoju
tylzyckiego strasznie cierpieli pod przemarszami i inkwaterunkami
wojsk. Nareszcie pokojem tylzyckim, powiat Brodnicki przylaczony
zostal do Ksiestwa Warszawskiego. Rzecz zas wiadoma, jak cigzkich
ofiar wymagal cesarz Napoleon od tego wytworu swojej polityki,
ktory nie byl niczym innym, tylko wysunieta daleko na wschdd
francuska placowka wojenna. To tez osmioletni epizod Ksigstwa
Warszawskiego rozwojowi stron lych bynajmniej nie sprzyjal. Do-
wodem tego cyfry ludnosci miejskiej. Kiedy bowiem za rzadow
pruskich liczba ludnosci podniosta sie w Brodnicy z 1283 na
2113 glow, t. j. 0 65%, w Golubiu z 576 na 1246 glow, t. j. o 1169,
w Lidzbarku z 417 na 984 glow, t. j. 0 135%, a w Gorznie z 629 na
na 974 gléw, t. j. o 55%, to teraz, migdzy rokiem 1807 a 1816 spada
ona v Brodnicy na 1994 gléw, w Golubiu na 1049 glow, w Lidz-
barku na 956 glow, a w Gorznie na 937 glow, czyli razem o 398
gtow, t. j. 0 7,5%.

Patentem okupacyjnym z dnia 15-go maja 1815 r. powiat
Brodnicki znow objety zostal w posiadanie pruskie. Ale dlugie uply-
waly jeszcze lata, nim strony te przyszly do siebie po wyciencze-
niu, jakiego doznaly przez przemarsze wojsk i ciezkie podatki w lu-
dziach, dostawach i pieniadzach, nakladanych im przez rzad Ksie-
stwa Warszawskiego na utrzymanie zbyt licznej armji'). To tez wyglad
miast byl w pierwszych czterech dziesiatkach lat biezacego wieku
bardzo jeszcze ubogi. Wiemy to przynajmniej o miescie Brodnicy,

') Kronikg zyjaca i niewyczerpana skarbnicqg wiadomosci o Brod-
nicy w naszym wieku jest starzec 8l-letnj, obdarzony iscie fenomenalng
pamigcig, pocztmistrz brodnicki, Hoffmann. Wspomnienia jego v Brodnicy
arcyobfite i arcyciekawe nawet dla szerszych kol czytelnikéw, spisalem
i oglositem w pamietniku torunskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk za

r. 1899. Chcacych sig zatym co$ blizszego dowiedzieé o historji naddrwecz-
nego grodu, odsylam do tego dziela.
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gdzie cztery tylko domy w rynku do konca trzeciego dziesigtka lat
byly murowane. Reszta byly to drewniane baraki, szczytem do ulicy
obrécone. Dopiero pozary z r. 1828, 1836 i 1850, zniszczywszy wiel-
kg cze$¢ miasla, polozyly podstawe pod jego dzisiejszy wyglad. Uli-
ce byly po najwigkszej czesci nicbrukowane, i jeszcze wr. 1842 Ma-
zurskie Przedmiescie, dzis jedna z najglowniejszych ulic, byto w czas
slotuy niezbrodzong kaluza. Wzmianki godna i ta okolicznosé, iz
wilki, przychodzace z Polski, byly jeszcze wowezas plaga tych stron,
i rzad pruski za wytepienie ich wyznaczyl wysokie nagrody. I tak
za ubicie starej wilczycy ptacil on 36 marek, za wyrostego wilka 30
marek, za mlodego wilka od 1-go czerwca do 1-go grudnia 24 marki,
za wilczka od piersi 12 marek, a za nieulggnigtego jeszcze 3 marki.

WEOSCIANIE Z OKOLIC TUROBINA.

1) Mateusz Olcha z cérka, 2) Stanistaw Byk z Tarnawy, 3) Jan Krzywicki
% Przedmiedcia Turobina.
Zdjeci w Pazdzierniku 1900 r.



TYPY LUDOWE.

WIESNIACZKI Z KAZIMIERZA NAD WISEA,
Fotografowal Leliwa.



PRZYSEOWIA RABINOW.

Literatura hebrajska posiada ciekawy zbior ,,przyslowi rabi-
néw," zawierajacy spis sentencji, orzeczen, poréwnan, figur reto-
rycznych, zdan, mysli, analogji, przypowiesci i maksym moralnych.
Zrodlem ich jest Talmud, a przeto sa one mniej lub wigcej rozpo-
wszechnione sréd rabinéw i w ogdle talmudystow. Przyslowia te
w swym caloksztalcie daja wyborny obraz mysli, przekonan i sadow
znacznego odtamu Zydow talmudycznych, stanowiac wazny przy-
czynek folklorystyczny do dotychczasowych wiadomosci z dziedziny
ludoznawstwa zydowskiego.

W przedmowie do zbioru autor rabin zapewnia czytelnika
o korzysei tych przyslowi, poniewaz w nich si¢ mieszeza: srodki lecz-
nicze; przepisy, jak si¢ zachowywac przy jedzeniu i piciu, oraz innych
potrzebach ciala; sposoby unikania choréb, wystrzegania si¢ uroku,
polecenia moralne i obyczajowe; alegorje, przeméwienia pokorne,
zarty, wyrazenia subtelne i lakoniczne; porady, omawiania nieprzy-
stojnych wyrazéw, gadki powszechne it. d. Kaida sentencje po-
przedza streszczenie kilkuwyrazowe, a konczy podanie nazwy traktatu
talmudycznego i stronicy, gdzie si¢ miesci odnosne zdanie; lgczni-
kiem zdan jest jedynie porzadek alfabetyczny, hebrajski, ktérego nie
stosujemy w opracowaniu polskim.

1) Ojciec zyje? — Matka zyje. — Matka zyje? — Ojciec Zyje.
W ten sposob przygotowuje talmudysta swego , bratanka, ktory jest
zarazem jego siostrzencem,‘* do wiadomosci smutnej o smierci obojga
rodzicow. Stryj- wuj nazywa si¢ Chija, bratanek -siostrzeniec—
Raw; ojciec pierwszego mial syna po pierwszej Zonie, a matka —
corke po pierwszym mezu. ‘T'en syn ozenil sig z corka macochy,
i stad taki stopien pokrewienstwa stryja - wuja do bratanka - sio-
strzenca. (Moéd — Kuton 20).

2) Przodkowie nasi mowili: |, Mysmy wiele dobrego zapomnie-
li,“ my zas nie zobaczymy tego wcale. Tak mowil rebi, sadzac
sprawe nastepng: Ktos sluzyl u swego znajomego przez czas pewien,
za co ,,pan‘ zobowiazal si¢ nauczyé sluge gotowania tysigca potraw;
zdolal go wszakze nauczyc tylko osmiuset sposobow gotowania, bo
wigcej sam nie umial. Wywigzala si¢ z tego sprawa sadowa, a s¢-
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dzia Rebi uwolnil ,pana, nauczyciela, na zasadzie powyiszej sen-
tencji, Swiadczacej, ze normalnym porzadkiem swiata jest zapomina-
nie przeszlego dobra. (Nedurim 50).

3) Zastugqg kazania bieg. Ci, ktorzy przychodzg co sobota slu-
cha¢ kazania ,uczonego,” maja juz zasluge za samo biezenie, gdy
spiesza sie podczas uczeszczania do boznicy. (Bruchos 7).

4)  Zustugg mowy swigtecznej scisk. W soboty przed swigtem
uroczystym wyglasza si¢ kazania swiateczne, na ktore schodzi sig
wSwiat caly; nie wszyscy jednak rozuniiejg kazanie, zastuga ich jest
tedy tylko Scisk, jaki powoduje znaczna liczba sluchaczow. '

(Tamze 6).

5) Zastugg nauki poymowante. Kto sie uczy Talmudu, powi-
nien rozumiec znaczenie wyrazow i staraé si¢ pojmowacé, pytaé i od-
powiadaé, nie zas odczytywac tylko, co napisano. (Tamze).

6) Zuastugqg zaboby mil:zenie. Przychodzac z kondolencja, nie
nalezy duzo mowié; trzeba tylko pocieszac, zeby przypadkiem nie ro-
zesmiac sig. (Tamze).

7)  Zastugg postu jest jatmuinu. Klo posci a raczej suszy,
powinien pienigdze zaoszczg¢dzone oddaé¢ ubogim, zeby na suszeniu
nie zarobil; w przeciwnym razie suszenie takie, zdaniem Szmuela,
jest grzechem. (Tamze).

8) Zastugg mowy posmiertnej jest plucz glosny. ldzie bowiem
o zachete sluchaczéw do niego. (Tamze).

9) Zastugq wesela stowa. Tanczac na weselu wobec narze-
czonej, trzeba ja chwalié, ze jest piekna i cnotliwa. Jezeli zas pan-
na mloda jest kulawg lub slepa, ulomna lub brzydka, nalezy tan-
czy¢ w milczeniu, gdyz klamac¢ nie wolno. (Tamze).

10) Po drodze daj si¢ we znaki wrogow:i, Gdy si¢ idzie na
wojne daleka, to po drodze zazwyczaj zwalcza si¢ pomniejszych wro-
gow. Cos podobnego zdarzylo sie podczas kleski obozow Assura
i Sanheriba w Palestynie. Byla to pora dojrzewania owocow, a Bég
rzek! do aniola Gabrjela, patrona owocow dojrzewajacych: ,,IdZ na
ziemie, staraj sie, aby owoce dojrzaly, a po drodze zalatw sig¢ z woj-
skiem asyryjskim. (Sanhedrin 95).
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11)  (zlowiek jest wzgledem siebie blizkim krewnym, nie zas
wegledem Z2omy i mujgthu. Jezeli ktos przychodzi do sadu i mowi:
,Tamten popelnil wszeteczenstwo na mej osobie z mojg wolg, a na
to jest jeszcze jeden Swiadek, to ,tamtego* skazuje si¢ na smier¢,
wyznajacego zas uwalnia sig, poniewaz samemu o sobie swiadczy¢ nie
mozna, a zeznanic swiadka jest niedostateczne, bo do tej sprawy trze-
ba dwu swiadkow. Jezeli zas mowi: , Tamten popelnil wszete-
czenstwo na mej zonie‘ i jesl jeszcze jeden swiadek, to zone i ,,tam-
tego‘ skazuje si¢ na smierc. (Tamze 10).

12) Vie zgubiwszy, szukam. Tak mowi o sobie starzec, wie-
kiem ku ziemi pochylony. (Szabes 152).

13) Majgc jeszcze proch ma stopach, sprzedaj towar. Jest
to rada, jakiej udzielit Raw swemu synowi, ktéry nie chcac sig uczyé,
wzigl si¢ do handlu. Ojciec tedy, stuzgc mu wskazowkami, powiada:
»Gdy tylko przyjedziesz z drogi z towarem, sprzedaj go zaraz; nie
czekaj az podrozeje, lecz bierz pienigdze i wracaj po nowy towar.

. (Psuchim 112).

14) Dopoki reka twoja lezy na karkw syna, staraj si¢ go oze-
ni¢. Poki masz wladz¢ nad synem, zmuszaj go do Zeniaczki, bo po-
tym nie bedzie ciebie stuchal. Porg na to jest wiek od 16 do 22 lat.
Reb Iszmael mowi: ,,Bog czeka czlowiekowi do lat dwudziestu; gdy
do tego czasu si¢ nie ozeni, to Bog mowi: Niech jego kosci zgnija.*
Reb Huna moéwi: ,Gdy kto mna lat dwadziescia i nie Zeni sig, to ma
zawsze mysli grzeszne, ktore nie ustgpuja, jesli nawet ozeni si¢ poz-
niej.“ Reb Chizda méwi: ,Dlatego jestem lepszy od swych towarzy-
sz6w, zem sig ozenil w 16-m roku, a gdybym si¢ ozenil w 14-m, to
mogtbym si¢ drazni¢ z samym szatanem.“ Przeklenstwo, rzucone
na ,kosci,“ tlumaczy si¢ w ten sposdb, ze czlowiek ma trzech wspol-
nikow: ojciec daje kosci, matka krew i migso, a Bog — dusze.

(Helyszyn 30).

15) Milosc psuje porzqdek i mienawisc go psuje. Dowodem
sg Abraham i Belaam; obadwaj, pierwszy z milosci, drugi z niena-
wisci, wstali sami rano i osiodlali swe osly, mimo ze czynié to byli
powinni studzy. (Sanhedrin 105).

16) Mitujcie si¢ wzajemnie. Trzeba sig wystrzegaé stug fe-
nickich, bo ich przodek, Kenaan, czyli Cham, syn Nocgo, mial im
zaleci¢ piecioro takich przykazan: ,Milujcie si¢ wzajemnie, milujcie
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grabiez, milujcie nierzad, nienawidzcie swych panéw i nie mowecie
prawdy¥. (Psuchim 112).

P

17)  Mitosé, zalezna od czegos, zwika, gdy to ,cos* ginie.
Wynika z tego, ze trwalg jest tylko miloé bezinteresowna.

18) Wrogami czlowieka sq jego domownicy.  (Sote 49)

19) Zle z szatanem, Zle z Bogiem. Sluchajac szatana, otrzy-
muje si¢ kare od Boga; sluchajac Boga, trudno walczyé z szatanem,
ktory kusi ciagle. . (Bruchos 68).

20) Zle, gdy powiem; Zle, gdy mie powiem. Reb Jochanan
mowil: znam wszystkie sposoby oszukiwania na miarze i na wadze,
poczgwszy od sporzadzania ciezarkdw z drzewa wilgotnego, ktére
schnie potym i wazy mniej. Ale Zle uczynig, gdy opisz¢ te falszer-
stwa, bo moze oszukanicy niektdrych nie znaja jeszcze, a skorzystaja
z opisu na szkode ludzka; zle jednak uczynie takze, milczac o nich,
bo ludzie nieswiadomi beda pozbawieni moznosci wystrzegania si¢
tych naduzy¢. Wabhanie to rozstrzygnieto na korzys¢ jawnosci, po-
niewaz napisano: ,,Drogi Boie sa sprawiedliwe, nabozni chodza po
nich réwno, a potykaja si¢ grzesznicy. (Buwe-Basre 89).

21) Zle nikczemnikowi i zle jego sqsiadowi; dobrze sprawiedli-
wemu, dobrze jego sqsiadow:. Poczatek w przepisie Starego Testa-
mentu, nakazujgcym rozwali¢ sciang domu, na ktérej wystepuje pla-
ma, zwana ,tragdem.“ Talmud objasnia, ze ,trad" taki {o kara dla
nikezemnika, ktorego dom si¢ rozwala, lecz traci na tym takze sq-
siad, majacy wspolna z nikczemnikiemn sciang. Niekiedy wszakze
Jtrad* tego rodzaju bywa nagrody dla sprawiedliwego, ktéry pod
murem rozwalonym znajduje ,skarby zlota,“ ukryte przez dawnych
dziedzicow Palestyny, Emorejczykéw. Czlowiek prawy dzieli sig ta-
kim skarbem ze swym sgsiadem, (Syku 56).

22)  Mowi si¢ czesc chwaly czlowiekowi w oczy, a caly za oczy-
ma. Jezeli godzien pochwaly, to nie nalezy mu zbytnio kadzi¢, bo
to pochlebstwo. (Erywin 18),

23) Zwyczajem swiata trudzic sie u narzeczonego wiecej, niz
u narzeczonej. Przy weselu wyprawia sie uczty u obu stron, ale
u pierwszej bywaja obfitsze, niz u drugie;j. (Chylin 83),

24) Zwyczajem Swiata rzucac pieczen psu. Bog pragnie, by
pies, ktory nie Zre chleba, dostawal od ludzi miesa. (Tamze).
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25) Ges za zloty, ajej pluco za cztery. Pluco gesi, od-
powiednio ziolmi zaprawione, stuzy jako srodek leczniczy dla oczu,
a przeto kosztuje cztery razy drozej, niz ges sama. (Tamze 49).

26) Kto je wnetrznosei, nie jest czlowiekiem. Kto Slubuje nie
jadac miesa, moze jes¢ wnetrznosci (jelita), bo to nie migso; jednakze
glowa, nogi, gardziel, watroba i serce, oraz migso ptasie i rybie sa
na prawach migsa. Czlowiekiem zas nie jest sie, gdy sie kupuje je-
lita, mogac nabywac mieso. (Nedurym 54).

27) Czarny do zdzierania, czerwony ne migso, a biaty do ptu-
ga. Mowa tu o wolach, z ktorych skora pierwszego jest lepsza od
skoéry dwu pozostalych; migso drugiego za to lepsze od dwu in-
nych; trzeci zas jest najsilniejszy, a przeto zdatny do orki.

(Brak zrodta).

28) ,Orszyna‘‘ 3yje wiecznie, Eliezer, sluga patrjarchy Abra-
hama, zapytywal Sema, syna Noego: Jakescie sobie radzili w arce
podczas potopu? Ten odrzekl: MielisSmy tam wielkie ktopoty: stwo-
rzenia, jedzace za dnia, karmilismy w dziei; te, co noca, w no-
cy. Ale byl tam ptak Orszyna, ktorego ojciec zastal w kaciku arki
i zapytal: Nie chcesz pokarmu? Ptak odpowiedzial: Widzialem, ze
jestes bardzo zajety, to pomyslalem sobie: wole umrzeé, niz cig jesz-
cze trudzic. Noe na to: Obys ty zyl wiecznie! I blogostawienstwo
urzeczywistnilo sig. Wedle innej wersji, ptak wiecznie zyjjcy, na-
zywa sie ,,Chol* (piasek), a nieumiera dlatego, ze Ewa w raju, skosz-
towawszy jablka, dala po kawalku kaidemu stworzeniu. I tylko
ptak ten nie chcial skosztowac jablka. ,,Chol* co tysigc lat zmie-
nia swe czlonki ciala, ktore giniy wtedy, a na ich miejscu wyrasta-
ja nowe. (Sanhedryn 101).

29)  Albo towarzystwo, albo smieré. Byl jakis Choni, ktory
spal lat siedmmdziesiat. Obudziwszy sig, wolal: Jam Choni. Ale lu-
dzie nie wierzyli. Poszedl do ,bethamidraszu“ (uczelni), gdzie styszal,
jak rabini wspominaja imie Choni. Méwil wigc: Ja nim jestem —ale
oni takze nie wierzyli, bo nie by! juz zreszta ani taki madry, ani
czynny. juk dawniej. Straciwszy tedy szacunek i towarzystwo ludzi,
prosil Boga o smieré rychlg, a Pan go wysluchal, (Taanis 23).

30) Albo przyjuciele, jak towurzysze -Joba, albo smierc, Lep-
szy zgon, niz zycie bez przyjaciél wiernych. (Buwe Basre 16).
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31) Jam bratem jego w oszukanstwie. Patrjarcha Jakob za-
pylal Racheli: ,Wyjdziesz za mnie?* Ona odrzekla: ,Tak, wyjde, ale
ojciec moj to oszukaniec, on cig podejizie.* Na to Jakob powyzsza
dal jakoby odpowiedz. (Megila 12)

32) Brat maj jest mym ojczymem, « jam jego pasierbicg. Ja-
kis Jakob mial corke nieprawa z pewng kobieta, ktora wyszla potem
za Rywena, syna Jakdba, co wedle praw talmudycznych jest dozwo-
lone. Stad takie odezwanie si¢ corki. (Jewumes 96).

33) Gdy umiera jeden ze stowarzyszenia, niech sig wszyscy
smucg. Ale tylko wtedy, jezeli nieboszczyk byl albo prezesem, co
jest zlym znakiem dla towarzystwa, albo najmlodszym, bo ,,prze-
klenstwo poczyna sie od najmniejszego.* (Szabes 106).

34) Rozgrzewaj si¢ przy mowie posmiertnej. Tak zalecal
Raw Szmulowi, ktéry mial po jego $mierci wyglosi¢ mowe. Idzie
bowiem o to, zeby stuchacze, za przykladem mowcey gorliwego, plakali
rzgsiscie. (Tamze 153).

35) Czyz ten, co mie zna czegos, nie jest wielkim czlowiekiem?
Uczony, zapytany o cos, a nie majacy na to odpowiedzi, nie traci
mimo lo swej wartosci. (Moéd Kuton 15).

36) Czy to talmudysta jest kramarzem, zeby wyliczat szczego-
towo? Medrzec talmudyczny mowi zawsze lakonicznie.
(Sityn 53).

37) Jezeli siostrzenmiec tway jest policiantem, mie pokazuj mu
si¢ ne ulicy. Krewnego trzeba si¢ wystrzegaé, bo jako obeznany ze
stanem majatkowym, moze drzec lyko. Przed obcym zas urzednikiem

mozna udawaé biednego.
(Jume 18).

38) On w krzaczkach, ona w trawie. Mowa o Ahaswerusie
i jego zonie. On kry! si¢ z grzechami, ona zas miala by¢ jawno-
grzesznicg. (Mgila 12).

39) Wynaujgles mu sig, to rob wszystko. Raw przyjechal do
miasta reb Szyli, ktéremu potrzebny byt ,ttumacz** do kazan w boz-
nicy, Nie znajac przybysza, reb Szyla wynajal go do pelnienia tej
czynnosci, Dowiedziawszy si¢ jednak potym, jak wielkim rabinem
jest ten , tlumacz,“ wzdragal si¢ korzystaé z jego ustug. Ale Raw

nie chcial ustapi¢, na zasadzie przyslowia powyzszego.
(Jume 20).
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40) Gdy dzwigniesz, diwigng, « jesli nie dzwigniessz, nie
dzwigne. Poltrzebna jest pomoc wzajemna. Tej zasady trzymal sig
jeszcze Burok biblijny w swej umowie z Debora prorokinig.

(B. Kame 32).

41) Gdyby nie nauka, wiele jest Nachmanow w miescie. Star-
ca nalezy szanowaé, chocby byl poganinem. To tez reb Jochnen
wstawal przed starcem; Ruwe nie wstawal, lecz oddawal inne hono-
ry; Abaje podawal starcom rg¢ke; Raw sam nie podawal, lecz posy-
lal sluge, ktory go wyreczal; reb Nachinan rowniez postugiwal sie
lokajami eunuchami przy tej czynnosci, mowiac, Ze winien szano-
waé¢ swg naike, bo bez niej znaczylby tyle, co kaidy przecietny
Nachman. (Kiduszyn 33).

42)  Gdyby nie ten dzien, wiele Josefow jest w miescie. W Zie-
lone Swiatki zydowskie reb Jozef wyprawial zawsze uczte wystawna,
twierdzac, iz dzien to dlan uroczysty, poniewaz wtedy przypada rocz-
nica obdarowania Zydéw naukq przez Boga na gorze Synaju, a bez
nauki Jozef bylby bez znaczenia. (Szabes 69).

43) Gdybym nie unidst skorupy, nie znalaztbys pod nig perty.

Reb Jane mowil: Nie wolno sie zargczaé¢ z wdowa bezdzietng, dopoki

brat nieboszczyka nie uwolni jej przy odpowiedniej ceremonii. Na

to przypomnial reb Jochnen, ze juz tak napisano w Mysznie. Jane

odrzekl: ,,To ja wlasnie uczylem cie tej Myszny,“ i dodal przyslo-
wie powyisze. (D. n.)

Opracowal .Jerzy Ohr.
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(pow. Nowo-Aleksandryjski).
=

PRZYCZYNEK DO HISTORJI ROZWOJU SPICHLERZA
SEOWIANSKIEGO.

Pod powyiszym tytulem (,,Zur Entwickelung des slavischen
Speichers“) rozpisal si¢ p. Karol Rhamm z Brunswiku w M 18-ymn
nieinieckiego czasopisma ,Globus,“zr.z.,na podstawie dziel obszerniej-
szych,o $pichlerzach slowianskich. Autor zapoznal si¢ oczywiscie tylko
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z czeécig materjalu, tak, ze trzeba bedzie prace jego znacznie uzupel-
nié. Powzigwszy wlasnie zamiar otworzenia na tamach ,Wisly“ dy-
skusji nad tym przedmiotem, podajemy tu naprzéd sam watek roz-
prawy p. Rhamma.

We wstepie swej rozprawy stwierdza autor, na podstawie
ustaw staroszwedzkich, ze w zamierzchlych czasach istnialy trzy ro-
dzaje spichlerzy: zbozowy, sukienno-sypialny i spizarniany, poczym
dowodzi koniecznej potrzeby istnienia ich niegdys poza domem mie-
szkalnym, a to dzigki zbyt pierwotnemu urzadzeniu izby staro-gier-
manskiej, napelnionej zwykle dymem od ognia, ktory buchal w sa-
mym jej srodku, uchodzgc przez dach zawsze otwarty. Przechowy-
wanie znacznych zapaséw bylo wéwczas daleko jeszcze potrzebniej-
sze, niz dzisiaj, poniewaz kazde Gweczesne gospodarstwo stanowilo,
ze tak powiemy, jakby ekonomiczng jaka wyspe.

Spizarnia rzadko kiedy byla budynkiem oddzielnym, tym czg-
$ciej za to byl nim $pichlerz sypialny, mieszczacy rownoczesnie skrzy-
nie z sukniami i t. d. W Norwegji miescily si¢ wszystkie trzy w jed-
nym budynku.

Rozpowszechnienie lacinskich komor w obr¢bie doméw miesz-
kalnych dokonalto zupelnego przewrotu na tym polu: spichlerz su-
kienno-sypialny znikl, z malemi wyjgtkami, az do ostatnich wschod-
nich granic dawnego panstwa Polskiego. ,Klet'“ zas wielkoruska
znajdowala si¢ juz od samego poczatku obok sieni domu mieszkalne-
go, a zjednoczenie si¢ jej z nim doprowadzito ostatecznie do tego sa-
mego rezultatu, co i na Zachodzie.

Pochodzenie wyrazu ,spichlerz* (zbozowy) wywodzi autor od
lacinskiego spice = klos; spichlerz zas sukienno-sypialny nosi u nie-
go staro-niemieckg nazwe ,gaden,* ktéra jeszeze gdzieniegdzie spo-
tykaé¢ mozna. Dotychezas parobcey tyrolskiej doliny Passeier i pusz-
czy luneburskiej gromadnie sypiaja w $pichlerzu, podobnie jak
i w tych okolicach, gdzie na wzér poludniowo-stowianskiej ,zadru-
gi,“ zyje na jednym dworze po kilka naraz rodzin, jak np. w Fin-
landji. W tym wypadku dostaje kazda para malzenska do nocle-
gu i przechowywania rzeczy swdj osobny spichlerzyk (vajat u Ser-
boéw, makuus-huone u Finéw karelskich, punia w gubernji Kurskiej).

Bardzo cennym zabytkiem dawnych czaséw s3: 1) Spichlerze
czeskie we wlasciwych Czechach i na Slasku, gdy tymezasem Mora-
wy tego gatunku budynkéw gospodarczych juz nie majg. W Cze-
chach kazdy dwor bez wyjatku ma swdj $pichlerz. Chalupnicy tylko



62 SPICHIL.ERZE

obywaja sie bez niego, majgc za to lepiej czestokroé urzadzone domy
mieszkalne, niz gospodarze. Spichlerze czeskie daja sie scisle klasy-
fikowac; wszystkie zas posiadaja zwykle oprécz parteru i jedno pie-
tro jeszcze,

A. Spichlerze prawdziwe, t.j. takie, ktore we wszystkich
czesciach stuza ku celom przechowywania, maja w Czechach prawie
zawsze forme kwadratowa, sa przytym nadzwyczaj starannie budo-
wane i zaopatrzone zawsze w mocne zamki. W nich przechowuje
wlasciciel cale swe mienie i bogactwo, a mianowicie: pigtro sluzy
zwykle jako ,sypka“ dla zboza, parter zas do przechowywania zaso-
bow zywnosci, materji, sukien i narzgdzi. Czasem jest takze pod spich-
lerzem i piwnica, Ale pomigdzy temi rzeczywistemi spichlerzami
trzeba jeszcze w Czechach rozréznia¢ dwa ich rodzaje, t. j. czysto-na-
rodowe, staroczeskie i — pochodzenia niemieckiego.

Spichlerz staroczeski, t. z. ,srub® (zrab), odznacza si¢ przede-
wszystkim charakterystyczng budowa: sciany (z desek ciosane) zbli-
zaja si¢ ku sobie u gory albo powoli — tak, ze lacza si¢ nareszcie
w rodzaj drewnianego sklepienia,—albo zbiegaja si¢ z dachem w te-
pych jego katach, tak, ze nie obejdzie si¢ bez osobnego sufitu. Hauer
w czasopi$mie Cesky Lid (III, str. 199—201) przytacza ciekawy przy-
klad pierwszego sposobu budowy w czeskiej czgsci austrjackie-
go Slaska. Jest to ,srub* gospodarza I. Richtera z Kyleszovic,
stojagcy przy samej bramie, a obracajacy jedng dluzsza Sciane ku wsi,
przodkowa zas ku domowi mieszkalnemu, ,Srub“ ten ma 5,6 m.
dlugosei, 4,15 m. szerokosci i az do szezytu dachu ze 6 m. wysokosei.
Z tylu jest on nizszy, gdyz tam idzie nieco ziemia pod gére, a dach
troche si¢ pochyla. Zrobiono go z 32 em. grubych belek w ten spo-
s6b, ze boczne sciany od polowy swej wysokosci chylg sig ku sobie
nawewnaltrz; lak samo jest i tylna strona widocznie wygieta. Wskutek
tego szerokosc strychu wynosi zaledwie 2,44 m. Sufit jest tylko dal-
szym ciggiem bocznych Scian i stanowi rodzaj drewnianego sklepie-
nia; gorna powierzchnia sufitu jest oblepiona gling, mieszang z siecz-
ka i przylwierdzong drewnianemi gwoZdziami. Lekki dach tej bu-
dowli umocowano w ten sposdb, ze dolne jego kanty daleko od scian
odstaja. Mozna go wige w razie pozaru po prostu zrzucié, a wyzej
wspomniana warstwa gliny ochrania polozony pod nig sufit. Otwar-
te boki pod dachem, bardzo krétkie wskutek wysokosci drewnia-
nego sklepienia — zabito z przodu i tylu deskami i zaopatrzono
gzymsowatemi przeddaszkami. Do wnetrza ,sruba“ dostajemy sig
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przez 3 stopnie i podwdjne drzwi — zewnetrzne drewniane, a we-
wnetrzne zelazne. (Bywaja lez ,sruby“ o pojedynczych drzwiach
drewnianych). Cztery osadzone belki poprzeczne dziela wnetrze na
parter i pietro. Parter otrzymuje swiatlo tylko przez male okno
w tylnej Scianie.

Na strych prowadza drewniane schody i drzwi spadajace.
Strych otrzymuje swiatto przez 3 okienka w tylnej, a 1 w przodkowe;j
scianie. Podloga, jak i na parterze wylozona z jednej strony deskami.
Zboze lezy tu zwykle w odpowiednich przedzialach, Oprécz tego stoi
w ,,srubie** zawsze skrzynia z maka (,zidla*), a na strychu wiszg
polcie sloniny, Pod ,srubem‘ znajduje si¢ niekiedy piwnica. Pod
innym zas wielkim ,,srubem,* ktory zostal juz zburzony, znajdowala
si¢ nawet wmurowana w ziemi¢ komora, gdzie w r. 1866 ukryto
przed Prusakami skarby.

We ,,wsi* na praskiej wystawie elnograficznej byl takze ,,srub*¢
z austrjackiego Slaska zreprodukowany; $ciany nie pochylaly sie
w nim tak ku sobie, lecz lamaly si¢ w polowie wysokosci, aby po-
tym w kacie, zaslosowanym do pochylenia dachu, wzniesé¢ sig
w gore.

U Chodéw, wsréd Lasu Czeskiego (ktérych przodkow osiedlil tu
Brzetystaw celem strzezenia przesmykoéw), spotykamy lakze ,,sruby,“
ale tu stawiano je przed domem mieszkalnym. Chodom bowiem
stuzyl ,,srub** réwniez do obrony dworu i przypominal ,.barfré‘¢
norweskiego Osterdalu. Stad tez chodzki ,,srub* byl zwykle bardzo
mocno budowany, prawie zawsze murowany; oprocz pietra, ktorego
nigdy nie brakowalo, posiadal jeszcze czesto wlasciwy strych i ster-
czal ze swym dachem nad przyleglym domem mieszkalnym, jak wie-
za. Okienka byly zarazem strzelnicami.

W czasach pokoju stuzyl chodzki ,,srub* do tych samych ce-
léw, co i wszelkie inne $pichlerze: na dole (w ,,oklepie') przechowy-
wano zywnosc i inne zasoby, jak narzedzia, pienigdze, kosztownosci
i t. p.; pigtro i wlasciwy strych stuzyly jako ,,sypka.** Robola ciesiel-
ska w ,srubach® byla bardzo staranna, tak, ze wtlasciciel takiego
,sruba,* okazywanego na praskiej wystawie, przy przebudowaniu go
pozniej kazal tylko dolng czesé jego odnowié. Wyjatkowo stawili
Chodowie swoje ,,sruby‘‘ z drugiej strony bramy, zamiast przy domku.

b) Imporlowany z Niemiec ,,Spicharek' ma dzis w Czechach
stanowczg przewage nad tubylezemi ,,srubami.' 1 on jest pietrowy,
ale budowany z przymocowanym zwykle dachem i posiada prawie
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zawsze ganek w wysokosci pietra wzdluz jednej sciany. Juz nazwa
tego rodzaju spichlerzy wskazuje pochodzenie jego niemieckie. A po-
twierdza to i ta okolicznosé, ze gdzie taki ,Spicharek‘‘ podziclony
jest w dole na 2 czesci, tam drzwi do nich prowadzace maja wspol-
ne przepierzenie, co spotyka sie wlasnie w puszczach pdlnocno-nie-
mieckich. W pomnikowym swym dziele o drewnianych budyn-
kach Czech poéinocno-wschodnich wspomina Prousek o tym tylko
rodzaju spichlerzy czeskich, ale wszystkie drewniane budowle, ktére
tam reprodukowano, opieraja sie na wzorach niemieckich. Nie mo-
zemy, niestety, pochodzenia czeskich dpichark6w zbadac¢ szczegolowo,
gdyz odpowiadajace im budynki srodkowo-niemieckie zupelnie znik-
ly, z niemieckich zas okolic Czech nie otrzymal autor zadnego ma-
terjatu o ich istnieniu.

B. Spichlerze nieprawdziwe powstaly zapewne wskutek kon-
kurencji doméw mieszkalnych, ‘ktére pochlonely czesé lokalnosei
spichlerzowych. Te Spichlerze skladajg si¢ z szop, obdr, stajen, chle-
wow i t. d. na dole i z ,,sypki‘ na gorze. Z wyjatkiem gankow maja
one malo punktéw stycznych ze spichlerzami wlasciwemi, w szczegol-
nosci s3 — ze wzgledu na inne przeznaczenie parteru — wiecej po-
dlugowate niz tamte. I te czeskie spichlerze niewlasciwe maja swoje
wzory po tamtej stronie Lasu Czeskiego.

Jirdsek w rozprawie o Czechach w dzicle ,,Oesterreich-Ungarn
in Wort und Bild“ powiada, %e spichlerze czeskie sg tu i owdzie
gling tynkowane i 7e z tego powodu nosza tez nazwe ,lepenec.'
To moze si¢ tylko stosowaé do ,,srub6w,“ ktorych sciany sa gladkie,
nie zas do ,,3picharkow** z gankiem i przybudowaniami. Istotnie,
wszystkie spichlerze stowackie, tudziez slaskie i chodzkie sruby, kto-
re autor widzial, byly pobielane, P. Rhamm sadzi wiec, Ze wginanie
si¢ Scian srubow wymyslono nie tylko ze wzgledu na latwos¢ zrzu-
cenia dachu, ale tez ze wzgledu na moznosé otynkowania.

O granicach terytorjalnych roznych rodzajow $pichlerzy
czeskich powiada autor wobec szczuplosci (dostepnego mu) ma-
terjalu, ze ,3picharek panuje w polnocno-wschodnich Czechach;
oprdcz tego widzial go p. Rhamm osobiscie we wsi Lissa pod Praga,
a praska wystawa ctnograficzna miala tez model $picharka z Sow
(Eule). ,,Srub* zas, czyli , lepenec,'‘ utrzymal si¢ zapewne w polu-
dniowej czesci kraju, do ktorej kolonizacja niemiecka mniej dotarla;
niewlasciwe zas spichlerze zdarzaja si¢ prawdopodobnie w calym
krolestwie,
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Co do dzisiejszego uzywania nazw, autor stwierdza, ze ,sru-
bem‘‘ w szerszym znaczeniu nazywajg Czesi kazdy Spichlerz, podczas
gdy ,.Spichar“ i ,lepenec'‘ maja tylko specjalne znaczenie. ,Srub*
pochodzi od rgbania, wskazuje wige robote ciesielska; w jezyku zas
staroczeskim nazywano tez wieze obronne z drzewa ,,srubami.*
Wobec tego sgdzi Jirasek, ze staroslowianskie spichlerze byly wogéle
przeznaczone w czasie wojny do obrony. Za tym przemawia nietyl-
ko przyklad ,sruba‘ chodzkiego i staroskandynawskiego ,,loftu,* ale
juz samo stanowisko srubu czeskiego przy domku, zupelne izolowa-
nie pigtra i t. d. Autor jest jednak innego zdania i nie wierzy prze-
dewszystkim w to, zeby dzisiejszy ,srub** zawdzigczal swojg nazwe
wzgledom strategicznym. W jezyku rosyjskim znaczy ,,srub budowe
surowg, bez podlogi, sufitu i dachu, to samo co u Ukraincow ,kletka.*
Czeski ,,srub* nie jest tez niczym innym, tylko taka niedokonczong
budowa, tymbardziej, ze dach nie ma z nim wlasciwie konstrukcyjnej
lacznoscei.

Slowaczyzna dostarcza, zdaniem p. Rhamma, ostatecznych do-
wodow na to, ze srub jest spichlerzem staroczeskim, Spichar zas
z Niemiec pochodzgcym. Bo na SlowaczyZnie niema Spicharkéw,
jest tylko komora i ustgpujacy przed nig ,,syparen,* ten zas przypo-
mina zupelnie czeski ,,lepenec;* i on jest z desek robiony i gling po-
bielany, ma tez pigtro ze sklepieniem drewnianym i luznie nastawio-
ny dach. Syparen, jak juz nazwa jego mowi, sluzy jako sklad zboza.
Ganku naturalnie i tutaj niema (bo dach nie dalby si¢ zrzucié), i do
pietra mozna dostac si¢ takie tylko zwewnatrz,

Na wschodniej Slowaczyznie spotykamy jeszcze daleko pierwot-
niejsze Spichlerze. Tam (np. we wsi Margoni komitatu Szaryskiego)
jest tylko jedna $ciana (ta, w ktérej drzwi si¢ znajdujg), w swojej
dolnej polowie wyprostowana; cala reszta budynku jest tak okragla,
jak gtowa cukru. Rzecz oczywista, ze tu podkladem nie moze by¢
drzewo; mamy tu do czynienia z pobielonym spichlerzem plecionym,
na ktéry wstawiono dach stomiany. Ten to koszykowaty spichlerz
uwaza p. Rhamm za przodka czeskiego sruba — i to nietylko z po-
wodu jego prostoty, ale tez ze wzgledu na to, ze wlasciwie tylko po-
chodzenie z plecionka tlumaczyloby gorne zaokraglenie u dzisiejszych
srubéw drewnianych; sklepienie bowiem jest z natury swojej sprzecz-
ne z konstrukejg budynku drewnianego.

W Czechach stoi spichlerz zawsze na podwdérzu, a mianowicie
naprzeciwko domu mieszkalnego, bezposrednio przy wjezdzie lub tro-

b
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che w tyle. Model jeden z okolicy Séw pokazuje tez $pichlerz (praw-
dziwy) w srodku podwdrza, zamknigtego przez reszte budynkéw. Tak-
ze u Chodow utrzymal sig srub przy bramie wjazdowej, o ile nie jest
polaczony z domem. Slowacki syparen znajduje si¢ przewaznie na
tym samym miejscu, ale czasem opiera si¢ o tyl domu mieszkalnego,
ktéry — tak samo, jak w Czechach — zwraca swe czolo zawsze ku
ulicy. Trafiajg si¢ nawet ,syparnie‘ po drugiej stronie ulicy, naprze-
ciwko domu,

U Madziaréw, ktorzy nauczyli si¢ poczatkow sztuki budowlane]
prawdopodobnie od Slowian, spotykamy czasem takie Spichlerze
w ksztalcie koszow, i to nawet takie, ktore u gory si¢ rozszerzaj.
Tak samo uwaza autor ,,Schutthaus‘* Niemeéw na Spizu i murowa-
ny dzisiaj, ale u gory zaokraglony ,Kitting"* Hincow na zachodnim
pograniczu Wegier za nasladowania slowianskiego lepienca.

Zupelnie inne sg spichlerze stowianskie, poczynajac od Styrji
poludniowej: s3 to male szopy, niewiele wigksze od golebnikéw i po-
dobnie do nich stojace na dwu palach wysokosci czlowieka; schody
zastepuje drabina. Kraj Slowiencéw liczyl w wiekach srednich bar-
dzo wielu kolonistéw niemieckich, dlatego tez przyswoil jezyk slo-
wienski wyraz ,kadta“ na oznaczenie $pichlerza.

Wykazawszy w wywodach poprzednich, ze tylko czecho-sto-
wianski ,lepenec* moze by¢ zabytkiem starostowianskim, wyraza
p. Rhamm przekonanie, ze i pierwotna ojczyzna Stowian, kraj zakar-
packi, posiada okazy tego rodzaju spichlerzy.

2) Spichlerze polskie nastreczaly badaniom pana Rhamma
szczegolne przeszkody, gdyz nie mdgl sig¢ niczego dowiedzie¢ o spich-
lerzach chlopskich, ktére swojg droga juz z malemi wyjatkami
znikly, a drobna szlachta — choé stoi na poziomie chlopa — mogla
dla wyodrebnienia si¢ wprowadzic i do stylu tych budynkéw jakies
pierwiastki obce. Artykul z rocznika 1858 ,Bibljoteki Warszawskiej“
(tom I, str. 203) pod tytulem ,Rolnicza ludnos¢ w Polsce,“ ktory dla
autora byl dostepny przez referat w ,Wisle“ (t. II, str. 263), wspo-
mina tylko o Spichlerzach mazowieckich. Po za tym stwierdzono
ich istnienie juz tylko raz: na Kujawach (Oskar Kolberg: ,Lud,“ I,
str. 75). Moraczewski w dziele ,0 budowie zagréd wloscianskich“
(str. 108 — 110) liczy je w Galicji juz do przezytkow, uwazajac ich
zniknigcie za nast¢pstwo rozwoju ekonomicznego, gdy tymczasem
p. Rhamm upatruje w tym objawie zwycigstwo obcej komory nad
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urzadzeniami tubylczemi. Na Bukowinie nazywaja nawet $pichlerz
komora. '

Materjal o budynkach zapasowych szlachty polskiej jest row-
niez szczuply. Autor zna tylko rozprawe Zygmunta Glogera p. t.:
,Dawne swirny i Spichlerze“ (, Wista,“ III, str. 787 — 793), opisu-
jaca stare $pichlerze podlaskie. Wlasciwie pozostaly z przeszlosci
$pichlerzy tylko nazwy, te sa za to nader liczne. Najstarsza byla
.2ytnica,“ ktora potym (wedlug Lindego) przezwano ,Spichrzem
czyli ,$pichlerzem;“ ta nazwa panuje szczegdlnie w zachodnich czes-
ciach dawnego panstwa Polskiego. Obok tego spotykamy obca nazwe
,lamus* (Lehmhaus). Na Bialorusi i Polesiu znowu méwig katolicy
»Swiren,“ prawoslawni ,kle¢,“ a w Galicji panuje wyraz ,sol“ na
oznaczenie spizarni czyli komory chlopskiej (Linde); w stuleciu XVI
wyraz ten oznaczal Spichlerz (Maczynski: Lexicon Latino-Polonicum).
Swojg droga miesza si¢ te pojecia w jezyku dzisiejszym tak dalece, ze
w 1I tomie ,Wisly* (str. 278) nawet drewniany swiren nazwany jest
lamusem. Okolicznosé, ze z Niemiec pochodzace nazwy: lamus
i épichlerz, s3 najbardziej rozpowszechnione, wskazuje to, ze w Pol-
sce toczyla si¢ taka sama walka miedzy nazwami slowianskiemi
a niemieckiemi, jak w Czechach. Doswiadczenia, zrobione za Karko-
noszami, bedg nam pomocne przy rozwigzywaniu zagadek polskich,
ale gdy czeskie stosunki spichlerzowe byly dla p. Rhamma wskazéw-
ka co do wymarlych $pichlerzy niemieckich, okazala sie potrzeba
poszukiwaé przykladéw niemieckich i litewskich, ktére moglyby do-
starczy¢ klucza do stosunkéw polskich,

Oto6z, w niektorych miejscowosciach powiatu Glupeczyckiego na
Gornym Slasku, wznosi si¢ w ogrédku migdzy domem mieszkalnym
a ulicg czworograniasty, z mocnych belek budowany, a gling pobie-
lany budynek w ksztalcie wiezy (szczuplejszy niz chodzki srub), t. zw.
,Jaimes,* miejsce dla przechowywania zboza, maki, migsa i t. d., aze-
by produkty mialy tu wobec czestych pozaréw lepsze schronienie.
Budynek ten znajduje si¢ i w innych stronach Slaskich o innych for-
mach i nazwach. ,Laimes" jest niewatpliwie przeksztalceniem wy-
razu ,,Lehmhaus.,'* P. Rhamm sadzi, ze lepenec-lamus byl zaréwno
u Czechow, jak u Polakéw, i to naprzéd na Slasku powszechny, jako
»2ytnica,* czyli spichlerz zbozowy, i ulegl razem z ludnoscia gierma-
nizacji. Niemcy nadali, zdaniem p. Rhamma, slowianskiej zyltnicy
swoja nazwe, poniewaz im przypominala §lgski ,,Jaimes.*
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Oczywiscie autor nie wie, ze powiat Glupczycki jest ziemig
staroslowianskg i miesci w swym obrebie do dzi$ dnia jeszcze wsie
polskie i morawskie, Chociaz lamus od ,lehmhausu* pochodzi, byl
ow glupczycki ,Jaimes‘ stanowczo przed utarciem si¢ tej formy jego
nazwy polskim lamusem. Bardzo za to podobnym do prawdy zdaje
si¢ przypuszczenie p. Rhamma, ze przyjete od Niemcéw ulepszenia
w konstrukeji zytnicy przyczynily si¢ do rozpowszechnienia nazwy
nlamus.** Dzi$ zatarla si¢ bardzo réznica migdzy lamusem a spichle-
rzem, ale jeszcze Linde okresla lamus jako spichlerz wigcej ognio-
trwaly. Nadto wynika z Moraczewskiego opisu dawniejszej galicyj-
skiej piwnicy, ze i na pélnocy Karpat sklepienie drewniane posiadalo
prawo obywatelstwa,

Lamus jest wigc budynkiem staropolskim o nazwie zapozyczo-
nej, Spichlerz natomiast czyms importowanym. Co prawda, sg Spich-
lerze podlaskie, ktore Moraczewski reprodukuje, juz bardzo stare, bo
pochodzace z w. XVII-go i XVIII-go i maja po czesei podklad ka-
mienny (dla ochrony od owadéw), bez wyjatku zas ganek parterowy
u wejscia z kolumnami. Sg to spichlerze drewniane, jak w Niemczech
i Rosji, ale parterowy ganek z kolumnami ma swoja analogje tylko
w Norwegji; niemiecki spichlerz ma ganek tylko na pigtrze. Kolumny
sg chyba ozdobami wylgcznie szlacheckiemi; Spichlerze chlopskie,
ktéreby je posiadaly, s na polskim obszarze jezykowym zgola nie-
znane, znajdujg si¢ jednak u Litwindw.

O dworach litewskich jesteSmy daleko lepiej poinformowani
niz o polskich. Mamy o nich nawet zrédla historyczne, od XVI-go
wieku poczawszy, ktére zebral krolewiecki profesor Bezzenberger
p. t. ,,Das lithauische Haus* (,,Altpreussische Monatsschrift,* XXIII,
str. 36) i Tetzner w rozprawie ,, Haus und Hof in Lithauen* (,,Glo-
bus,“ tom 72, str. 249 — 254). Spichlerze litewskie staly jeszcze
w polowie w, XVIII-go na takim stopniu pierwotnosci, jaki si¢ dzi$
nawet w glebi Rosji rzadko spotyka: nie tylko, ze $pichlerz sypialno-
sukienny (kletis) zupelnie jest odrebny od zbozowego, lecz kazde we
dworze mieszkajace malzenstwo mialo swojg odrebng kletis. Byly
to male, parterowe budynki, wznoszace si¢ w wysokosci kilku belek
nad ziemig; nie mogly miec pigtra, gdyz wszyscy stolowali si¢ wspél-
nie (tak, jak we wschodniej Finlandji i na poludniu Wielkorusi).
Obecnie posiada dwdr litewski zaréwno w Rosyi, jak w Pru-
sach — tylko po jednej kletis, ale la nie jest nastgpczynig spich-
lerza zbozowego lub sypialnego, lecz lgczy wszystkie owe male
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klecie. Polgczenia tego dokonano w bardzo rozmaity sposdb; nieste-
ty, zrodla nie mowia wyraznie, jak dalece te rdznice sa w zwigzku
z granicami poszczegdolnemi dzielnic litewskich.

Autor powtarza za Tetznerem opis teraznicjszej litewskiej kle-
lis. Budynek jest wigcej dlugi niz gleboki i ma gléwne wejscie ze
strony dlugiej. Tam wchodzi si¢ do sieni kleciowej, dzielacej budy-
nek na 2 polowy, a mianowicie prawa sluzy jako $pichlerz zbozowy,
lewa zas rozpada si¢ na kilka komor z osobnemi drzwiami i boczne-
i oknami. Pan Rhamm rozumie rysunek Tetznera tak, ze okna
znajduja si¢ w bocznej Scianie budynku, drzwi zas wychodza na owa
sien. W pierwszej komorze, ktora jest tez najwigksza, sypia gospo-
dyni, reszta sluzy doroslym synom i cérkom, parobkom i dziewkom
za nocleg. Przy schodach, prowadzgcych do wejscia, znajduje sig
czgsto ganek z kolumnami. O pietrze lub strychu niema wzmianki.
Ta dzisiejsza litewska kletis przypomina polaczenie izby z pojedyn-
czemi kleciami w rosyjskim domu mieszkalnym, gdzie réowniez sien
odgranicza obie czgsci. Okolicznosé zas, ze dom mieszkalny litewski
w granicach panstwa Rosyjskiego jest wierna kopja rosyjskiego, i ze
podwdjna kletis Tetznera nieznana jest z pruskiej strony granicy,
naprowadza p. Rhammma na domysl, ze i ona rozwinela si¢ na ja-
kims wzorze ruskim. Warunkiem podobnego rozwoju bywa zawsze
istnienie przedsionka na facjacie, i nie brak go w gubernjach zachod-
nich, Nawet z pod Charkowa mamy model $pichlerza z przedsion-
kiem, chociaz ukrainska ,,chiza'* bywa dzi§ zwykle juz z domem
mieszkalnym polaczona. Podobne stosunki panuja na Bialej Rusi,
ale w gubernji Witebskiej jest spichlerz sypialny jeszcze odrebnym
budynkiem, skladajagcym si¢ z dwu kleci i tak zwanej ,,prykleci,’ to
zn. sieni, ktora znajduje si¢ albo miedzy kleciami, albo przy jednej
z nich, W tej podwdjnej kleci bialoruskiej widzimy sredni stopien
rozwoju miedzy dawnemi kleciami pojedynczemi z wielka klecig
Tetznera. P. Rhainm sadzi, ze ta ostatnia nietylko z bialoruskiej kleci
pochodzi, lecz, ze Litwini otrzymali takze inicjatywe- do jej rozwoju
od Bialorusinéw, i to dopiero w nowszych czasach, gdyz w Prusiech
Wschodnich calkiem inne formy w budowie spichlerzy panuja. W po-
tudniowej czesci Litwy pruskiej bywa $pichlerz dzis zwykle polgezo-
ny z jakgs inng ubikacja (cho¢ rzadko z samym domem mieszkalnym,
na polnocy zas zjawia si¢ kletis nawet jako budynek pietrowy. Na
dole sg 2 komory, z ktérych pierwsza nazywaja prykletis, gora zas
nosi nazwe greda czyli béningis (t. zw. poddasze). Tu juz prawie
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tylko dorosle dziewczyny nocleg odbywaja, Brak tu takie posredni-
czacej sieni, a spichlerz zbozowy znajduje si¢ nie obok komor, lecz
nad niemi. Prykletis Bezzenbergera moze byé tylko niesamodzielnym
przedsionkiem; zdaniem p. Rhamma, zostala ona zzewnatrz do wne-
trza kleci przeniesiona i w tym stadjum znajduje si¢ obecnie takze
prykle¢ - bialoruska. Podobne wecielenie otwartego przedsionka do
budynku jest objawem bardzo zwyklym i daje si¢ réwniez stwierdzi¢
w mieszkaniu finskim; czgsto przybudowuje si¢ tez zewnatrz zamiast
przeniesionego przedsionka nowy, jak to podobno nastapilo u kleci,
odrysowanej przez Tetznera. Kletis prusko-litewska powstala, zda-
niem p. Rhamma, z pewnosciag pod wplywem niemieckim, chociaz
nie daje si¢ on Scisle zanalizowac,

Miedzy spichlerzami podlaskiemi, odrysowanemi przez Glogera
w ,,Wisle,* znajdujg si¢ wprawdzie 3 podluzne, u ktérych mozna sie
domyslac podzialu parteru, ale do twierdzenia, ze to sa S$pichlerze
podwdjne w rodzaju Tetznerowskiego, niema dostatecznej podstawy.
O pierwszym i najstarszym z nich pisze Gloger, ze 2 rzedy slupow
(ktore s zapewne pozostaloscig dawnych sScian drewnianych) dzielg
jego wnetrze na 3 rowne czesci; ale poniewaz im odpowiada troje
drzwi w dluzszej Scianie, wigc nie moze wnioskowac, ze czes¢ srod-
kowa byla sienig, lgczgcqg tamte dwa oddzialy. Spichlerz na Gloge-
rowskiej figurze Ne 2, ktéry rowniez jest parterowy, ma tylko dwa
wejscia w dluzszej Scianie, a wigc prawdopodobnie tez dwa oddzialy.
Trzeci Spichlerz nareszcie ma tylko jedne drzwi w srodku dluiszej
$ciany, ale pigtro, oraz potezne jego rozmiary i pojedyncze drzwi ze-
wnetrzne wskazujg podzial dolnej czesci i istnienie sieni kleciowej;
prawdopodobnie gora sluzy jako spichlerz zbozowy, ddl jako sy-
pialny. Sama obecnos¢ wewnetrznej sieni u tak wielkiego Spichlerza
nie dowodzi swojg droga niczego, ale tym ciekawsze jest odkrycie
podobnego podwdjnego spichlerza na poludniowym wschodzie ziemi
polskiej (rysunek podala ,,Wista* w tomie X na str. 845). W Opolu
nad Wislg (gub. Lubelskiej) stoi podlugowaty parterowy budynek,
na trzy. czesci podzielony. Caly srodek (az do tylnej sciany) zajmuje
rodzaj przedsionka, ozdobiony z frontu 4-ma kolumnami i balustra-
da; w tylnej Scianie sa drzwi, na pole wychodzace. Na prawo i na
lewo prowadzj z tej hali drzwi do dwu kwadratowych oddzialow
spichlerzowych, nie majacych nic wspélnego opricz dachu, Doswiad-
cza si¢ tu wrazenia, jakoby przedsionek przeniesiono z zewnatrz,
i ze owe dwa oddzialy byly pierwotnie zupelnie odrgbnemi budyn-
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kami. Mielibysmy tu wigc cos posredniego miedzy czysto zewnetrz-
nym polgczeniem sieni z kleciami w gubernji Witebskiej a zupelnym
jej wcieleniem w rysunku Tetznera. Poglad ten potwierdza istnienie
spichlerza, podobnego do podlubelskiego, a jeszcze bardziej preten-
sjonalnego w powiecie Szawelskim na Zmujdzi(,, Wista,* VII, str. 383).
Ten zmujdzki spichlerz ma pietro i dach mansardowy, a podzial na
trzy czesci jest az do géry przeprowadzony. W ten sposéb powstaly
dwa przedsionki ponad soba, z ktorych parterowy zupelnie jest
z przodu otwarty, pietrowy zas w balustrade zaopatrzony. Budynek
ten stoi dopiero ze 100 lat, odzwierciedla wszakze z pewnoscig stary
styl. Dwdr, na ktorym on si¢ znajduje, jest szlachecki, czego o spich-
lerzu podlubelskim nie powiedziano,

Wiadomos¢ o dalszym, bardzo ciekawym litewskim spichlerzu
podaje ,,Wisla* w tomie II, str. 278. Jest to staroswiecki drewniany
»Swiron,* stojacy pod Prenami nad Niemnem, pietrowy i dokola
wierzbami osadzony. Zwracajac uwage na blizkos¢ ,,polskiej grani-
cy,'“ uwaza pan Rhamm za mozliwe, ze budynek ten powstal pod
wplywem wzoréw polskich, stwierdza jednak w tym wypadku zupel-
ne odosobnienie stylu. Mamy tu przed soba prosty kwadratowy, ale
dosé obszerny drewniany S$pichlerz z pigtrem, ozdobionym dwoimna
gankami, opierajacemi si¢ o slupy, ktére diwigaja krawedzie dachu.

Na to, zeby si¢ niemieckie Spichlerze w Polsce byly rozpo-
wszechnily, niema — jak autor twierdzi — mimo utarcia si¢ nazwy,
najmniejszego dowodu. Wogéle okazuje sig, ze dwor polski daleko
mniej podlegal wplywom niemieckim niz czeski, nie méwiace o ulep-
szeniach natury ogdlnie kulturalnej, co do ktérych Niemcy byli ra-
czej przypadkowemi posrednikami.

Odnalazszy typ spichlerza podwdjnego (,,bliznigcego*) na calym
pasie od Litwy i Bialorusi az do Polski poludniowej, nie moze autor
oprze¢ si¢ mysli, ze Spichlerz sieniowy, bedacy wspolng podstawa
tych wszystkich budynkéw, byl na Bialorusi i we wlasciwej Polsce—
a przynajmniej w jej czesci wschodniej — tubylezym, i ze moze pro-
ste spichlerze z kolumnami, jak Gloger je zreprodukowal na figurach
N 3, 41 5, byly pierwowzorem polskiego Spichlerza sieniowego. Ze
zamiast pierwotnych prostych dwu slupéw wegielnych budowano
caly szereg kolumn, to uwaza p. Rhamm za pozniejszy kaprys szla-
checki, ktory nasladowal wzory niemiecko-mieszczanskie.

Wedlug p. Rhamma, mielibysmy wigc dwa typy pierwotnych
spichlerzy polskich: ,,lamus,* jako zytnicg, i parterowy $pichlerz sie-
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niowy, jako sypialno-sukienny. Ale jaka byla nazwa tego ostatniego?
Czy ,,s61,* czy ,$wiron*‘? Polskiemu solowi odpowiadalby niby bia-
loruski ,,selnik," ale nazwa $wiron jest najpowszechniejszg po na-
zwie ,,$pichlerz'* i wystepuje na Litwie, Bialorusi i Ukrainie, zdaniem
autora, jako nalecialos¢ polska. Swoja droga zwraca p. Rhamm
uwage na wcale niestowianskie brzmienie sléw ,sol* i ,$wiron*
i zostawia Kkwestj¢ otwarly, czy ,swiron‘ nie pochodzi z jezyka
Jadzwingow.

Streszczajac wyniki swoich badan na gruncie zachodnio-slo-
wianskim, powiada autor: Staroslowianska zytnica byla budynkiem
gladkim, przechodzacym u gory w sklepienie, pobielanym gling i na-
krytym lekkim dachem. Ten lepenec-lamus byl pierwotnie moze
2 galezi pleciony. Spichlerze sieniowe Polski polnocno-zachodniej
mozemy wobec tego uwazaé za sypialno-sukienne. Brzydki lepenec-
lamus zaczgl juz wezednie znikaé, ale przytym jest uderzajace to, ze
6w drewniany $pichlerz, ktéry go usuwal, wskazuje w Czechach nie-
mieckie wzory, ktorych w Polsce ,nic nie przypomina. Przyczyna
trudnosci, ktore pietrza si¢ tu przed badaczem, lezy w tym, ze u Slo-
wian zachodnich nigdzie si¢ juz obu rodzajow spichlerzy na jednym
i tym samym dworze chlopskim nie spotyka. Wprawdzie donidst
ktos p. Rhammowi, ze w komitacie Liptawskim na Slowaczyznie
utrzymalo si¢ jeszcze cos do serbskiej ,,zadrugi* podobnego, i ze tam
kazde do tej spolki nalezace mlode malzenstwo zamieszkuje swdj
wlasny maly spichlerz sypialny. Jezeli to prawda i jezeli wolno przy-
puszczad, ze pierwotnie dwor chlopski u Slowian zachodnich wogdle,
albo przynajmniej u wszystkich Czechéw, posiadat tylko te pojedyn-
cze male sypialnie, w takim razie byloby wczesne ich zniknigcie wo-
bec lepencéw i &picharéw latwiej zrozumiale, lepenec bowiem i spi-
char byly urzadzone dla potrzeb calego dworu,

3) Spichlerze potudniowo-stowianskie i rosyjskie. Lepenec-
lamus.méglby byé uwazany za specjalnosé zachodnio-slowianska,
gdybysmy go nie byli rowniez odnalezli w ,kittingu* Hincow i w o-
wym koszowatym spichlerzu z nad dolnej Cisy, ktére nalezg oba —
a przynajmniej kitting — do puscizny staro-sluowianskiej. Splecione
z wierzb $pichlerze spotkal takie Ami Boué na bulgarskim  brzegu
Dunaju i poréwnywal je z nadetemi glowami cukru. U Serbow zas
zjawia si¢ spichlerz zbozowy — ambar czyli hambar (z tureckiego)—
jako budynek stosunkowo pretensjonalny, szczegélnie tam, gdzie
oprécz niego znajdujg si¢ w podworzu male, pojedyncze sypialnie-
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Ami Boué¢ pisze, ze konstrukcja ambara dopuszcza kilka desek
i drewniane lub kamienne podpory. Wlasciwy ,kosz" jest tylko dla
kukurydzy przeznaczony, mozemy wiec z powyiszej notatki Bou¢'go
wnioskowaé, ze ambar posiada juz pierwsze zarodki budowy drew-
nianej, a owe podpory wylaczaja stanowczo lepence.

Potwierdzaja to takze wiadomosci o Serbach banacko-wojewo-
dzinskich i syrmijskich, ktore znajduja si¢ najdokladniej w rozprawie
Lovretica (Otok. Zbornik za narodni zivot ete. Zagrzeb, 1897 r., str.
91). Tam, jak w calej Chorwacji i Stawonji, zachowaly sig resztki
dawnej ,zadrugi,“ i kazde mlode malzenstwo olrzymuje sypialnig,
tylko, ze wszystkie te sypialnie (kucary czyli ajaty) polgczone sa
w jeden wazki, podlugowaty budynek, gdy tymczasem za Sawg
szereg pojedynczych ,,vajatow* grupuje si¢ okolo domu. W amba-
rze, pisze Lovretié, znajduje si¢ caly dochod gospodarstwa, w kuca-
rach zas caly majatek, cala wartos¢, cala pigknosé. W lecie spia
tylko starsi ludzie w izbie, mlodsi bez wyjatku w kucarach, ktére
stuzg tez za miejsce dla schadzek. Ambar, najwazniejszy budynek,
stoi w samym srodku podwdrza dla latwiejszego strzezenia. Dzisiaj,
kiedy domy podupadly i dwory sa podzielone, znikl po czesci i am-
bar. Jest to obecnie zawsze budynek drewniany, spoczywajacy na
murowanych podporach, nigdy glina nie smarowany (jak domy
i kucary), lecz pigknemi deskami obity. Zawsze wklada si¢ jedna
belka w druga, i czasem jest na czele — gdzie drzwi si¢ znajduja —
maly ganek. Meitzen reprodukuje z pod Osieka slawonskiego nawet
spichlerz z przedsionkiem, ozdobionym kolumnami,

Zdaniem p. Rhamna, wskazuje ten slawonski ambar wplywy
niemieckie (glowy koriskie, podpory i t. d.). Mozna go kontrolowaé
zabytkiem prawdziwie slowianskim, opisanym i narysowanym przez
Anglika Evansa w dziele: ,,Through Bosnia and the Hercegovina,"
1896 r. (str. 57). Widzimy tam dwor chorwacki z okolicy Brodu nad
Sawa, a wigc z nad samej 6wczesnej granicy tureckiej. Na dworze
tym panuje ,,zadruga,” dlatego stoi obok pigtrowego domu ,kucar,*
z 6-iu sypialn zlozony, a pigtro domu miesci 13 dalszych sypialn.
Na stronie zas stoi ambar na czterech podporach wegielnych: maly,
nizki budynek drewniany ze stosunkowo olbrzymim — bo trzy razy
tak wysokim — $piczastym slomianym dachem i podzielonym stry-
chem. P. Rhamm doznal wrazenia, jak gdyby stal przed ,,wigwamem
Indjan* (jak Spirydjon Gopcevi¢ si¢ wyraza o Spichlerzach serbskich),
Zupelnie analogiczny opis daje Anglik St, Clair (,,Twelve years stu-
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dy of the eastern Bulgary,** 1897, str. 1—2) o spichlerzu bulgarskim
z pod Warny.

Starozytnoscig odznaczaja sie tez nadzwyczaj male spichlerze
»Baczki* (czyli Wojewodziny miedzu ujsciami Drawy a Cisy), spo-
czywajgce na klimkach sankowych i wozone przez tamtejszych Szto-
kawcow w zimie na targ. Sa one bardzo lekko budowane, nie za-
wsze z drzewa, czgsto tylko plecione. Klimki moga by¢ dodane pdzniej
ze wzgledu na liczne arterje wodne Baczki, w ktérej Sztokawcy (Ser-
bowie, ktorzy przeszli na katolicyzm) dopiero 100 lat z gorg miesz-
kajg, tak samo dach, zapozyczony moze od kolonistow niemieckich.
To zas, co po potraceniu tych 2 naleciatosci pozostaje, daje si¢ bar-
dzo dobrze sprowadzi¢ do typu podbrodzkiego.

Lepieniec znajduje si¢ wigc tylko w tej czesci polwyspu
Balkanskiego, ktory do dolnego Dunaju dotyka, a tamtejsze spichle-
rze plecione mogly wyprze¢ drewniane dla braku drzewa.

Celem wysledzenia ojczyzny lepienca, zwraca si¢ autor na osta-
tek ku Rosji, musi jednak stwierdzi¢, ze tam wszelki slad o nim za-
gingl. Ruskie spichlerze zbozowe sg zawsze czysto drewniane, bez
tynku, nawet w tych stronach poludniowych, gdzie trzeba si¢ ucie-
kaé do wierzb. W Kurskim np. majg tylko pojedyncze male klecie
tynk na plecionce, gléwna zas kleé¢ i spichlerz zboZowy sg drewnia-
ne. Czesto maja spichlerze rosyjskie — szczegélnie na pdinocy —
podpory, w srodku za$ wysoki podklad z belek. Spichlerze zbozowe
moga w Rosji byé pigtrowe i parterowe.

Wobec daleko siegajacego wplywu, jaki Giermanie wywarli na
dwor staroslowianski, a ktory daje si¢ najbardziej spostrzega¢ w Ro-
sji, moznaby uledz pokusie szukania Zrodel slowianskiego, a miano-
wicie rosyjskiego typu spichlerzowego takie we wplywach staro-
giermanskich. Ale badanie wlasciwosci tego typu nie daje podstawy
do takiego twierdzenia. Nicmiecki ganek pigtrowy jest $pichlerzom
w ziemiach slowianskich calkiem obcy. Ze Wschodu zas zapozyczyli
Stowianie wschodni i poludniowi tylko slowo ,ambar,** nie zas isto-
te Spichlerza turecko - tatarskiego, ktory — pochodzgc ze stepow—
mog! byé tylko pleciony, w przeciwieristwie do rosyjskiej kleci, kto-
rej pietrowa budowa plecionke poprostu wylgcza.

P.Rhamm dochodzi do rezultatu, ze Spichlerz zbozowy nazywal
si¢ pierwotnie u wszystkich Slowian zytnica, nie by! jednak jednego
typu, a lepenec-lamus panowatl tylko u Polakéw, Czechow i po czg-
sci u Slowiencéw.
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POSZUKIWANIA.
1. Lecznictwo ludowe.

1. Srodki stosowane we wsi Postekalice i Gomdlin
w okolicach Piotrkowa.

1) Jesli dziecko ma ,morzenie,“ t. j. nie spi, placze, jest nie~
spokojne, nalezy o zachodzie slorica wyjs¢ z nim na dwdr lub podejsc
do okna i trzykrotnie powiedziec:

»Zorze, zorzyczki,

Odejmcie mojemu dziecku morzyczki,
Odejmcie od niego plakanie, wzdychanie,
A dajcie mu dobre wyspanie.“

2) Jesli dziecko nie spi, wtedy nalezy iS¢ do swinskiego chle-
wa, wzigé nieco nawozu i wlozy¢ dziecku pod poduszke, bron jednak
Boze by ktos to widzial.

3) Jesli dziecko krzyezy ,z morzyska,“ nalezy wzigé biatko
z jajka i postawié¢ w szklance pod kolyska. Szklanka powinna staé
caly czas, gdy dziecko spi.

W bialku czasem tworza sie nitki, wlékna, co oznacza, ze dziec-
ko si¢ przelgklo, a lekarstwo pomoglo; w przeciwnym razie nalezy
szukaé innego srodka.

4) Przeciwko chrypce, kaszlowi czyli t. z. ,krze“ (kra) nale-
zy nagle dziecko polozy¢ na lézku, na brzuchu d21eclgc1a kladzie sig
wrzeciono i posrodku wrzeciona uderza si¢ 3 razy czyms ciezkim,
najlepiej tasakiem, ktérego w tym celu jedna matka pozycza drugiej;
uderza¢ mozna réwniez siekiera, mlotkiem.

5) Jeczmien na oku leczg w ten sposob, ze chory stoi przy
oknie w pokoju, a lekarz — obowigzkowo osoba innej plci—stojac
za oknem, rzuca obu dlonmi na chorego jeczmieniem i mowi: ,Jecz-
mien na oku,“ chory zas odpowiada: ,Lzesz, proroku.“ Srodek nale-
zy stosowaé trzykrotnie.

6) Dziecko krzyczy, nie chce spa¢ w nocy —wtedy nalezy je po-
Iozyc pod progiem, przykryc nieckg i trzykrotnie przepedzic przez nie
swinie, oboww,zkowo innej plei.

7) Przemierzanie stosuje si¢ do dzieci nawet zupelnie zdro-
wych i polega na dotykaniu prawym lokciem lewego kolana, lewym
lokciem — prawego, lub wreszcie dotyka si¢ stopa-—potylicy.

8) Wszystkie nieledwie choroby lecza natrzgsaniem, zaczyna-
jac od bolesci, suchét, a konczac na trudnym porodzie; jest to nieja-
ko panaceq.

Mocny mezczyzna, stojac na stole, bierze chorg obiema rekoma
za glowe, jak przy ,pokazywaniu Krakowa,“ podnosi do gory i pusz-
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cza. Srodek jest tym skuteczniejszy, im wyzej chory zostal podnie-
siony i z wigksza silg puszczony.

Drugi sposéb natrzasania polega na tym, ze chorego, lezgcego
na lawce, lekarz, stojac na stole, podnosi za nogi i puszcza.

9) Przy silnym bolu glowy nalezy ja mierzy¢ ,,na krzyz,™ t. j.
sciska¢ rekoma w ukosnym kierunku na krzyz.

10) Przy trudnym porodzie kobieta bierze mezczyzng za szy-
j¢, kolanami opiera mu si¢ na brzuchu i wisi w tym polozeniu ja-
kis czas.

11) Dziecko, wykgpane w wodzie, przyniesionej w wiaderku,
w ktorym noszg pi¢ $winiom, dostaje ,Swinskiego skrzeku‘ czyli
chrypki, ktora ustepuje po trzykrotnym posmarowaniu piet dziecka
uryng swini innej plei niz dziecko.

12) Jesli noworodek ma na twarzy znamig lub t. z. ,,plomien*,
wtedy wycierajg je miejscem matki. W razie, gdy ten sposéb nie
pomoze, nalezy potrze¢ znamig palcem trupa. Pierwszego srodka
uzywaja w wielu wypadkach nawet miejskie akuszerki, drugi zas
jest nieledwie powszechnie znany.

Z opowiadania p. Z. Wojciechowskiego i starej nianlki

spisal Dr. Stanistaw Skalski.

2. Niektore srodki lecznicze, uZywane w gminie Grabica p. Piotrk.
1) Roze nalezy ,zbrzydzic; w tym celu smaruja ja nawozem krowim,
2) Réza ustepuje pod wplywem okladania miesem czarnej swini.
3) Na zwinigcie si¢ koftuna nalezy wzig¢ ; kwaterki ,,winka,*
3 szklanki wody, 9 galazek barwinku, zagotowa¢é, dawac pié i myé
tym glowe.

4) Na suchoty dziecinne nalezy pi¢ mleko jalowej krowy.

5) Przeciwko tej samej chorobie nalezy kapac razem dziecko i kota.
Dr. Stanistaw Skalski.

8. Hylzen w opisie Inflant (I, 358) pod rokiem 1658 poda-
je: ,,Ksigzna Kurlandzka Ludowika Szarlota Margrabianka Brande-
burska, w ciazy na ow czas bedaca, postrzegla, ze Zolnierz szwedzki
(przy zdobyciu Mitawy) jednemu z jej ludzi reke ucial; ktérym wido-
kiem ciezko przerazona, powila syna bez jednej reki.*

M R. W.
/l. Nasz obszar etnograficzny.
(Patrz ,Wisla*, t.II, str.186 i powtorzenie tegoz kwestjonarjusza,
poprawione i uzupelnione przez autora, ,,Wista*, t. XIV, str. 338-343).

Prosimy o zapoznanie sig¢ z trescia tego poszukiwania i laskawe
nadsylanie nam przyczynkow. Redakeja.
1. Kluka,

Zdaniem F. M. Sohieszczanskiego, u starozytnych pogan slo-
wianskich, gdy kto umarl, po kilkudniowych ceremonjach, naczelnik
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osady zawiadamial miejscowych mieszkaneéw o zejsciu nieboszezy-
ka—za pomocg czarnego w ksztalcie bulawy znaku, od domu do do-
mu przesylanego (, Wycieczka archeologiczna po gub. Radomskiej,*
Warszawa, 1852, str. 38). M R. W

V. Chata. (Patrz ,Wista“, t. II, str. 194 i powtérzenie odezwy dra J.
Karlowicza ,,Wisla‘, t. XIV, str. 190).

Ganki chat wlodcianskich we wsi Komordw pod Raws,.
GANKI.

Wies Komoréw pod Rawg gub. Piotrkowska (wies ta wspomnia-
na jako ksigzgca w przywileju Ziemowita ks. mazowieckiego 1374 r).
posiada kilka chat opatrzonych gankami, ktdre zalaczam w rysunkach
(rysunek wyzszy swiadczy o istnieniu tradycji, nizszy o zaniku tejze.)

Marjan Wawrzeniecki
art. malarz.
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RYLA SYBNICA W SZOLEOWIE ELIMOWICZOW

pod Wilkomierzem.
Zniecsione r. 1881. Fotografowal ze starego obrazka Ursus.

V. Przystowia.
Vl. A pochylone.
(Patrz ,,Wisla“, t. II, str. 369 i t. XIV, str. 196).
Upraszamy o wiadomosci, w jakich okolicach kraju lud wyma-
wia a jak o lub prawie jak o. ' Red.
Vil. Zwyczaje prawne. (Patrz ,Wisla“, t, 1II, str. 171).
VIll. Pismo obrazowe. (Kwestjonarjusz, patrz ,Wista“, t. I, str. 848).

IX. Pojecia ludu o przyrodzie.

OtrzymalisSmy nastepujace przyczynki:

1. Ttumaczenie ludowe Spiewu ptakow w Ciechanowskim.

Skowronek spiewa nad oraczem, ktéremu wét lub kon zachu-
dzony z zimy polozyl si¢ w plugu i wstac nie moze: ,,Jakes pasl, tak
masz! jakes pasl, tak masz! bij, bij! bij, bij! biczykiem po rogach, po
nogach! po rogach, po nogach, po ogonie, to ci predzej wstaniel*
' Jak si¢ wsluchaé w Spiew skowronka, rytm tych sléw doskona-
le si¢ zgadza z rytmem melodji.
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Stowik. Gdy Pan Jezus si¢ narodzil, wszystkie stworzenia bie-
gly mu winszowaé. Slowik nie mial wtedy rzyci (odbytu), pozyczyl
jej wige od kleszcza lesnego, by nie stangé kaleka przed Swigtym
Dziecigtkiem. Odda¢ jej do dzi§ nie chce. Obecnie wigc kleszez
Jest kalekq, i jak sig przyczep1 do czlowieka lub zw1erz¢cla poty pi-
Je, poki nie peknie. Czgsto i malym ptaszkom przyczepia si¢ i wy-
pija z nich krew, a one zdychajg; daje si¢ to nieraz widziec. (Stad za-
pewne poczatek tej bajki). Kleszcz podchodzi do gniazda slowika,
by odebraé swojg wlasnosé; pliszka go zacheca: ,,Przyblizl przyblizl*
slowik zas wola: ,,Po co kleszcz? po co kleszez?l po rzycll* (wige go
straszy psem i szczuje) ,,charcil charcil tus-go-hal tus-go-hal tus! tus!
tus! tusl** — i kleszez boi si¢ do niego zblizy¢.

Jaskotka, gdy z wiosng wrdci do nas, dziwi si¢ zaszlym przez
zime¢ zmianom: , Byly stogi, byly brogi, byly stogi, byly brogi, a te-
raz niema nic, niel® A pozniej na przednéwku, t. J- przed zZniwami,
kiedy mato chleba biedni maja, naucza matki jak maja kraja¢ chleb
dzieciom: ,,Skibka dziateczkom, skibka. Ktory bedzie cheial glon-
kiem, to go w leb trzonkiem migdzy oczy, ai si¢ zamroczy, za-
mroczyl “

Sniieciuch czyli dzierlatka wola na gospodyme ,» Wyrzué smie-
ci, dam ci dzieci, pomoge ci pleé!* Smieciuch jest zydowska kukut-
kq, bo jak Zdel lubi grzeba¢ w smietniskach. Skowronek to nie-
miecka kukulka, bo niegdys z wiosng (razem ze skowronkami przy-
chodzilo do Polski duzo niemieckich rzemiesInikow, szczegdélnie mu-
larzy; jest przypowiastka o jednym takim Niemcu, co przyszedl jesz-
cze w marcu, bo sig ocieplito i skowronki przyleciaty. - Roboty za-
raz nie znalazl wiee wszedl do karczmy i zaczal pié. Ze niewiele
co mial, wiec karczmarz go z karczmy wypgdznl a tu czas, jak to
w marcu bywa, zmienil si¢ zupelnie: mroz, zawieruchal Nlemczy-
sko, lekko ubrany, zaczyl kostniec i przeklinac¢ skowronka: ,,Te firli
mirli to na djabla si¢ nie zdall jak przyleci polski kukuk, to naprawdQ
sieplol A ze szedl szczerym polem, a wiatr go przejmowal, wiec
wsadzil swoj kij w $nieg i sam usiadl za nim, méwigc: ,,Za siakiem
takiem plot to ciszejl “ — i tak zmarzl. .
W. Grab.
2. Zaby rehoczg w ten 8posob:

,,Kumo, zdechl bocian? — Zdechil
»Radas ty? — Radal
»Byl tu pan? — Byl
., Wzial ktora? — Wazigl!
A ktora? — Srokata,
,,Radas ty? — Oj rada, rada, radal*'
Ign., Pigtl.
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3. Slonice sie nie rusy, bo uwigzane na dziesigciu linach, a zie-
mia obraca sie, Swiat sig¢ kreci na stemplu — tak méwig jeni, a dru-
dzy méwia, co 'stonko chodzi i obraca ctery razy do roku, bo mamy
ctery pory roku.

W Jerozolimie sam srodek swiata, sam pep ziemi.

Casem Pan Jezus pokaze taki cud, ze slonecko zajdzie chmaro
i bedzie ciemno, jak w nocy.

W dzien s-ch Piotra i Pawla, rano i wiecorem, slonko gra, ta-
kie jono bystre, ze dziga z dolu do géry.

Jezeli rano z jenego boku slonka i z drugiego stojo stupy cer-
wone na niebie, to na wojne.

Na wiatr slonko zachodzi z cerwonym kolorem, a jezeli pod
stonkiem je zygzag, jak kosa, to bedzie desc.

Na ksiezycu widac¢, jak Kain trzyma na widlach Abla, brata
swego, klornego zabil, a nogi i rece ma roztapyrzone. Kain musial
chowa¢é dzieci Abla, musial hodowac, az powzrastali i dali sobie redy.

Gwiazdy Pan Jezus dal do przyozdobienia nieba. Na wscho-
dzie gromadka nazywa sie ,Kura z kurcetami,* na poludniu jest
.krzyz S-go Jana;“ gosciniec seroki z gwiazd prowadzi od wschodu
na zimowy zachdd; jest tez jutrzenka ranna i wiecorna. ,Koscy“—to
gwiazdy, co rzedami ida, jene wprec, jene wzdluz, po trzy, po ctery,
ze wschodu. Jak gwiazda leci, trzeba sie przezegnaé, bo kazdy clo-
wiek ma swoje gw1azdecke a jak umiera, to jona spada, sie rozcig-
gnie, zniknie, zgasnie i niema. Jak bywa jaki pomorek, to duzo ludzi
umiera, i gwnazd) lecom gromadnie. Clowiek, jak zastuzy, moze sie
dostaé do gwiazd.

Z opowiadania 87-letniego wiesniaka, Antoniego Golgbiowskiegn,
spisala Aleksandra Rumel.

X. Nazwy topograficzne. (Patrz odezwe, ,Wista“, t. X1V, str. 197).

Zebrane wedlug kwestjonarjusza: Nazwy topograficzne w ze-
szycie 2 , Wisly“ roku 1900. Gubernja Lubelska, powiat Janowski,
gmina Brzozéwka, parafja Modliborzyce.

a) Nazwa wsi: Wierzchowiska.
b) Przypadkowanie: Wierzchowisk, Wierzchowiskom.

¢) Nazwa mieszkarica i mieszkanki: Wierzchowiak, Wierzcho-
wianka.

d)  Przymiotnik: wierzchowski.
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e) Stowordsd lutiwy co do pochodzenia nazwy wsi nie istnie-
je; daje sie ona fatwo wytlumaczyc gorzystym jej potozeniem.

f) Notatha topograficzna: Wies Wierzchowiska lezy w polu-
dniowej czgsci powiatu Janowskiego, w dolinie rzeczki Sanny. maja-
cej zrodlo pod gorg w ogrodzie dworskim i plynacej w kierunku za-
chodnim az do ujscia do Wisly pod wsig Janiszowem, naprzeciwko
Zawichosta. Pole i zabudowania wiejskie ciggna si¢ na przestrzeni
trzech wiorst migdzy gruntami wsi Posieki i wsi Wolicy (obiedwie
obecnie rozparcelowane). Z powodu falistosci gruntu pola przewaz-
nie umieszezone sg na zboczach, w ktorych dole (rzadziej na wynios-
losci) stoja chaty.

g) Podanie historyczne istnieje w bardzo niepewnej formie,
jakoby Wierzchowiska nalezaly niegdys do ksiezy Jezuitow. Koscidl
ich mial sta¢ na miejscu obecnego Spichlerza dworskiego, i zyja lu-
dzie, ktorzy slyszeli o odbywajacych si¢ tam nabozenstwach. Ist-
nienia klasztoru dowodzi¢ majg potezne gruzy, zalegajace gore nad
zréodlem, do ktdryeh przywigzane jest nastepujace podanie ludowe,
spisane z ust wloscianina, Jedrzeja Ozoga: Ociec modj mial brata,
i jego zona, tego brata, tak opowiedata: W parowie za dworcem sg
wielgie piniondze i skarby zakopane, i zly duch tych skarbéw pilnuje.
Ino raz narok, w Palmowo niedziele, jak ksigdz z organista beze
d7wi si¢ rozmowio, to ten zly duch leci stuchaé i te skarby otworem
ostawio. [ byla u padstwa we dworze pokojéwka (cy szafarka) i mia-
fa male dziecko, i poszla o te casy do tego lochu i obacyla diwi
otwarte, weszla i to dziecko posadzila i nabrala tych skarbow. Wy-
niosla i wraca, a tu dZwi zamknigte, Poszla do ksiedza radzi¢, co tu
robi¢, zeby do tego dziecka zazirze¢. Ksigdz i (jej) kazol na drugi rok
o te samo pore is¢. Poszla, zairzala, a to dziecko siedzi i ma jabko
cerwone. | potem te gruzy odwalali i dzwi Zelazne znalezli, ale co
w dzien odwalili, to w nocy nazad nawalilo, I nie trza si¢ z tego
smia¢, bo to nie Smiech, ino prawda.

(Lud tutejszy wlasciwie w mowie nie mazurzy, ale dzwieki sz,
¢z, rz, wymawia bardzo chwiejnie, tak, ze ortografje ich trudno scisle
oznaczyc).

h) Zabytkow archeologicznych na terytorjum wsi nie znalezio-
no dotychezas.

i) Wspolne pastwisko nie istnieje zupelnie.

k) Ulice, prowadzgce do drogi glownej, goscinca, do zabudo-
wan onsc1ansk1ch nazw specjalnych nie posiadaja.

l) Nazwy pol ornych: leziorki, Ostrowki, Kopanina, Dybrowa,
Pniaki, Zachojnice, Na gorach, Garbarzowe kqty, Skala, Wygrzebki,
Rebalna géra, Pod Jablonkami, Krawiec, Radzka gdéra, Chojniak,
Kamienna géra, Za Wapniakiem, Pod Debem, Topol.

7) L3ka mniejsza zowie si¢ poplawek, lyczka lub pastwisko
przy chacie, splywajace ku drodze, nazywaja bloniem, blota noszg
czasem nazwe lugow.

6
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m) Nazwy lasow i czgsci lasdw: Bilsko, Pieklo, Zdybsko, Pod-
skale, Kielbasionka, Zagléwki, Za mlynem, Osiek, Kowaléw dot, Ja-
blonéw dol, Mrowi’ dol, Wielki dot, Lowmny ddl, 'Radzki dol, Popla-
wy, ] VIallmec Sredni Pagor., 7akrgty, Rachlow, Morowiec, Widly, Gi-
larowa zdebrza. Pochodzenie tej ostatniej nazwy tak tlumacza »Byl
za panszczyzny Gilor, co nie chcial na panszcyzne is¢. I wlodorz
chodzil, a on nie, i przyszed ekomon i wlodorzy dwa i wzieni go, na
poprzyk drogi polozyhlblll bili, az w nim cos odbili i na trzeci
dzien poinar. A pan méwil, co nagle pomar i nie kazal go na smen-
tarzu chowaé, ale go na tym miescu w lesie pochowalii figure po-
stawili. Ale tej (igury juz teroz niema.“

n) Liczne nadzwyczaj tutaj wyniesienia nazywaja wyspami.
Jedno z wynioslejszych wzgorz nosi nazwe gory Lysej lub Lysa-
kowskiej.

0) Glebokie doliny nazywaja zapasciami, wawozy parowami,
jary i dziury przyrwami.

p) Woda biezaca zowie si¢ wprost rzeka, doplyw mniejszy
smug3, zrédlo—stokiem.

r)is) Nazw odpowiednich nie znalazlam.

Z gruntami wsi Wierzchowiska graniczy wies Putyk, klérej
nazwe tak wywodza: Byla wojna ') i paty sie skonczyla i od tego jest
wie$ Putyk. Marja Shawinska.

Przypisek red. Wies te wspomina Dlugosz w opisie par. Po-
tok (Lib.Ben.11.575). W Slow. Gieogr. (t.13, s. 412) nie znajdujemy
zadnych szezegolow, ktorych dotkn¢la Szan. Korespondentka nasza,
przyczynek tedy jest bardzo nam pozadany i cenny.

XI. Pitkalnie. (Patrz poprzednie roczniki ,,Wisty*).
Xil.  Niecenie ognia za pomocq tarcia. (Toz samo).
Xill. Pamigé o zmartych. (Toz samo).

XIV. Pisanki, (Patrz ,,Wisla,* t. IV, str. 223).

Od wspélpracowniczki naszej, ktorej bogaty zbior ,,Kolysanek“
ludowych z melodjami podajemy w niniejszym zeszyc1e, otrzyma-
liSmy w grudniur, z. pigkny zbidr ,,plsanek‘ ze wsi Rembdwka,
pow. Ciechanowskiego (gub. Plocka), z zyczeniem, aby te kolekq@
zlozyé w darze od wlascicielki Wystawie Etnograficznej w Warsza-
wie. Zyczenie Szanownej Ofiarodawezyni wypelnilismy. Tu nad-
mieniamy, ze zbidér sklada si¢ z 43 sztuk roinej wielkosci jaj wielka-
nocnych nie malowanych czy kraszonych, lecz wykonywanych b,
pracowicie przez oblepianie réznokolorowemi kawaltkami tkanin, wy-

') W Slown. Gieogr. t. 9, str. 323 czytamy o wsi Putyk: ,Wedlug
pod. ludowego, mieli tu poniesé kleske Tatarzy w czasie najazdu w 1241r.,
jednoczesnie z porazksg pod Kradnikiem.* Zdaje sie, ze owa ,wojna‘ stosu-
je sig do tego zdarzenia. Red.
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cinanych w gieometryczne figury i suto okolonych w rézne linje krzy-
we rdzeniem bzowym. Tkaniny tu uzyte sa to przewaznie gladkie
i deseniowe kretony, barchany i welniane. Niektore jaja prawie na
calej powierzchni pokryte sa gléwnie skretami rdzenia bzowego, ota-
czajacego male tylko krazki, czyli oczka, kolorowa podlozone tkani-
na na koncach i po 4 lub wigcej na obwodzie. Redakeja.

XV. Zydzi na prowincji. (Patrz t. IV, str. 223).
XVI. Mak. (Patrz t. IV, str, 226).
XVIl. Czytelnictwo ludowe. (Patrz t. IV, str. 464)

Przyczynek, ktory posiadamy w tece, pomiescimy w nastepu-
jacym zeszycie, Red.
AVl  Sobdtka,

Dawnemi czasy opowiadala to osmdziesigcioletnia staruszka.
W okolicach Sieradza obchod Sobétki urzadzano w ten sposcb:
Wszystkie pary mlodych ludzi, majacych si¢ z sobg pobraé, stawiano
w rzedach i razem powréslami lub bylica wigzano ich parami, i pod
wodza druzby $wiatecznie przybranego przesadzaly pary te razem
zwijzane ogien, zapalony na stosie, a towarzyszyly obrzedowi temu
przerozne okolicznosciowe piesni. Staruszka ta dodaje, iz w czasach
vardzo odlegtych, kiedy raz pod Sieradzem urzadzano Sobétki, po-
niewaz to zwyczaj pooanskl, jeden kaplan, ktory pozniej zostal
$wietym, rozgniewal sig i cheial rozpedzié pary tanczace przez ogien.
Rozgniewany druzba, z mlodziezg towarzyszaca mu, porwali swigtego
i rzucili w plonacy stos Ogien si¢ cudem usungl od swietego, z we-
zowym sykiem poskoczyl za druzba, i chociaz ten uciekal co sit, do-
gonil go i spalil.

W wigilje Sw. Jana przed wschodem slonca patrza na zyto,
jesli klosy stoja wysoko to dobry urodzaj, klosy opuszczone, smutna
przepowiednia urodzaju. Ignacja Pigtkowska.

XIX. Jak sobie lud wyobraza istoty swiata nadprzyrodzonago.

(Patrz t. VI, str. 927).

»Spoleniec." Swiatlo, pokazujace si¢ w nocy pod zabudowaniami
Lelowie, ma byé duszg tego, kto podpalal. (Z opowiad. Tomasza
Kowalskiego, stréza nocnego). M. Wawrzeniecki.

XX. Szwedzi, Tatarzy, Turcy. (Patrz. t. VI, str, 931).

1) Za rzeka Narwig, w Pultusku, znajdujg si¢ okopy przy po-
czatku boru, wprost zamku, ktére dolychczas nazwisko Okopdw
szwedzkich nosza (H. Gawarecki. , Wiadom. hist. o Pultusku.* War-
szawa, 1826, str. 25). M R. W,

2) Okopy szwedzkic na Kujawach,

W rekopisie Ferdynanda Biesiekierskiego p. n. »Rzecz, tycza-
ca sie rodu Biesiekierskich oraz ich rodzmnego miejsca Ziemi Ku-
jawskiej, napisana w 1847 r.,* znajdujemy wzmianke, ze we wsiach
Sadtuzka, Bodzanowka i Krzywosq,dy w pow. Nieszawskim sa slady
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reka ludzka sypanych okopéw, zwanych przez lud szwedzkiemi. Co
do Sadtuzka, p. M. Borucki w ksigzce ,,Ziemia Kujawska‘ (str. 239)
twierdzi, ze ,,okop ten, jak tradycja niesie, usypany byl za Wlady-
slawa Lokietka.* Tenze autor wspomina o okopach, ,jak miejsco-
wi ludzie ulrzymuja z czaséw szwedzkich, a moze i dawniejszych*’
we wsi Morzyce-Biele niedaleko Osigcin (tamze). Wspomina wresz-
cie p. Borucki o dwu kopcach, z ktorych jeden jest na Gople przy
folwarku Warzymowo (pow. Nieszawski), podobny do wyspy, drugi
obok kosciola w Broniszewie (pow. Nieszawski; tamze, str. 241).
W okolicy Gopla we wsi Mietlicy byly wielkie niegdys szance nad
samym jeziorem, dzis do polowy na pole rozwiezione (str. 242). Ta-
kiemuz losowi ulegl wielki kopiec w Gocanowie nad Goptem. Wiel-
kie szance sa w polnocnej czesci pow. Inowroctawskiego we wsi Mu-
rzyno, gdzie cesarz niemiecki Ludwik zjezdzal na pogodzenie Kazi-
mierza Wielkiego z Zakonem Krzyzackim (str. 243).
H. Lopacinski.

XXI. Kofysanka.

Bogaty przyczynek do tego poszukiwania drukujemy w niniej-
szym zeszycie na innym miejscu, jako osobny, skonczony w sobie
artykul.

XXIl. Chleb.

XXl i XXy (Patrz t. XIV, str. 201-202) Preycsynkow nie otrzy-
malismy,

XXV. Astronomja, Kosmogonja i Meteorologja ludowa.

Przypominamy kwestjonarjusz, wydrukowany w , Wisle*
t. XIV, str. 202 —204. Red.

XXVI. Mazurzenie.

Otwieramy nowe to poszukiwanie z powodu rozprawy pana
St. Dobrzyckiego, o ktorej referat znajduje sie w tymze zeszycie.

Okazuje si¢ z niej, ze ani samo mazurzenie, ani granice dzie-
dzin, gdzie panuje, dotychczas nie daja si¢ nalezycie zbadaé, a to dla
braku robét przygotowawczych, czyli dla niedostatecznosci zgroma-
dzonych dotad zasobow. '

PostanowiliSmy przeto, za pozwoleniem Szan, Redakeji , Wi-
sly,“ odwolaé si¢ do jej czytelnikow z prosba o jak najpredsze i naj-
obfitsze nadsylanie odpowiedzi na podany nizej kwestjonarjus7 kto-
re niewatpliwie utatwia jezykoznawcom zbadanie i opisanie wszyst-
kich objawow mazurzenia, oraz umozliwig nakreslenie mapy, ‘wy-
kazujgcej pogladowo granice obszaru ludnosci mazurzacej.

Dla utatwienia odpowiedzi, unikajgc w kwestjonarjuszu termi-
nologji i definicji lingwistycznych, wypisalismy kilkaset wYrazow,
ktorych brzmienie pragmeliby _/amy poznac w jak najdokladniejszym
odtworzeniw w pismie. Majac je, jezykoznawca bez trudu uogdlni
sobie i posiedzie dokladny obraz gwary pod wzgledem mazurzenia.
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Osoby, mieszkajace na granicach mazurzenia, tj. w miejscowo-
sciach blizko polozonych od okolic nie-mazurzacych, uprzejmie pro-
simy o dokladne wymienienie wsi, lezacych na brzegu gwar odmien-
nych, w sposob nastepny: ,We wsiach A, B, C, D... mazurza; we
wsiach E, I, G, H... nie mazurza.” T3 droga da si¢ dokladnie nakres-
li¢ granice zajmujacej nas gwary. [FProsimy o niepomijanie tej wska-
zowki, gdy? jest ona bardzo waina i pilna.

Wymawianie nastgpujacych wyrazéw prosimy zapisa¢ doklad-
nie z ust ludu i taskawie do Redakeji ,, Wisly“ nadeslac.

I. Co do brzmienia cz:

Czas Czochrac Czcic
Czapka Czolo Czlowiek
Czarny Czolno Czlonek
Czart Czué Cztery
Czerslwy Czupryna Czwarty
Czernic Czytac Czworo
Czesto Czyiyk Czezy
Maczaé Wieczorem - Maluczki
Taczacd Kaczor Beczka
Podczas Nie czu¢ Puszcza
Poczatek Odczynié Poczta
Krzycza Skoczy¢ Krzyczciel
Pieczen Potoczy¢ Uczciel
Paczek Nauczy¢ Szczypior
Pieczony Kaczka Poczciwy
Bicz Panicz Mocz!
Bluszcz Leszez Skocz!
Krzycz! Potocz! Uez!
‘Proboszcz Gracz Nie piszczl

Nb. Prosimy o baczng uwage, czy w wyrazach powyiszych cz
wymawia si¢ jak c, czy tez jak ¢.

II. Co do brzmienia dz:

Bez dzdzu Zadzdzylo sie Gwizdig
Dzdzysty Zmiazdzyé Drozdze
Dzgac Zdzary (miejscowos¢) Gwozdze
Dzuma Jezdze Gwizdzl
Odjezdzaé Mozdzek

III.  Co do brzmienia sz:
Szalony Szczeniak Pszenica
Szary Szczur Pszczola
Szatkowac Szczypac Wszystko

Szanowac Szlachcic Wyszyé
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Szeroki
Szedl
Szeptac
Szesc
Szesnasty
Szopa
Szorowac
Szosty
Szum
Szuler
Szyja
Szyba
Szynka
Szy¢
Szczery
Szczescie
Masz
Kochasz

Kasztan
Szperad
Rusznica
Szatan
Szczaw
Strasznie
Oszust
Szasnaé
Kokoszka
Uszysko
Uciszcie siel
Poszli
Zreszta
Szkoda
Szkapa
Szpara
Sznurek
Kaszkiet
Na kiermaszu
Szpunt
Szlifowaé
Ptaszysko

NB. Prosimy o baczng uwage, czy w wyrazach powyiszych sz
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Szpara
Szpula
Szpak
Szprycha
Szruba
Szram
Sztaba
Sztuka
Szwab
Szwarcowac
Koszyk
Msza
Dusza
Nasza
Wasza
Ruszaj!
Méwisz
Barszcz

Szpagat
Szmat
Szpetny
Na sztorc
Szkaplerz
Koszerny
Szelag
Starszyzna
Przeszkadzaé
Szklanka
Do szkol
Szewe
Koszula
Straszliwy
Warszawa
Kieszen
Maszerowa¢é
Pyszny
Sztuka
Szpak
Szlak
Czyszcza

wymawia si¢ jak s, czy tez jak §.

Zarna
Zar

Obzartuch
Rzysko

Maszyna
Pasza
Kasza
Musze
Na strzesze
Susz
Kosz
Nasz
Wasz
Sporysz
Nie rusz!
Pisz!
Skrusz!
Wesz
Spiesz!
Dasz
Folusz

Szwagier
Szpieg
Szelma
Szlismy
Szubienica
Szydlo
Grzeszny
Szpilka
Szarpac
Szachraj
Areszt
Kosztur
Szlochad
Szabla
Klasztor
Szafarz
Grzesznik
Szklo
Krysztal
Szalec
Kosztowaé

IV. Co do brzmienia z:

Stroz
Furaz
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Zal Pozar Dajciez!
Zegnat Pozycz! Coz?
Zadac Wyzej Kail
Zadlo Stuzba Wzdluz
Zona Druzba Maz
Zolty Gadajzel Waz
Zur Kazdy Néz
Zyd Kozuch
Dzierzak Nozyk
Zaba Prézny Kazdziusienki
Zandarm Po proznicy Pozarla
Zebro Lyznik Zrec
Zgac Batozy¢ Zmija
Zgngc Rozny Zwawy
Krzyzyk Ubozuchny

NB. I tutaj prosimy o baczng uwage, czy w wyrazach powyz-

szych z wymawia si¢ jak z, czy tez jak 7.

V. Co do brzmienia rz.

W wieku XIX dopiero brzmienie rz w wymawianiu powszech-
nym zrownalo sig zupelnle z brzmieniem z; dawniej podobmerze
bylo ono do czeskiego T i zakrawalo raczej na nasze rz. Slad tej roz-
nicy pozostal u wiekszej czesci oséb mazurzacych, w tym mianowi-
cie, ze gdy z brzmi u nich jak z, to rz brzmi jak z,. W niektdrych tyl-
ko okolicach (w Sandomierskim, Niskim, Tarnobrzeskim) nawet
rz brzmi jak z-(oraz jak s tam, gdzie w wymawianiu nie-mazurzg-
cym styszymy sz zamiast rz, np. wiesz, kuchasz itp. = wierz, ku-
charz); wigc sig¢ slyszy: zepa, zodkiew, pozqdek wiezyc, stolas, zabees
zamiast rzepa, rzodkiew, porzadek, wierzyc, stolarz, zabierz.

Prosimy przeto o pilng bacznosé w zapisywaniu wyrazéw na-
stepnych i o podanie granicy, w sposob wyzej wskazany, tych wsi,
gdzie wymawiajg rz jak z, s, od takich, gdzie rz wymawia si¢ jak z, sz.

Rzadca Brzgkac Na jeziorze
Rzadki Drzewo Strzecha
Rzadzic Wierzyé Strzelaé
Rzepa Jarzabek Burza
Rzeka Sprzataé Morze
Rzeszoto Mierzy¢ Kucharz
Rzodkiew Trzymadé Stolarz
Rzepoli¢ Krzyczed Talerz
Rzesa Krzak Wiecierz
Rzucaé Chrzan Zabierz!
Rzezucha Umrzeé Nie wierzl
Rzeznik Powietrze Uderz!
Rzemieslnik Trzeba Pacierz
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Rzecz Orzel Tchorz
Rzyé Wierzba Lichtarz
Drzwi Brzuch Zwierz
Towarzysz Uderzy¢ Oltarz
Porzadny Grzmi Mularz
Przasé Na srebrze Powtorz!

Jan Kartowicz.

Sprawozdania i Krytyka.

PRZEGLAD KSIAZEK.

S. Dobrzycki. O tak zwanym mazurowaniu w jezyku polskim. Kra-
kow, 1900, str. 28 w 8-ce w., z mapa. (Odbitka z t. XXXII Rozpraw
wydz, filologicznego Akademji Krak.).

Na poczatku rozprawy autor zastanawia si¢ nad tak zw. dzeta-
cyzmem, czyli mazurowaniem, to jest nad wymawianiem brzmien
sz, z, ¢z, dz jak s, z, ¢, dz; podaje rozmieszczenie gieograficzne wyma-
wiania tego, wyliczajac nasamprzod okolice nie-mazurzace, a dalej
mazurzgce; potym zastanawia si¢ nad ciekawym zjawiskiem tak zw.
czadzenia i szadzenia, czyli odmazurzania, to jest wymawiania lam
sz, Z, ¢z, dz, gdzie tego nie potrzeba, jak np. caszu, u nasz, Winczen-
ty itp. Przeglada w dalszym ciagu wyjatki, tak w gwarach, jak w je-
zyku literackim, w rodzaju takich, jak np. wyrazy ceber, cud, garn-
carz itd., ktore ze wzgledu na inne jezyki slowianskie, lub na inne
formy analogiczne, powinnyby brzmieé: c¢zeber, czud, garnczarz itd,
Zastanawia si¢ nad przykladami, w ktorych sz, z, cz s3 wymawiane
jak s, z, ¢, np. strasnie, zieluzo, cwora itp. (rzecz te nieco pobieznie
przedstawia). Ciekawy dalej idzie rozdzial o sladach mazurzenia
w przeszlosci, do czego A. Briickner sporo zasobu dostarczyl. Na-
stepny traktuje o zetacyzmie w innych jezykach stowianskich.

Jak wytlumaczy¢ to zjawisko w gwarach naszych? Odpowiada-
no rozmaicie, ale stanowczej, zadowalajacej odpowiedzi dotychczas nie
dostarczono. Jako ultima ratio w takich razach nasuwa si¢ samo przez
sie przypuszczenie, ze wplyw jakiegos jezyka obcego, sasiadujgcego
z naszym, przyczynil si¢ do powstania mazurzenia. Ktoryz to mégl
byé jezyk? Na to pytanie jeszcze watpliwsze dawano odpowiedzi, to
tez slusznic pana D. zadna z nich nie zadowolila, mdéwi wigc na str.
230: ,Na razie na stanowczg odpowiedz jeszcze za wezesnie,“
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Na koncu rozprawki oglagdamy sporag baterje zrédel, ktére au-
torowi do jej skreslenia postuzyly; zdaje sie, Ze nic tu wazniejszego
nie opuszczono. Mapa jest za mala i przez to nie dosé szczegdlowa;
wina to zreszlg nie pana D., lecz niedostatceznosci i niedokladnosei
prac przygotowawczych, Przekonywamy si¢ z niej, ze mazurzenic
zajmuje przeszlo ?/, calego obszaru mowy polskiej, ogarniajac sam
jego srodek; nie-mazurzgce dzielnice leza na czlerech rogach jego; pas
zachodni od Kaszub az po Tatry, ktéry prawdopodobnie stanowil
jednolita smuge nie-mazurzgca, przerwalo mazurzenie na pélnoc od
Opola, docierajac az do zetkniecia si¢ z Niemcami.

Czy Kalisz stusznie znalazl si¢ w dziedzinie nic-mazurzycej?
Czy wymawianie sz, z, cz jak §, %, ¢ ogranicza sie tylko 13 drobny
klateczka podgorska, ktora czerwono na mapie odznaczono? Czy ko-
lo Lublina granica mazurzenia wiernie jest przeprowadzona? Dla-
czego Kaszubéw wyrzucono z obrebu polszezyzny? Czy jest ,rzecza
niewatpliwa,“ Ze Lolysze s3 mieszaning dwdch plemion, lilewskiego
i finskiego? 83 to pytania, na ktore nie wymagam dzisiaj odpowie-
dzi, bo poirzeba czasu, aby sie wyjasnily, polrzeba da]szych badan,
ktére moze przyspieszy¢ kwestjonarjusz, o ktérym nizej pomowimy.

Tymczasem pozwole sobie drobnych uwag, dolyczgcych kilku
szczegolow rozprawki pana D.

Co do terminéw ,mazurowanie“ i ,mazurowaé‘ dodam, Ze
zdaniem moim mozeby lepsze, bo krotsze i bardziej uzywane hylyby
nazwy ,mazurzenie“ i ,mazurzyé.“ Nie moge tez nic wytknac takich
wyrazow i zwrolow, jak ,w miejsce“ (str. 208, 215, 228), jak ,po-
wszechnie przyjmuje sie* (str. 209), ,na tyle“ (223), jak szyk nic-
miecki: ,w pierwszym razie wywiera sysiednia spdlgloxka palatalna
(czemuz nie ,podniebienna?*) silny wplyw* (220), zamiasl ,sasied-
nia spolgloska wywiera;“ zamiast ,riazanski* (224)i ,wiatski* (225)
piszemy zwykle ,razanski“ i ,wiacki;“ ,wytlémaczyé* (225) mozeby
lepiej ,wytlumaczyé,“ a zamiast ,assymilacja (226) i ,dyspalatali-
zowadé sig“ (226) wolalbym ,upodobnienie“ i . odpodniebienniac sig.“
Razi mig tez ,udawadniaé“ (228) zamiast ,udowodniaé.“

Zamiast ,czedzi¢“ slyszalem zwykle ,czadzié.* Do przykladow,
podanych przez autora w § 3, pozwalam sobie dodaé nastepne: (ze-
sta, odmazurzenie czeskiego cesta (u Rogera Nr. 21, 172). Sztukac
obok stukac. Szokalslki zam, Sokalski (od Sokal), Szadurski zam. Sa-
durski (od Sadurki, Sad). Szypelel: (Nadmorski, Kaszuby, 66) zam.
sypetek. Szyce (Ciszewski, Krak. 19) jakoby od tego, Ze ,ludzie az
szyceli“ = syczeli od suszy; Szyce, zdaniem moim, jesl odcigta
z przodu postacia jakiejs nazwy dluzszej, jak [zialoszyce, Koszyce
lub t. p.

O Bozacinie (str. 213) autor mysli, Ze nazwa ta powstala
z Bodzancin; nie sadze, aby tak bylo, lecz przypuszczam, ze poslaciy
pierwotng bylo BoZancin (an nosowe) = Bozecin, Zrodlem nazwy
jest forma Bozetn = dzieci jakiegos Bozla; ze posta¢ Bozek istniala,
tego dowodza nazwy miejscowe Boszkowo (= Bozkowo), DBozewo,
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Borzechowo (= Bozechowo), Borzyszkowo (= Bozyszkowo) itd. Bo-
zek jest spieszczeniem -boga, ta zas posta¢ wehodzi w sklad imion,
jako pierwsza lub druga czastka: Clucalibdg, Modlibog, Pobdy, Bog-
dan, Bogumit, Bogustaw, Boguchwat.

Rozprawa pana D. jest poczatkiem spelnienia zyczen, wyrazo-
nych na ostatnim zjezdzie historykéw, a zywionych oddawna przez
jezykoznawcow naszych. Pilnie potrzebujemy dokladnego opisu
i rozgraniczenia gwar polskich. Praca pana D, jest pierwsza w tym
kierunku, i z przyjemnoscia przyzna¢ nalezy, ze wykonana jest dosko-
nale, o ile zebrany dotad materjal na to pozwalal. Pan D, posiada
uzdolnienie i pilnos¢ odpowiednig, a co najwazniejsza, uzbrojony
jest w wyborng metode, prawdziwie naukowg i postepowq, traktuje
rzecz krytyczme i wszechstronnie. Nauka nasza wiele sobie obiecy-
wacé moze z prac mlodego uczonego, ktéry obyz nie ustawal w ba-
daniach i godnie zastapil nieodialowanego L. Malinowskiego!

Konczac referat, musze si¢ nieco obszerniej rozwiesé¢ o zagad-
nieniu, ktore autor nam zostawil bez odpowiedzi, mianowicie o po-
wstaniu mazurzenia, Wspomnialem wyzej o przypuszczeniu moznosci
obcego wplywu na to zjawisko; ale razem z panem D. nie moge
uznac¢ zasadnosci jego. Zdaniem moim, w sprawach tego rodzaju
unikac¢ nalezy mechanicznych sposobow wyjasniania, lecz szukaé or-
ganicznych. Sprobujmy tej drogi.

Ze ludzie mstynktowo starajg sie sobie ulatwi¢ prace musku-
lIéw w wymawianiu, to rzecz powszechnie znana i naukowo stwier-
dzona. Oczywiscie kazda grupa jezykowa czyni to po swojemu: co
dla jednej bywa ulga, to dla innej wydaje si¢ utrudnieniem, Mozna
jednak okresli¢, co dla pewnej gromady jezykowej w pewnym czasie
stanowi trudnosé, a co wyglada na jej usuniecie.

Zdaje sig, ze dla szczepu aryjskiego, dzisiaj przynajmniej, naj-
wigcej niedogodnemi sg brzmienia drga_]qce r, |. Nasze ,normalne“
r, wymawiane z udzialem konca jezyka i ze;bow udaje si¢ tatwo np.
Wlochom; w Neapolu nawet | wydaje sie trudniejszym od r, wiec sie
slyszy sordo, sordato itp., zamiast soldo, soldato. Stowianie tez z lat-
woscig wyglaszaja r jezykowe, a chociaz dzieciomn naszym nie zawsze
si¢ ono udaje, to odwrotnie niektére méwig r zamiast I, np. rawka,
mary itp., zamiast tuiwwka, maly, a oséb dorostych, wymawiajgcych r
gardlem (z zydowska, z francuska) spotykamy u nas stosunkowo nie-
wiele. Ale plemig¢ giermanskie przewaznie nie umie wymawiac r po
naszemu: Niemcy, Anglicy, Skandynawczycy zastepujj je brzmieniem
gardtowem, jak Paryzanie albo Zydzi nasi. Pott notuje, ze w Ame-
ryce poludniowej Hiszpanie w wielu okolicach wymawiajg r jak d,
np. amod zamiast amor itp. Spotyka si¢ i u nas, cho¢ z rzadka, tak
u dzieci, jak u dorostych, np. pdofesot, bdudny zamiast profesor, brud-
ny. Szeplunienie, czyli wymawianie brzmien syczacych s, z, z wysu-
nieciem jezyka pomiedzy a nawet i poza zgby, a takie jak f, w, u nas
uczuwa sie jako trudniejsze i poczytuje si¢ za bledne, ale w jezy-
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kach angielskim, nowogreckim, hiszpanskim (¢) jest prawidlem i ma
oddzielne znaki pisSmienne.

Za mojej pamigci zaniklo, a przynajmniej zanika dawne rz,
tak prawie brzmigce, jak czeskie I, albo jak nasze ri. Jeszcze rodzice
moi (ur. 1800 i 1814 r.) bardzo wyraznie odrozniali w wymawianiu
rz od % i gorszyli si¢ zacieraniem tej réznicy u mlodszych pokolen.
Dzisiaj jeszcze znam kilka osob, mowiacych rz w rzeka, porzgdek
inaczej, niz w zal, pozar; zdaje sie, ze w niektorych okolicach lud za-
chowuje jeszeze takie wymawianie !). Wszyscy swiadkami jestes’my
upadku I; liczba 0s6b, wymawiajacych je jak u, coraz si¢ pomnaza,
asg cale okolice, gdme wymawianie takie Jest powszechne w in-
nych zas I albo zupelme niknie, albo si¢ wymawia jak w. Zanikaja
tez brzmienia nosowe: w wielu razach wymawiamy je tylko wtedy,
kiedy méwimy uroczyscie. kiedy glosno czytamy, deklamujemy itp. Sa
okolice (np. nad srednig Wisla w Radomskim), gdzie noséwki zgola si¢
nie wymawiaja, slyszy sie przeto sod, moka, reka, meka zamiast sqd,

maka, reka, meka. W innych znowu fonematy trz, drz przechodzy
w wymawianiu na cz, dz; typowym przykladem moze tu by¢ czmiel,
a dalej cmiel, z trzmzel slyszy sie wiec szczee, dzwi... zamiast strzec,
drzwi.

Rzecz oczywista, ze dzieci nasze ida najdalej w ulatwianiu so-
bie trudu mownego. Nie wchodzac w wyliczanie wszystkich objawoéw
tego rodzaju, zaznaczam najpospolitsze: 1, mazurzenie (prawie bez-
wyjatkowe); 2, wymawianie ! jak u, I, r, d; 3, wymawianie r jak d, rl,
I lub gardlem,

Przytoczone wyzej dane zmierzaja do udowodnienia, Ze zawsze
i wszedzie jezyk nie ustaje w rozwoju, pomimo najsilniejsze hamulce
tradycji. literatury, ambony, katedry itd.; powtdre, ze u nas, jak
1wszgdz1e istnieje (a zapewne i zawsze istnialo) dazenie ku ulat-
wianiu wymaw1ama wreszcie, ze jednym z objaw6w tego ulatwia-
nia jest mazurzenie, dostrzegane u wszystkich bez wyjatku dzieci
polskich.

Zwazmy teraz, ze Mazowsze i Mazury sa obszarami, wciagnie-
temi najpoZniej do cywrllzacp polskiej. Kiedy Pomorze, Wielkopol-
ska i Slask mialy juz pismiennictwo, koscioly, klasztory, sady, sej-
my i szkoly, puszcze mazowieckie i mazurskie zaledwie si¢ zaludnia-
ly. Ludzi, walczacych z przyroda, niewicle obchodzilo wymawianie
.poprawne,“ ,ogdlnopolskie,“ krzewione i kontrolowane przez inte-
ligiencje; Ze dzieci ich mazurzyly, bylo to im mniej wiecej obojetne;
dzieci wyrastaly i nie pozbywaly sie spieszczonego, czy jak je nazwad,
wymawiania: w ciagu kilku pokolen potomkowie osadnikéw zachod-
nio-polskich wytworzyli ustalong gware, usuwajaca sz, cz, z, di;

') Tej réznicy rz od?z zawdzigeza swe (istnienie 2, sz w gwarach
mazurzgcych; gdyby nie istniata, gdyby od wiekéw mdwiono .,elca, stolusz,
toby$my wszedzie u mazurzacych slyszeli zeka, stolas.
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gwara la ogarne¢la z czasem ogromng przestrzen, nie znajdujac ku
wschodowi Zzadnej koreklywy winteligicnji, spolszezajac przytym
w niektorych dzielnicach ludnosé nie rdzennie polsky; wtargnela na
blqsk polnocny, gdzne najwczesniejsza giermanizacja spara]uowala
opor ustalajgcej sie mowy ogdlnopolskiej; zagarnela i Krakowskie,
ktore stosunkowo pdzniej od dziedzin zachodnich splotto si¢ z losami
panstwa Piastow, a co wazniejsza, uleglo w polowie wieku XIII
strasznemu spustoszeniu mongolskiemu, poczym, jak wiadomo, na-
stapila kolonizacja z zachodu niemiecka, a z pélnocy mazowiecka,
i tu, mysle, upatrywac nalezy przyczyny zmazurzenia dzielnicy, kto-
ra pierwotnie zapewne mdwila nie-mazurzgca gwara zachodnio-
polska.

Tym to sposobem, zdaje_rii si¢, droga czysto samorodng, or-
ganiczng, naturalna, droga ,ewolucji spontanicznej,* powstalo i roz-
szerzylo si¢ mazurzenie. Kiedy Mazowsze weszlo w skiad Polski, by-
lo ono juz faktem dokonanym, a na Mazurach nie wystepowaly czyn-
niki przeciwdzialajace.

Jak to juz wyzej nadmienilem, rozprawa pana D. nie moze
uchodzi¢ za wyczerpujaca, lecz nie z winy autora, ktéry skrzelnie
zgromadzil wszystko, co w dotychczasowych przyczynkach sig znaj-
dowalo.

Do uzupelnienia wiadomosci naszych o scislych granicach i od-
cieniach gwar mazurzacych niezb¢dne sa nowe, dalsze usilowania.
W tym celu, za zgoda Szan. Redakecji ,Wisly,“ umieszczam kwestjo-
narjusz, dotyczacy mazurzenia: gorliwosé czytelnikéw w nadsylaniu
nan odpowiedzi utatwi i przyspieszy moznosc dokladnego rozgrani-
czenia gwar polskich; usilnie wigc o nie prosimy.

Jan Kartowicz.

Sieroszewski Wactaw. 12 /at w kraju Jakutow. Z mapa i 167 rysunkami,
Warszawa, 1900, str. 414.

Monografja Jakutéw? Czy warto bylo poswigcac gruby tom opi-
sowi Jakutéw, gdy mamy lyle do czynienia we wlasnym, niedosc
Jjeszcze zhadanym kraju? Czy nie lepiej bylo pozostawié¢ zbadanie
tego ludu uczonym, ktorzy poniekad z obowiazku swego powinni
zajmowac sie etnografjg odleglych obszarow llosji, a swoje sily
poswigcié raczej poznaniu wlasnego zakatka? Takie lub podobne py-
tania postawi, inoze niejeden zwolennik ekonomji sit w nauce swoj-
skie] na widok grubego tomu, obejmujacego najnowszg prace Sie-
roszewskiego, ktérego nb. znamy lepiej jako wysoce utalentowanego
pisarza, anizelijako uczonego. Niejeden moze poslawi sobie podobne
pytania, rozstrzygnie je przeczjco i... nie bedzie mial racji. Taki
punkl zapalrywania dowiddliby niezrozumienia zadan oraz celow
etnografji. Bledem wiclkim byloby <cadzi¢, ze Sieroszewski lepiej
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przystuzylby sic nauce -krajowej, poswigciwszy swe zdolnosci np.
opisaniu ludu blizszego. Pomijajac juz zupelnie wartosé ogdlno-
naukowg pracy oryginalnej i gruntownej, pracy, posuwajacej o du-
zy krok naprzod znajomosé malo zbadanego do niedawna tego ludu,
i uwzgledniajac jedynie pozytek bezposredni dla naszego krajoznaw-
stwa, powiem, ze stokro¢ warto. Cieszyé si¢ wlasnie nalezy, ze czlo-
wiek, umiejgcy patrzeé gleboko, i wszechstronny znawca kraju Jaku-
tow dal nam monogra(je ludu odlegtego i catkiem obcego.

Mamy juz przecie setki studjow nad ludem wlasnym, jednak
wiekszosé nie stoi na wysokosei zadania, Dla kazdego, zujmujacego
sig etnografja, nielylko byloby stosownym,lecz poniekad koniecznym,
miec¢ pojecie o roznych postaciach kultury, bez takiej znajomosci
kultury ludéw rdoznych nie mozna byé wecale etnografem, ani rozu-
mieé kultury ludu wtlasnego.

Jezeli zas nasze przyczynki etnograficzne rzadko stoja na wysoko-
sci zadania, to wlasinie dlatego, ze pisza je ludzie, ktorzy zbyt plytko
biora maksyme: ,Dobrze jest poznaé cudze, a swoje nalezy,"* i pierwej
chca poznawaé lud wlasny, a dopiero potym zaspokajajg ciekawosé
co do innych. Powinno byé odwrotnie; inaczej, rzeczy blahe w etno-
grafji uwazac bedziemy zawsze za cenne, a najwazniejsze pominiemy
jako niegodne uwagi.

Nie zapominajmy, ze w nauce, jak w zyciu, wszystko odro6z-
niamy tylko przez pordwnanie.* Czyje oko nie odréznialoby in-
nych barw précz czerwonej, ten nie znalby barw wecale, nie wiedzial-
by. ze ta, na ktora patrzy, jest czerwona. Dopiero przez porownanie
z innemi widzi i wie, ze jest ona nie zielona, nie bialait.d., lecz wlas-
nie czerwona,

Poznajac wige Jakuiow czy Marzyndw, poznujemy lepiej lud
polski, zaczynamy bowiem dostrzega¢ w nim to, co stanowi jego ry-
sy zasadnicze, charakterystyczne, a czego poprzednio nie widzielisSmy,
bo nie moglismy widziec.

Nie trzeba zapominaé, ze prac o ludach egzotycznych lub pét-
barbarzynskich mamy niezmiernie malo, a oryginalnych i prawdziwie
wartosciowych nie wiem, czy zebraloby sie kilka, liczgc razem z prze-
starzatemi,

Jezeli wiec komu, to nam bodaj najbardziej przydaé si¢ moze
dobre dzielo o ludzie obecym.

Dla jednych bedzie ono tylko zaspokojeniem naukowej cieka-
wosci, dla innych szkolg. Rozjasni ono i poglebi wzrok dyletantow,
poswiecajgcych si¢ poznawaniu luda wlasnego.

To sa uwagi ogdlne; nastreczyly mi si¢ pod pidro po rozmowie
z pewnym ,etnografem* krajowym. Wracajac teraz do dziela Siero-
szewskiego, musze zaznaczyé, 7ze autor nie tylko dorost do swego za-
dania, ale nie mogt si¢ nawet z niego Swietniej wywigzac. Dzielo je-
go przedewszystkim ma tg wartosé, ze jest owocem osobistego i do-
ktadnego zapoznania si¢ z krajem i ludem Jakutow. Autor mial czas
i umial patrzeé, a umieé patrze¢ jest niemal wszystkiia w nauce.
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Tylko czlowiek, ktory posiada taki dar, uczy prawdziwie. Dowiadu-
jemy sie tez nie tylko, czym jest Jakut ikraj jego, lecz zarazem naby-
wamy metody badan, ktérg rozumny czytelnik ‘zacznie stosowaé
bezwiednie we wlasnych obserwacjach.

W drobnym i odleglym ludku Jakutéw mozemy studjowaé
ludzkos¢ na jednym z nizszych stopni jej rozwoju. Mozemy tam zna-
lezé zywe slady tego, co gdzieindziej spelnilo swoja role i zupelnie
si¢ zatarlo; mozemy tam znalezé urzadzenia, ktére gdzieindziej trwa-
ja w mniej lub wiecej zmienionej postaci, a przedewszystkimn spoty-
kamy mnéstwo materjalu poréwnawczego, podanego z pierwszej re-
ki, bez ktorego, jak wyzej powiedzialem, niema prawdziwej ctnogra-
fji. Ksiazka Sieroszewskiego zbudowana jest wedlug planu bardzo
trafnie obmyslanego.

Rozdzialy pierwsze zapoznaja nas z gleograf_]q kraju, z klima-
tem, roslinnoscia i faung; dopiero na tym tle prawi nam autor o miesz-
kancach kraju, i znowu systematycznie. Zaznajomiwszy nas z po-
chodzeniem Jakutéw i ich cechami plemiennemi, wprowadza nas
w tajniki ich bytu, oraz zycia domowego. Poznajemy pokarm Jaku-
tow, ich odziez, mieszkania, nastepnie rzemiosta i sztuk¢ stosowana,
podzial bogactw i socjalne warunki bytu. Organizacja rodowa, ustroj
rodziny, traktowane szeroko i gruntownie, uzupelniajg obraz spo-
leczenstwa, zyjacego w twardych warunkach najbardziej bodaj kon-
trastowego klimatu na ziemi. Gdy zima —to juz tak surowa, jak ma-
Io gdzie, bo nawet niepod biegunem; lato znowu, gdyby nie bylo zbyt
krotkie, temperatura swa mogloby daé zludzeme krain wiecznie
z1elonych

Po roztoczeniu obrazu fizycznych wlasciwosei kraju i ludu,
wprowadza nas autor do duszy i serca Jakuta i z mistrzowstwem od-
slania ich tajniki. Wierzenia, pojecia o zyciu zagrobowym, obrzedy
religijne, jednym slowem wszystko, co sie sklada na strone duchowa
zarowno jednostki, jak szczepu, zaréwno najnizszych jednostek, jak
najwyzszych, konczge na szamanach, znalazlo odzwierciedlenie
w ksigzce Sieroszewskiego. Wszystko to napisane z prostota,
a zarazem ze znanym talentem pisarskim, nie czyta sie trudno,
jak wigkszosc traktatow naukowych, ale raczej pochlania—ni-
by powiesé. Tyle tu zycia i Swiezosei, tyle wraZen silnych i subtel-
nych, chwytanych na goraco, ze doprawdy, choéby mnie posgdzié
miano o przesade, nie zawaham si¢ wyznaé, iz krzywde sobie uczyni
czytelnik , Wisty,“ ktory, mogac, nie zapoznalby si¢ z t3 monografjg.
Na blizsze opowiadanie tresci ksigzki nie mamy miejsca; jest ona zre-
sztg tak bogata, ze wyrwanie z niej kilku lub kilkunastu szczegblow
nie prowadziloby do celu.

Erazm Majewski.
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Lepszy Leonard. Lud wesotkdw w dawnej Polsce. Krakéw, 1899 r.
Str. 116,

Autor. pracg swojg rozpoczyna od tezy, Ze zmiana organizacji
spofecznej i panstwowej 2 przyjeciem u nas chrzescijanistwa wply-
naé¢ musiata badz na przeistoczenie dawnych zwyczajow, hadz tez
wywotac mOOIa inne zgola w materji tej zjawiska.

W obchodzie wigilijnym Bozego Narodzenia widzi autor satir-
nelja rzymskie, ktore wlasnie przypadaly w grudniu. W dzien ten
niewolnicy zazywali zupelnej swobody, zasiadajgc do stolow, obstu-
giwanych przez panow. Podobniez i u nas sludzy z panst\vem wspol-
nie uczte wigilijng spozywaja. Wyraz ,koleda" pochodzi z lacinskie-
go ,calendae.“ Trzy sy wiec wzgledy, ktore przemawiaja za lacin-
skim zwyczaju lego pochodzeniem, a mianowicie: 1) czas obchodu,
t. j. miesiac grudzien; 2) wspolna panstwa ze slugami uczta i 3) la-
cinskie koledy pochod/eme Wzgledy te jednak nie wystarezaja, jezeli
zwrocimy uwage na roznicg przy obchodzie tego zwyczaju u nas a we
Wtoszech. Ile nam wiadomo, zwyczaj ten znany jest w Polsce,
w Czechach, po czesci na Morawach ina Slagsku. Od nas uczta wi-
gilijna przeszta na Rus. Nasze ,kluski z makiem* odpowiadajg $l3-
skim ,,buleczkom na mleku z makiem i rodzynkami,“ tudziez ruskiej

»Kutji,“ znanej nawet w gubernji Wlodzimierskiej. U nas dziela sig
oplalklem na Rusi ,kutja.“ Sama kutja i kluski z makiem, ponie-
waz w sklad ich wchod/q mak i miod, rzeczy meposledma W gus-
fach i przesagdach ludowych odgrywajqce role, wskazuja swoj-
skie zwyczaju tego pochodzenie. Podobniez si¢ rzecz ma co do siana,
umieszczonego pod nakryciem, i wrdzenia z jego stomek, spozy-
wanie klusek przez psy it. p. Zabarwienia przytym tego obchodu
u wszystkich plemion stowianskich, zwlaszcza u potudniowych, po-
twierdzajg swojskosé obrzedu,

Przypusci¢ nalezy, ze chrzescijanstwo, zastajac zwyczaje te,
obchodzone w -grudniu, wplynelo badZz na zmiane ich w duchu
religijnym (np. famanie sie oplatkiem, przypominajace ,agape“ czyli
uczty milosci dawnych chrzescijan), badZ tez przyjelo na sie role po-
srednika w uzupelnieniu obchodu nalecialosciami italskiemi (wspdlne
ze slugami spozywanie wieczerzy, koledy). Zwyczaj Sredniowieczny
w dzien Mlodziankéw nalezy odniesé, zdaniem naszym, takie do sa-
turnaljéw, bo obchodzony byl przez osoby, do staru duchownego
nalezgce, co dzialo sie nietylko w Polsce, lecz i w Czechach, lubo nie
bez pewnych roznic, ktore autorowi nie sg znane. ,Koledy nasze,
w takiej formie, w jakiej istnieja, dochowaly w sobie zarazem po-
dobno szczatki starostowianskiego kultu stonca.“ Kult tkwi wige
w samej formie obchodu, nie zas w imieniu, ktore jest lacinskie, Z oko-
licznosci ,juchania,“ t. j. nawolywania po godach wigilijnych, autor
przywodzi hipotez¢ p. Kawczynskiego, dopatrujacego w slowie ,ju-
chaé“ zwigzku ze swigtem ,J6l“ w przedchrzescuanskleJ Anglji
i Skandynawji, a polegajacym na zabijaniu konia i drobniejszych
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sztuk bydta. Uroczystos¢ ta nasuwa autorowi znany opis Stryjkow-
skiego o zabijaniu kozla w Prusiech, na Zmujdzi i na Litwie, tudziez
zwyczaj obnoszenia kozy po Boiym Narodzeniu w Krakowskim.
Charakterystycznymn jest szczegdl z zapust, obchodzonych na przed-
miesciach Krakowa. Pokazuje si¢ tam czlowiek w wywrdéconym ko-
zuchu, z choinkg, z dzwonkiem i toporkiem. Zda sig, ze to slady tamlej-
szej niemczyzny sredniowiecznej, przypominajacej ,Heiligen Christa“
w wizilje Bozego Narodzenia, i dziada z zabawkami na s. Mikolaj.
Maszkara ta nosi w Krakowie nazwe ,ksigcia mantuanskiego.“ Przy-
domek ten, zdaniem naszym, wskazuje wiek XVI, bo jedna z zon
Zygmunta Augusta byla wdowa po ksieciu mantuanskim.

Zapusty przedstawiaja zajmujacy nader cykl zwyczajow, badz
poganskich w szate sSredniowieczny przywdzianych, np. scinanie
smierci w Jedlinsku, badZ tez naplywowe, jak np. przebieranie sie
za bachuskdéw (bekusy) w Ropezyckim. Topienie balwandéw w mar-
cu i judaszkéw w Wielka Srode wskazujg kult poganski, zmo-
dyfikowany pod wplywem chrzescijanskim. Ten drugi, t. j. topienie
Judasza, oile zauwazylismy, zatraca nawet rytuatem koscielnym,
gdyz we srode Wielkiego Tygodnia zaczynajj sie¢ w kosciotach kate-
dralnych, kolegjackich i pALaf_]alnych tak zwane ,czarne jutrznie,* po
ktérych ukonczeniu, a raczej po odspiewaniu ostatniego psalmu, je-
den z nizszych ducho\vnych bierze Swiece z trojkata i gasi ja za cym-
borjum. Symbolizaje to zdrade Judasza. Wtedy obecny w prezbite-
rjumm kler uderza brewjarzami o tawki, czynigc gluchy loskot.

Nie mozemy podziela¢ zdania Briicknera, przypisujacego dyn-
gusowi i Smigusowi poczatek niemiecki. Lubo uczony Ciro Massa-
roli, jak pisze autor, zwyczaj pisanek czyli jaj malowanych wywodzi
od Rzymian, ktérzy je umarlym i Cererze poswiecali, Swiadczy to
za indo-europejskim, nie zas wylacznie italskim zwyezaju tego poczat-
kiem. Pisanki bowiem, lub slady ich, znajdujemy nietylko u Sto-
wian, lecz wszedy, gdzie ludy tego szczepu przebywaly. W obrzedzie
~rekawki krakowskiej,” obchodzonej w trzecie swieto Wielkanocne na
gorze Lasotni, autor widzi zwiazek ze zwyczajem ruskiin uczeszczania
na cingtarze, poniewaz miejsce, glzie sig rekawka olbyiva, stanowi
dawny obrib spoczynku zmartych przy kosciotku s. Benedykta,

Kupata i Marzanna mialy byé przedmiotem czci, zachowanej
w dorocznym obchndzie Sobotek. W obrzglach weselnych ujawnia
si¢ w niektorych okolicach targ o krowke, t. j. o panne mloda.

Rozdzial 1l poswiecony jest misterjom i intermedjom. Misterja-
mi czyli djalogami, a po polsku ,igrami,“ nazywano widowiska ko-
Scielne, o ile one obejmowaly przedmiot religijny. Byl to rodzaj ka-
lechizacji ciemnego ludu. Powstal on w okresie od r. 900 do 1200.
W najdawniejszych inisterjach objawia sie juz pierwiastek komiczny.
Z tworzycych sie z tego powodu dodatkow zbyt lhumorystycznych
biorg poczatek tak zwane ,Swieckie intermedja,“ ktére wywolaly po-
tepienie w breve Inocenteoo III (5 styeznia 1207 r.) i Grzegorza IX
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(7 maja 1230 r.). W ,szopkach,“ ,herodach, ,gwiazdach“ i ,ma-
ryjkach“ zachowaly sig¢ slady tych intermedjow, z mala bardzo przy-
mieszka misterjow, t. j. tla religijnego.

Rozdziat IlI traktuje o zakach i rybaltach w roli wesolkow.
Mniej zdolni bakalarze, t. j. clerici scholares, majacy nizsze swiegcenia,
nosili nazwe djakow i zakéw lub wagantéw, rybaltow i goljardow.
Papiez Bonifacy VIII r. 1298 pozbawil ich nizszych swiecen. Byli to
wloczacy sig spiewacy, rymotwdrcey, zartownisie i satyrycy. W XV st.
nazywano ich z wloska »ybabtami. Utwory ich stanowia wezel po-
sredni miedzy poezjg artystyczng a ludows. Oni to prawdopodobnie
w XV st, tworzyé poczeli tak zwane ,krakowiaki,“ nim te przeszly
do ludu, bo rym dostatni i wiersz rowny przemawiajg za pewnym
wyksztalceniem szkolnym.

Tak zwani przez autora wesotkowie, bawigcy publicznosé zar-
tami, blazenstwem, a nawet sztukami akrobatycznemi, wywodza po-
czatek od rzymskich i greckich swych poprzednikéw, ktérzy dzielili
sig na: histriones (aktorowie sceniczni), mimsi (tancerze), joculatores
(skoczki i blazny) i thumelici (zapasnicy). Od XI w. noszg oni nazwe
Zonglerdw i odpowiadaja histrjonom. To, co Diugosz méwi o widowi-
skach w dzien rzekomej koronacji Kazimierza Odnowiciela (1041),
nie zastuguje na wiare. Niezle wiodlo si¢ histrjonom polskim, jezeli¢
jednemu znich, Jurkowi kuglarzowi (joculator), Boleslaw Wstydliwy
potwierdza nadanie wsi Welny (Velme) kosciolowi s. Piotra w Po-
znaniu {Cod. dipl. Pol. Maj., L., nr, 180).

Wesolkowie w pierwszej polowie XVI w. nosza miano wit, co
jest rownoznaczne z szabawitami i szalauputami. Pod wplywem nie-
mieckiego Dil Eulenspiegel zjawia si¢ u nas znany OSowizdrzal.
sZonglerzy,“ uprawiajacy sztuke magiczng, utworzyli z czasem zawdd
czarodziejow lub czarnoksiezcoir, majacych do czynienia z czartem,
wedlug wierzen ludowych, Do takich nalezy Twardowski. Skoromo-
chami nazywano u nas niedzwiednikéw. Nazwe te wywodzi prof. Kir-
picznikow z greckiego. Igrcami byli wesolkowie, ktérzy, obok iar-
tow, positkowali si¢ narzedziami muzycznemi. Odpowiednio srednio-
wiecznemu mimus, w glosach XV w. zjawia si¢ chwist, réwnoznacz-
ny ze swistem i gwizdem, Przebierali si¢ oni w pewne uroczystosci za
tura, konia i t. p. W misterjach role czarta przybierali chwistowie.
Stad nazwa ich od chwosta, t. j. od ogona, przyczepionego do kostiu-
mu djabla. Gwizdac kojarzy si¢ ze znaczeniem chlosty, chwosty — bi-
czowania. Na Slasku, podczas gonitw parobkow pasacych konie,
ostatni, stawajacy do mety, nosi miano Rochwista. Wyraz roch u Lin-
dego oznacza stonia w szachach i raja, t. j. rodzaj gadu plywajacego,
co jest w zwiazku z blaznowaniem, polaczonym z maszkarami
zwierzgt.

Konik zwierzyniecki w Krakowie jest zabawa chwistowska, wy-
prawiang dorocznie przez bractwo wldczkéw zwierzyni:ckich. Obchod
ten, zalezny od klasztoru Norbertanek na Zwierzyincu, nie ma nic
wspolnego, wedlug autora, z najazdem Tataréw. Jestto niczyminnym,

7
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jak twierdzi p. L., jeno ,przezytkiem sredniowiecznego misterjum, jest
chwistem przebranym za wschodniego maga.“ )

Wyraz blazen lub blazgon ma byé, wedlug autora, pochodzenia
greckiego, a trefniarz, trefnis i trefniczek od trefnowania, t. j. do-
wcipnego przedrwiwania. Jest on synonimem blazna, ktéry takze wy-
stepuje w nazwie guzman, t. j. guz = karzel i man = czlowiek. Zaj-
mujgca jest naracja autora o Stanczyku (str. 91— 97).

Praca p. L. jest wigzanka rozmaitych zwyczajow, nader dla ogél-
nego pogladu potrzebna; nie stanowi ona jednak dokladnego dla spe-
cjalisty materjalu, bo autor nie dosé jest obeznany z historjg i lingwi-
styka. Gdyby sig byl oswoil zta pierwsza, skojarzylby legiende o koniku
zwierzynieckim z najazdem Mongolow na Wegry w r. 1241. Owdz na-
jazd ten stanowi pewien epizod, gdy Mongolowie, scigani przez We-
grow, chege zwiesc fortelem swoich przesladoweow, powsadzali na
konie manekiny, wypchane sloma, a sami, bedgcy w niewielkiej licz-
bie, ukryli si¢ pod brzuchami tych zwierzat. Wegrzy, przerazeni po-
zorng nieprzyjaciela mnogoscig, zaniechali pogoni. Sadzimy, ze opo-
wies¢ ta kronikarska, przez czeste Krakowa stosunki z Wegrami, mog-
la by¢ po czesci watkiem legiendy o koniku zwierzynieckim, lubo
sam zwyczaj moze mieé¢ inne zgola zrddlo,

Justyn Feliks Gajsler.

Aleks. Wesotowskij. Gdzie sig utoZyta legienda o sw. Gralu? Petersburg,
1900.

Znakomity uczony, od wielu lat pracujacy nad rozwigzaniem
waznych zagadnien z historji literatury, ludoznawstwa i twdrczosci
ludowej, w roku biezacym wrécil do roztrzasania pytania o pocho-
dzeniu nadzwyczaj ciekawego podania romantyki sredniowiecznej
o $w. Gralu, W literaturze polskiej posiadamy o nim studjum p. Kar-
lowicza, w ktorym zasluzony autor zestawia najwazniejsze wyniki
badan uczonych zachodnich, zwlaszcza Birch-Hirschfelda.

Mozna twierdzié bez przesady, ze najlepsze umysly badaczow za-
chodnich i stowianskich pracowaly nad wyswietleniem rodowodu po-
dania o Gralu i jemu pokrewnych. Zebrano duzo materjalu, ale wy-
niki niezupelnie odpowiadajg ilosci wlozonej w nie pracy.

Wogdle wystepuja tu przedewszystkim dwie glowne teorje:
1) Ze podanie o Gralu jest rozwinigciem bretonskiego (celtyckiego)
podania ludowego, zasilonym apokryfami chrzescijanskiemi. 2) Ze
apokryf chrzescijanski, szeroce rozwiniety, wchlongl w siebie znacz-
ng liczbe walijskich podan ludowyeh. Obie te teorje grzeszyly we
wzgledzie prawidla, zwanego petitio primcipii, wpadaly w bledne
kolo niejasnych i mglistych domnieman co do zrddel.

P. Weselowskij przenosi na inny grunt badania o Gralu i Joze-
fie z Arymatei. Wskazu_]e on zupelnie~ stusznie, Ze polgczenie nic

') To jest poglad autora na kwestje dotychczas meroastrzygmqtq
i niejasng konika zwierzynieckiego- W jednym z nastgpnych zeszy téw
»Wisty- znajdzie sig inne wyjadnienie dra Klem. Bgkowskiego.
Przyp. red,
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wspdlnego z soba nie majacych elementow odbylo si¢ w sposéb me-
chaniczny. Przy pomocy umiejetnego a scislego badania dochodzi on
do wniosku, ze zrédlo legiendy o ,Grand Saint Graal leiy w pot-
nocnej Mezopotamji; ze legienda jest pochodzenia syryjskiego i apo-
kryficzno-chrzescijanska; dowodza tego etymologje i okolicznosci hi-
storyczne. Legiende w wyrobionej juz formie przeniesiono na Za-
chod na poczatku wieku XII podezas krucjat (1097—1144), kiedy
»Frankowie“ opanowali Edesg¢; omingla ona Bizancjum i powoli,
przystosowujac sie do warunkow miejscowych i dzigki etymologji lu-
dowej, stala si¢ popularng i narodowg. Warunki psychiczne i arty-
styczne skomplikowaly ja do niepoznania; zachwyty i uniesienia
przez dluzszy czas przeszkadzaly trzeziwej ocenie i zmuszaly szukaé
rodowodu nie we wlasciwym zrédle. O Wschodzie zupelnie zapo-
mniano. Argumentacja prof, Weselowskiego, prowadzona systema-
tycznie i umiejetnie, w niektérych szczegotach wymaga poparcia
orjentalistow. W kazdym razie hipoteza jego, naukowo postawiona,
zacheci do dalszych studjow uczonych, pracujacych nad Gralem,
a dla niego samego ostatnia ta praca doda jeszcze jeden lislek do
wawrzynéw, ktore dluga i mozolng praca, oraz wielkim talentem
zdobyl w $wiecie naukowym, Leon Szepielewice.

Fr. Ksawary Mroczko. Sniatydszczyzna. Przyczynek do etnografji kra-
jowej. Czesé I. We Lwowie. Nakladem autora. Odbitka z ,Prze-
wodnika naukowego i literackiego.*

Praca p. Mroczka, inspektora szkol ludowych w Sniatynie,
grzeszy brakiem systematyki w ukladzie, oraz pobieznoscig w trak-
towaniu przedmiotu, To sa dwie gléwne strony slabe, odejmujgce
jej wiele wartosei. ,

Zacznijmy od pierwszej strony slabej. Opisawszy powiat Snia-
tynski, przechodzi szan. autor w tym porzadku, w jakim my tutaj po-
dajemy, nastepujace szczegdly, z ktérych mial si¢ zlozyé obrazek
ctnograficzny: glebeg, klimat, gospodarstwo, handel, przemysl,
oswiate, lud, stréj, mieszkanie, pozywienie. Bez trudu kazdy to zau-
wazy, jak wadliwym jest taki wilasnie uklad, jak brak mu podstawy
i logicznej scistosci. Boc¢ przeciez trudno przypuscié, azeby racjonal-
ng byla mowa najpierw o gospodarstwie, handlu i przemysle,
a potym o samym ludzie: wszak zupelnie naturalng jest rzecza, iz
wprzody musi lud istnie¢, nim moze wyplynaé irédto jego docho-
dow i oswiata. To chyba nie stanowi zawilej i zbyt trudnej do
zrozumienia kwestji, iz, opisawszy kraj i wlasciwosci tej ziemi, po-
winien byl szan. autor natychmiast przejs¢ do samego ludu. Ale
nie jeden to btad w ukladzie, — bo kiedysmy wreszcie przyszli do
opisu wlasciwosci fizycznych wiesniaka, kiedy spodziewamy sig cos-
kolwiek chociazby uslysze¢ o jego pozywieniu, — szan. autor pro-
wadzi nas do — jego stroju, mieszkania, a dopiero naostatek do te-
go, o czym naprzod nalezalo powiedziec. I teraz dopiero trzeba bylo
zaj)¢ sie opisaniem zatrudnien chlopa, teraz mowié o gospodarstwie,
handlu i przemysle, Czytelnik nie moze sobie wyrobié¢ dokladnego
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obrazu, przeskakujac w najniewlasciwszyin porzadku rozmaite szcze-
goly, — slyszy wiec naprzod o produktach rolnyech, nie widzac
tego, kto je zasiewa i zbiera.

PrzejdZzmy teraz do usterek, ujemniej jeszcze wplywajacych na
wartosé monografji, do luk, wskutek ktorych wartosé naukowa zosta-
ta do minimum obnizona. Opis ziemioplodéw zbyt pobiezny — po-
zbawiony zupelnie dokladniejszych szczegolow. Jak zas dalece nie-
naukowe jest traktowanie rzeczy, na to niech bedzie dowodem jeden
szczegol. Oto mowiac o uprawie tytuniu, zaznacza szan. autor, ze
»Luprawa tej rosliny znaczne przynosi zyski, wigksze nawet niz psze-
nica.* Tymczasem — my nietylko ze nie mozemy mieé¢ dokladniej-
szego pojecia o tych zyskach, lecz nawet zadnego nie jestesmy w sta-
nie sobie wyrobi¢, bo przeciez wyraz ,znaczny“ jest dla kazdego in-
nej miary, inng arytmnetyczna wartosé przedstawia, a p. Mroczko
nie mowi nic o dochodach, jakie przynosi uprawa pszenicy, cho¢ po-
woluje sig na nie. Jednakowoz nie trudno bylo postaraé sie
o szczegolowe w tej mierze daty, te bowiem sg zawarte w rocznikach
ministerjum rolnictwa, — trzeba je tylko bylo stamtad odpisac.
Dlaczego dalej, méwigc o lasach, nie wspomina szan. autor ani
jednym slowem o gatunkach drzew? dlaczego mdéwiac o przemy-

"§le, milezy o samych wyrobach? Czy wreszcie wiesniacy zajmujg
sie rybolowstwem, polowaniem i pszczelnictwem, o tym ani stéwka.

O réznicy standw i stosunku ich wzajemnym, nie slyszymy tutaj;
nie wiemy nawet, czy sa pewne klasy majgtkowe wsrod wiesniakow.
Najgorzej pod tym wzgledem przedstawia sig rozdzial, traktujacy o sa-
mym ludzie, szan. autor bowiem miesza nadto cechy jego fizyczne z du-
chowemi, méwi o wszystkim, co nalezy do rzeczy i nie, a wigc i o uczu-
ciu religijnym, i o zabobonach, i lecznictwie ludowym,— ,de omnibus
rebus et quibusdam aliis.“ Nie wiemy dalej, czy stroj mezczyzny
jest wyrobu przemysltu domowego, czy tez importowany. Niezrozu-
miale jest tez dli nas, dlaczego p. Mroczko, méwiac o mieszkaniu,
przylacza do niego i ogrdd i uprawe warzyw: — wszak o tym trzeba
bylo pisaé przy uprawie roli. Pojecia religijne chlopéw w Sniatyn-
szczyZnie niejasno przedstawione. Autor miesza wszystko razem:
mowi wige naprzéd o zyciu pozagrobowym, potym o ukazywaniu sig
duchéw, nastepnie wraca i mowi znowu o czasie pokuty, jakg
Bég naznacza, a potym znowu raz jeszcze o ukazywaniu sie duchow.
Najlepsza czescig pracy jest opis $§wigt. Z dalszych bledow i nicedo-
statkow - wymienimy: pominigcie motywu piesni weselnych, kto-
rych spora liczbe tutaj zapisano; przy pojeciach o Swiecic roslinnym
slyszymy troche wiecej, niz przedtym, o medycynie ludowej, a czy
to tutaj nalezalo umiesci¢? Tak samo zamiast méwic o upiorach pod-
czas opisu poje¢ o zyciu zagrobowym, slyszymy o nich przy zwy-
czajach pogrzebowych.

Szan, autor nie podaje takze miejscowosci, skad to lub owo za-
pisal. Slanistuw Zdziarski.
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Edward Porgbowicz. Sw. Franciszek z Asyzu. (Warszawa. Bronislaw
Natanson, 1900, str. 128).

Wybornie przez prof. E. Porebowicza, znakomitego znawce
literatur romanskich, opracowany zywot sw. Franciszka nalezy do
swiezo rozpoczgtego wydawniclwa p. n. ,Zyciorysy znakomitych lu-
dzi.* Zadanie swoje wykonal autor nietylko z punktu widzenia czy-
sto-historycznego lecz nadto przedstawil stan religji, obyczajow,
oswiaty i literatury w wiekach srednich, a mianowice w XII
i XIII-ym we Wloszech; jako historyk literatury, okresla profesor
P. stanowisko $w. Franciszka jako autora. W ostatnim (VII-ym) roz-
dziale wyjasnia p. Porebowicz wplyw idei franciszkanskich na
spoleczenstwo wiekéw srednich, opowiada o powstaniu tercjarzy
i bractw pokutniczych, wreszcie o wplywie sw. Franciszka na litera-
ture i sztuke. H. L,

Bernstein Ignacy. Katalog dziet tresci przystowiowej, sktadajgcych bi-
bljotekg Ignacego Bernstaina. 2 tomy w 4-ce, str. XX + 560 + 650.
Warszawa, 1900 (obok iytul francuski).

W przedmowie, ktérag czytamy po polsku i po francusku na
czele dziela, zaciekawil mie okres nastepujacy:

»Poczatek zbioru mojego siega roku 1865. W tym bowiem cza-
sie pewna okolicznos¢, ktérej wyjasnienie byloby tu zbyteczne, obu-
dzila we mnie gorace zamilowanie do przyslowi wszystkich naro-
dow, do tych prawdziwych perel madrosci i prawdy, dowcipu i hu-
moru, dajacych zarazem najwierniejszy obraz zycia, sposobu mysle-
nia i charakteru narodu, wéréd ktérego powstaly.“

Gdyby wzmianka o ,pewnej okolicznosci,* pobudzajacej do
czynu, znajdowala si¢ w przedmowie do zbiorku wierszydel jakiegos
schylkowca, albo we wstepie do nowelek poczynajgcego grafomana,
wowczas przeszloby si¢ nad nig do porzadku dziennego. Ale, ze sig
ja spotkalo w dziele pomnikowym (nie waham si¢ uzy¢ epitetu tego
o ,Katalogu* pana B.), Zze zuzytkuje ja niewatpliwie przyszly biograf
autora i historyk literatury, a moze i psycholog i socjolog, wiec si¢
postaralem o wyjasnienie owej ,,0kolicznosci, ktorego mi nie odmo-
wil szczesliwy posiadacz najwickszego w swiecie podobno ksiego-
zbioru paremjologicznego. Oto w kilku slowach odpowiedZ na inter-
pelacje moja, udzielona mi przez pana B,

,, W rokn 1865, po krotkim pobycie w Berlinie, wracalem do
Warszawy; mialem jecha¢ kurjerem, ktory wychodzi okolo péinocy,
i zdarzylo sie, Ze wezesnym wieczorem juzem byl gotéw do podrozy;
. myslalem, czym zapelni¢ kilka godzin, dzielgcych mig od chwili odej-
. Scia pociagu. Przypadkiem wpadlo mi w oko ogloszenie ktdregos
dziennika, zapowiadajace odczyt publiczny jakiegos uczonego ,,0 roli
przyslowi ludowych w wychowaniu mlodziezy.” Myslac, ze najlepiej
zuzytkuje wolne godziny, udajac si¢ na te prelekcje, poszedtem na
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nig i z przyjemnoscia wysluchalem wykladu. Prelegient trafnie
i wymownie dowodzil, ze nie nalezy gardzi¢ ,ziarnami madrosci,*
przekazanemi nam przez przodkéw w krétkich apoftegmatach, lat-
wych do zapamietania, bo zwykle barwnyeh i obrazowych; ze po-
ziom umyslowosci dzieci w wielu wzgledach odpowiada stopniowi
rozwoju duszy ludowej, kidra przyslowia tworzyla; ze zamiast przy- -
godnego moralizowania i strofowania dziatwy, stosowniej jest poda-
waé jej odwieczne recepty etyczne i obyezajowe w postaci gotowych
formulek, latwych do zapamigtania, bo prostych a dostgpnych. Po
odczycie, zaraz wsiadlem do wagonu. Czytac w nim bylo trudno;
sen nie przychodzi na zawolanie; myslalem przez calg droge o zaj-
mujgcym odczycie,

Zdawalo mi sig, ze prelegient mial zupelng shlusznosé i ze po-
mysl jego zasluguje na poparcie. Ale gdziez szukaé Lych ,,ziarn ma-
drosci?** Czy istniejg spisy dziel, zawierajagcych przyslowia? Wszak
s3 'one rozsiane po rozmaitych zbiorach i zbiorkach i to nie tylko na-
szych, lecz i obeych. Jakzeby bylo pomyslnie, aby kto$ sie zajal sku-
pieniem tych rozproszonych klejnocikow w jeden skarbiec! A moze-
bym ja sam mogl przylozyc reke do tego dziela?.. 1 tak powoli
w umysle moim ulozyl sig (aly zamiar zgromadzenia ksiag, ksigzek,
ksigzeczek, rekopisow i spisow przyslowi. Wkrétce zamiar zaczyl
sie¢ weiela¢ w czyn, Z czasem goraczkowo i namigtnie gromadzilem
juz wszystko, co mi¢ do celu prowadzilo. Przetrzaslem antykwarnie
warszawskie, skupilem stosy katalogow ksiegarskich, krajowych i za-
granicznych, ogarnglem caly obszar zasobu., dowiedzialem sig, jak,
gdzie i czego szukaé nalezy, poruszalem ksiggarnie i antykwarnie
zagraniczne, czesto przeplacalem, kupujgc na wage zlota szczuply
*ksigzeczk; i oto po latach wielu,..

I oto, pozwalam sobie ciagngé dalej, po latach wielu, dzigki
zabiegom niezmordowanego zbieracza, Warszawa pochlubié sig
moze wspanialg, jedyng w swoim rodzaju bibljoteka i niemniej pysz-
nym dzielem, opisujacym jej skarby. Przypalrzmy si¢ mu zblizka.

Na przeszlo 1200 stronach jego miesci si¢ 4761 tytulow dziel
i dzielek, zawierajacych albo wylaczme, albo w czgsci przyslowia
wszech narodoéw i wszech czas6w. S3 to zbiory albanskie, angielskie,
francuskie, hiszpanskie, niemieckie, wloskieit. d.; sg i w takich j je-
zykach, ktorych nawel nazwisk przecietny czytelmk jak zyw nie sly-
szal, jak np. w jezyku Adyge. Akra, Akwapim, Ambundu, Uganda,
Ronga i t. d. Ogolem naliczylem jezykow 150 z gora. W tej liczbie
tytuléw pism, zawierajgcych przyslowia polskie, jest okolo 300; aby
daé wyobrazenie o stosunku do innych pismiennictw, wspomne, ze
francuskich jest okolo 580 numeréw. Rekopisow jest 70, w tej liczbie
polskich przeszlo polowa. .

O pilnosci pana B. w gromadzeniu ksiggozbioru wymownie
$wiadczy ,,Dodatek' o 149 stronach druku. Powstal on podczas trzy-
letniego drukowania , Katalogu, a zawiera numeréw 545, czyli, ze
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w ciggu lat trzech bibljoteka pana B. zwigkszyla si¢ o tyle ksiagzek
z przyslow1am1

Odbicie i papier ,,Katalogu® sy pierwszorzedne. Autor wyraza
w przedmowie zal, iz nie mogl zalatwi¢ drukowania w Warszawie,
a to z powodu braku mndstwa rzadkich czcionek, potrzebnych do
tytulow licznych dziel egzotycznych. Za to 1ysunk| wyobrazajgce
tytuly dziet rzadszych, daly sie wykonaé¢ w naszym miescie, i z przy-
jemnoscia zaznaczamy, ze wygladaja dobrze. Takich podoblzn Jest
w dziele przeszlo dwiescie, a ]edna z nich kolorowana, Egzemplarzy
,,Katalogu® odblto, zdamem moim, za malo: 350 na papierze czerpa-
nym, 25 na japonskim grubszym i 3 na cienszym. Dowiaduje sie
Z katalogdw niemieckich, ze dzisiaj juz dzielo to jest poszukiwane
i sprzedaje si¢ za wysokg ceng; rzecz niewatpliwa, iz w niedlugim
czasie stanie sie ponetng rzadkoscig bibljograficzng.

Dla nas szczegolnie ma ono znaczenie niemale; nasamprzdéd z te-
go powodu, ze jako miejsce druku ma wypisana na tytule Warsza-
we; powtore, ze przedmowa i czgste w tekscie uwagi i objasnienia
s pisane w jezyku polskim; niewgtpliwie przeto zaliczone by¢ musi
ono do plodow pismiennictwa naszego, i to w szeregu wydawniclw
zaszczyt nam przynoszacych., Dodajmy i to jeszcze, ze ksiegozbior
pana B. przyniosl pozytek literaturze naszej juz dawniej, przed oglo-
szeniem ,,Katalogu.* Korzystal z niego K. W. Wadjcicki, a z wieksza
jeszcze korzyscig S. Adalberg. Przytaczam tu ustep z przedmowy do
., Ksiegi przysléw* mlodego uczonego, opowiadajgcy poczatek mo-
zolow jego nad tym dzielem: ,,Z poczalku praca szla oporem... i by-
laby moze na niczym spelzla, gdyby nie przypadek szczgsliwy, ktory
mnie po wielu wedréwkach, przedsigbranych celem odszukania
tej lub owej rzadkosci, zaprowadzil do ksiegozbioru prywatnego
p. Ignacego Bernsteina, zbioru specjalnego, liczacego wdwezas juz
przeszlo 2000 dziel we wszystkich jezykach, a zawierajgcych tylko...
przystowia... Dzigki rzadkiej i szczerej uczynnosci p. Bernsteina, stal
przede mn3 olbrzymi ksiggozbior , przyslowiowy,"* dopraszajacy si¢
wyzyskania.,.*

Widzimy wigc, ze autorowi ,Katalogu* obowigzani jestesmy
wdzigcznosé, i to z wielu wzgledow, tak wszechludzkich, jak i naro-
dowych. Winszujac mu dokonania dziela, jakim nie kazda literatu-
ra europejska pochlubi¢ sig¢ zdola, zastanéwmy sie¢, Ze oprocz szcze-
rej wdzigcznosci, cigzg na nas inne jeszcze obowigzki.

S. Adalberg slusznie nazwal ksiggozbiér pana B. ,,dopraszaja-
cym si¢ wyzyskania;" jakkolwiek sumiennie i gruntownie zuzytkowal
go do swej ,,Ksiegi,“ pozostajg inne jeszcze drogi wyciggnigcia ko-
rzysci z bibljoteki przyslowi, znakomicie teraz ulatwione ogloszeniem
,Katalogu.'* Nasamprzdd powinnibysmy sie postara¢ o wydrukowa-
nie rekopiséw polskich, o ktérych wyzej wspomniano, o ile zawiera-
ja przyczynki nowe, a jest ich liczba pokazna—przeszlo trzydziesci.
Powtére, majac pod reka jedyny w swoim rodzaju ksiegozbior, do-
brze byloby pomysle¢ o wykonaniu wielkiej pracy, ktora mozeby
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tylko sitami zbiorowemi dala si¢ uskutecznié: ulozy¢ wszechswiatowq
ksiege przystowi, grupujge jednoznaczne i blizkoznaczne, podajac je
w oryginale i przekladzie, a przynajmniej w przekladzie polskim.
Byloby to dzielo wspaniale, godne takiej bibljoteki i takiego , Kata-
logu*' p. Bernsteina. Byloby to podjecie zadania, ktére przekazal nam
Knapski, ukladajgc stawne na swéj czas ,.Adagia polonica* (1632),
poréwnawczo z greckiemi i lacinskiemi. Zakasowaloby ono potezny
zbior Wandera, zawierajacy, oprocz 250 tysiecy przystowi niemiec-
kich, 50 tysiecy nie niemieckich, zestawionych poréwnaweczo; prze-
SCIganoby tez piekne dzielo malzonkow Diiringsfeldow, klérzy kilka-
nascie jezykow do porownan weiggneli. Nie zaspijmy tej sprawy, bo
nas cudzoziemey ubiegal Jan Kartowicz.

Salmon Ph., d’Ault du Menil et Capitan. Lle Campignien, Fouille d'un
fond de cabane au Campigny (Seine Inf.). Z 52 rycinami i mapami
w tekscie. (Rev. mens. de I'Ecole d’Anthropol. de Paris, 1898, t. VIII).

Autorowie monografji archeologicznej, wymienionej w naglow-
ku, moga si¢ uwazaé za szczesliwych, udalo si¢ im bowiem dorzucié
cenny przyczynek, zapelniajacy przerwe miedzy epoka starokamien-
ng, a nowsza, kamienia gladzonego, tak zwany ,hiatus.“

Wzgorze ,Le Campignien,“ wzniesione na 40 m. nad okolica,
znane bylo od lat wielu jako stacja neolityczna, dopiero zas dzieki
autorom nabralo nowej i znacznie wigkszej dla nauki wartosci. Pod
warstwg neolityczng odkryto tu niedawno jame z resztkami kultural-
nemi i sladami ogniska, ktora systematycznie wyzyskano. Wynik te-
go odkrycia okazal si¢ nadspodziewanie waznym i obfitym: 1000
okazéw narzedzi z krzemienia, wylacznie tylko lupanych bez obra-
biania, 421 narzedzi z tegoz materjalu, obrabianych na krawedziach
lub ze sladami uzycia, 371 takichze narzedzi typowych i przeszio
300 skorup od naczyn glinianych, wreszcie nieco kosci zwierzgcych.
Szczegolna warlosé tym szezatkom nadaje okolicznosé, ze przedsta-
wiaja one w czesci typy, znane z konca epoki paleolitycznej, w czesci
zas jakby protoneolityczne. Pochodzenie tych zabytkow co do czasu
okreslaja znalezione tam szczatki fauny (bydlo rogate, kon i jelen)
i flory (jesion i dab). Jest to pod wzgledem gieologicznym epoka dzi-
siejsza, do ktorej nalezy nowsza epoka kamienna, gdy starsza epoka
kamienia (paleolit) odpowiada w istocie rzeczy czasom dyluwjalnym.
Pewnosé, ze wykopalisko w Campigny niezbyt Jjest odlegle co do
czasu od mlodsze_] epokl kamiennej (neoht), czerplemy jeszeze w zna-

- lezionych tu zarnach i w odcisku ziarna jeczmiennego na JedHEJ ze
skorup glinianych (oznaka rolnictwa), nastepnie*w znajomosci garn-
carstwa. Potwierdzaja to pewne typy narzedzi krzemiennych, kto-
rych brak w epoce paleolitycznej, a istnienie ich w podobnej for-
mie w epoce neolitycznej nie nalezy do rzadkosci.
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Z -drugiej slrony nie mnozna uwaza¢ owych zabylkéw za
neohtyczne Miedzy mndstwem przedmiotow z krzemienia tam znale-
zionych nie zauwazono ani jednego okazu gladzonego, gdy tymeza-
sem wiele typow nalezy bezposrednio do epoki paleolitycznej.
Z tego powodu uwazajg autorowie wykopahsko w Campigny za na-
lezace do epoki pr ze]bomwe] i oznaczajy je jako pierwszy okres epoki
neolllyc7neJ Z roznych i nader interesujgcych szczegdlow zasluguje
na wzmianke obecnosé lypowej siekierki kjokkenmdddingow, t. j.
$mietnisk kuchennych, kléra i w Skandynawji odnosi si¢ do najdaw-
niejszych czas6w podyluwjalnych. Zastuguje na zaznaczenie, ze przed
uzywaniem narzedzi gladzonych mlodszej epoki kamiennej znano
juz prawdopodobnie garncarstwo, a zapewne i rolnictwo. Spodzie-
wac sie¢ nalezy, ze przyszle odkrycia dostarczg wyrazniejszych pro-
bek najdawniejszej ceramiki, gdyz niedos¢ wyrazne skorupy z Cam-
pigny zapoznaly nas dopiero z gruba z jej islnieniem w epoce przed-
neolityczne;j.

Doda¢ jeszcze nalezy, ze dzigki umiejetnemu wyzyskaniu od-
krycia przez autoréw, nazwa Campigny, jako lypowego znaleziska
fazy przejsciowej miedzy neolitem a ostatnim ogniwem paleolitu, slhu-
zy juz za miano, okreslajace owa faz¢ przejsciowy czyli epoke, po-
dobnie jak si¢ to stalo dawniej z nazwami innych typowych i wzoro-
wo zbadanych znalezisk w Chelles, Moustier, Solutrée i t. p.

Niem.

Przeglad czasopism.

Zaitschrift fir Ethnologie. Organ der Berliner Gesellschaft fiir An-

thropologie, Ethnologie und Urgeschichte. Pod redakcja M. Bartelsa,

R. Virchowa i A. Vossa. Berlin. Zeszyty I1—VI z r. 1898 i zeszyt I
z r. 1899.

W zeszycie II z v. 1898 Ernest Ranke moéwi o tatuowaniu u In-
djan poludniowo-amerykanskich, W barwie skory lego plemienia
widzi pan R. pewne powinowactwo z rasg z6ity.—K. Th. Preuss mo-
wi o utworach sztuki mieszkancéw ziemi cesarza Wilhelma (Kaiser-
Wilhelmsland). Dziesigé grup drzeworytowych w tekscie urozmaica
prace autora,— W dziale krytycznym: China, Imperial Maritime Cu-
stome. Shanghai, 1894 — 1898, A. Ducedre, Carnet d'un Fataliste.
Paris, 1893. Archiv fiir Religionswissenschaft 1898. Na posiedzeniu
towarzystwa antropologicznego w Berlinie, d. 10 lutego 1898 r., pan
Schumann przedstawil referat o ¢metarzysku ,slowianskim'* z pod
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Ramina na Pomorzu; znaleziono tam skorupy urn, zabarwionyck-na
czarno albo ciemno-zélto, ksztaltu konewki. Miedzy niemi byly
szkielety. W jednym z grobow szkielet byl zakopany na 1!/, stopy
glebokosci. Naokolo lego szkieletu, jak réwniez miedzy rozmaitemi
jego czesciami lezaly kamyki. Trzeci gréb byl wybrukowany ka-
mieniami, wsrdod ktérych byly nawet wagi okolo centnara. We czwar-
tym grobie znaleziono noz zelazny. Piaty zawieral ziemi¢ ze spalo-
nemi kosé¢mi.—P. Schulenberg mowi o paleniu balwana slomianego
w wigilje sw. Mikolaja w okolicach Baden-Baden,

Zeszyt I11. Ciekawa jest rozprawa Aureljusza Téroka o roz-
maitych typach dolnej szczeki. Jest to wazny przyczynek do kranjolo-
gji. —Na posiedzeniu Tow. antropol.d. 28 marca 1898, p. Ed. Seler, czy-
talo,, Tonalamatl*‘ dawnych Meksykanow. ,Tonalamall* jest to ksiega
dni pomysinych i zlowrdzbnych, rodzaj kalendarza meksykanskiego.—
P. Czermak z Czastawia zwraca uwage (str. 188), ze nazwa Krakow,
gdzie jest smocza jama, wskazuje ,smoka,” t. j. staroslowianskiego
»Kraka.* Od pogromcy smokow, olbrzyma Truta, po starostow.
mura, wywodzi nazwe miasto Trutnow (Trautenau), majace w herbie
smoka. Na naczyniach poganskich, znalezionych kolo Czaslawskiego
Hradka, wida¢ wyobraZenie nogi Truta (Trudenfuss, muri noha).—
P. Schneider ze Smirzic przyslal skorupy urn, wykopanych na cme-
tarzysku Podbaba pod Pragg. P. Schn. jeszcze w r. 1882 znalazl
30 skorup i jeden paciorek z palonej gliny, oraz kawalek zarna. Ze
zbioru skorup zasluguja na uwage 3 okazy, ozdobione ornamentem
t. zw, falistym.—P. Voss mowi o iglicach. Niektore okazy pochodza
z w. ks, Poznanskiego.—W dziale krytyki jest mowa o ksiazkach: Ha-
berland ,,Violkerkunde,* Lipsk, 1898; Korajac .,Die Pfahlbauern* (All-
gemeine National-Bibliothek, Nr. 132—193. Wieden, 1898). Strauss
,Die Bulgaren. Ethnographische Studien,* Lipsk, 1898; Boetti-
cher ,.Die Bau-Kunstdenkmdiler der Provinz Ostpreussen,“ Krdlewiec,
1895; Boelticher ,,Aus der Culturgeschichte Ostpreussens. Die Bau-
und Kunstdenkmiler des Herzogthums Braunschweig,* Wolfenbiittel,
1896; Johannes Boehlau und Felix von Gilsa zu Gilsa , Neolithische
Denkmiiler aus Hessen,* Kassel, 1898; Hoernes ,,Wissenschaftliche
Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina,* Wieden, 1897.

Zeszyt IV. Dr. Franciszek Tappeiner z Meranu daje wymiary
384 czaszek hiperbrachicefalow, 150 brachicefaléw i mezocefalow
z Tyrolu.—Na posiedzeniu Towarz. antrop., 21 maja 1898 r.. p. Rei-
necke z Moguncji czytal o grobach scytyjskich w Nagy-Enyed na
Wegrzech.—P. Krausa z Wez-Wagar w Inflantach wywodzi Loty-
szow od Scytow (str. 236). P. K. nie przypuszcza, aby w prowincjach
nadbaltyckich istniala kiedykolwiek epoka bronzowa, bo to, co tam
znajdowano, nalezy do epoki zelaznej. Scytowie ci, w ostatnim stu-
leciu przed Chr., przybyli do gubernji Minskiej, prowincji Nadbaltyc-
kich i Prus.—P. Schneider ze Smirzyc podaje wiadomosé o garnku
z monetami, wykopanym w Czislewies pod Kralowym-Hradcem (Ko-
niggraetz). Garnek ten zawieral 356 sztuk; z czeskich: z czasow Bole-
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slawa I (935 — 967), Bolestawa II (967 — 999). Miedzy innemi byly
tam monety Sobieslawa, domniemanego brata sw. Wojciecha, e kto-
rym Dytmar wspomina (Zebizlovo), Byly tam monety polskie z cza-
sow Bolestawa Chrobrego.

Zeszyt V zajety przewaznie wycieczkg Peala do Banpary w In-
djach Wschodnich.

Zeszyt VI. P. Seler daje rozprawe o bdstwie Quetzalcouall-
Kukulcan na Jukatanie,

Zeszyt I z 1899 r. Benedykt Friedlaender z Berlina przyslat
notatki o Samoa.

W dodatkach: ,.Nachrichten iiber deutsche Alterthumskunde,*
redagowanych przez Virchowa i A, Vossa, blizej nas obchodzg arty-
kuly: cmetarzysko w okregu Ober-Barnim (str. 22); cmetarzysko
w Grucznie (Prusy Zachodnie); cmegtarzysko przedhistoryezne pod
Grubnem (Chelminskie, Prusy Zachodnie); szance szwedzkie pod Trze-
kiem (okrag sredzki, Poznanskie) i w Sokolnikach (tamze).

J. F. Gagsler.

Monumenta historica Dioeceseos W/adislaviensis. Wladislaviae. Sump-

tibus Seminarii Dioecesani (t. I—XIV.), Cleri Dioecesani (XV — XIX).

Typis Hermani Neumann (wszyslkie, oprécz XI, ktory: ,Typis Lu-
dovici Rosinski“). 1881—1900, zeszytow 19.

Niezmiernie pozyteczne, cho¢ skromne, wydawnictwo pod przy-
toczonym tytulem wychodzi bez przerwy od lat 19, darzac nauke
polska historyczng tomikiem materjalow zrodlowych, ktore tak sa
pozadane dla badaczéw wiekéw dawnych, -Wydawnictwo to z po-
czatku wychodzilo pod redakeja i staraniem zasluzonych ksigzy Ze-
nona i Stanistawa Chodynskich, ktérzy, odznaczajac si¢ nadzwyczaj-
ng skrzetnoscig i pracowitoscia w grumadzeniu swiadectw historycz-
nych z ubieglych wiekéw, oraz gruntowng znajomoscia przedmiotu
i umiejotnoscig obrabiania i wydawania zebranych materjaléw, bar-
dzo wiele waznych prac historycznych oglosili. Po zgonie S, p. ks.
Zenona w r. 1887 sam ks. Stanistaw Chodynski, pralat, regiens semi-
narjum wloclawskiego, w dalszym ciggu coraz nowe materjaly wy-
daje. Kazdy z 19-tu tomikéw zawiera zajmujace dokumenty dziejo-
we, nigdzie dotychczas nie ogloszone, a wazne badz to dla dziejow
miejscowych, badz tez majace donioélejsze znaczenie. W wielu
z tych swiadectw przeszlosei mamy oprdcz danych scisle historyez-
nych i szczegoly ciekawe, dotyczace czy to Zycia domowego, czy sta-
rozytnoscl prawnych, czy stanu ekonomicznego, czy wierzen i zwy-
czajow, lub wreszcie zabytki jezyka staropolsklego

Przejrzyjmy pokrétce tres¢ wydanych tomikéw z uwzglednie-
niem szczegdlnie tego, co ma blizszy zwlqzek z trescia naszego pisma,
aby stad wywnioskowaé, Hjak cenne i obfite materjaly sa zawarte
w ,Monumentach.“
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Zeszyt 1 z r. 1881, str. 40, zawiera migdzy innemi wyszczegol-
nienie parafji i koscioléw w djecezji Wloclawskieji Pomorskiej z lat
1557, 1583, 1598, 1753 i 1818.

Zeszyt 2-i zr. 1882, str. 36, zawiera testament z r. 1600 Hie-
ronima Rozdrazewskiego, biskupa wloclawskiego, wainy pomiedzy
innemi z powodu wyszczegélnionych w nim przedmiotow.

Zeszyt 3-i z r. 1883, str. 26, miesci dokumenty, stanowiace do-
pelnienie testamentu tegoz biskupa, a mianowicie spisane w jezyku
polskim. , Inventarium thesquri zr. 1599 i w jez. niemieckim,

S’ummarmm reditwiwm ez latifundio Ponsdorf“, spis dochodéw ze wsi
Ponsdorf na Slasku, wlasnosci rodziny Rozdrazewskich. Z pierwsze-
go wymieniamy chociaz tylko nagléwki: A. Zloto skarbowe i waga
jego; ancuchy, pierscienie; srebra: miednice i nalewki, rostruchany,
kredence, kubki, misy, polmiski, talerze, lyzki, widelce, solniczki, ta-
ce, konwie, kufle, lichtarze; srebro pospolite: dzwonki, kalamarze,
pieczeci i t, d.; srebro koscielne; obrusy, serwety, reczniki, tuwalnie,
naczynia cynowe; inwentarz kuchenny: kotly, banie i inne drobne
rzeczy, inwentarz rzeczy zbrojnych, konie, rzedy, wozy; inwentarz
muzyki; szaty: dlugie, czamary, sutanny, lanki, plaszeze, kabaty,
poniczochy, kaptury, mycki, bierety, rgkawice, kapelusze pasy, rokie-
ty, koldry, namioty, Wartos¢ majetnosci na Slasku wynosita 75,265
talarow.

Zeszyt 4-ty z r. 1884, str. 34, zawiera materjaly do dziejow
husytyzmu w Polsce z r. 1480, 1496, 1497, 1499, 1500, a mianowicie
zeznania i wyroki w sprawach niejakiego Gaski, obwinionego o he-
rezje, ksiedza \flameJa z Szelewa, kusnierza Mikolaja, Mac1e_]a Pas-
turczyka z Nieszewy, i zebraka Fabjana kowala Swigtka, szlachcica
Frydana i innych. Dolaczono wyjatki z ksiegi kapitulnej plockiej,
w ktorej sa wzmianki o husytyzmie z lat 1440, 1441, 2. 3, 1445, 6,
1452, 3, 1457, 1466, 1469, 1471, 1486.

Zeszyt 5-ty z r. 1885, str. 68, dotycze czarowstwa, topienia i pa-
lenia czarownic (,causae vemeficarum®) i stanowiwazny i cenny
przyczynek do obszernej pracy dra J. Karlowicza w t I-ym ,\Wisly**
o tymze przedmiocie, oraz artykulu ks, Stamslawa Chodynskiego
o czarach w t. II1 ', Encyklopedji koscielnej.* Akt I zawiera wyrok
biskupi z r. 1550 na Jakuba Zdunowskiego, burmistrza nieszawskiego,
trzech rajedw, wajta, trzech lawnikow i jednego’ mieszczanina, ska-
zujgey ich, za porwanie z kosciola franciszkanskiego jakiejs kobiety,
uw1¢zneme jej 1 utopienie w Wisle, na interdykt koscielny. Akt II
z . 1660 zawiera wyrok koscielny, skazujacy urzad miasta Sluzewa
za poddanie torturom i zameczenie czarownicy Oweczarki. W akcie
VI-ym przytoczono dekret nuncjatury w sprawie o czary w Pucku na
Kaszubach‘w'r. 1725, stwierdzajacy, Ze magistrat m, Pucka nie mial
prawa sadzi¢ o czary. W a. X-ym Krzysztof Szembek, biskup wlo-
clawski, wydaje edykt w r. 1727 w jez. polskim, aby sedziowie
$wieccy nie osmielali sig sadzi¢ czarownic bez rozpoznania sprawy
przez sagd duchowny. Uskarza si¢ tu swiatly biskup, ,,ze sedziowie
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niedoskonali... rézne osoby w sekwestr biora, probujgc czarostwa
zabobonnym plawienia na wodzie sposobem, w klody wtracajac,
opak rece zwigzawszy i oczy zasloniwszy, niemilosiernie wigza, na
tortury trzydniowe bez dokumentu jawnego zlosci i czarostwa oddajg
i w kazdy dzien po trzykroé katowi poeciaga¢ rozkazujg.. Nadto po
takich torturach zwigzane w tez klody wrzuciwszy, znowu wymysine-
mi okrucienstwy ogniem palenia, krgpowaniem zmordowawszy, ja-
koby skonwinkowane, dekretujg na smierc i na stosach bezprawnie
pala‘ (str. 16). Zakazuje tedy biskup najsurowiej, aby si¢ osoby
swieckie ,,w takowe sady, dekreta bez dokladu zwierzchnosci naszej
nie wdawali.'* Dalej nakazuje, ,aby takowym (t.j. oskarzonym
o czarowstwo) patronow przydawali, w wiezieniu wolno bez cigzkie-
go wigzania trzymali, oczu zawigzywania w wiezieniu, plawienia
0sob, krwawienia przy pojmaniu, nawspak noszenia i wozenia, zie-
mie dotykac sig¢ niedopuszczania, jako szczerych gusel, nie zazywali®
(str. 17). Ksiezom nakazuje, aby od takich gusel wiernych odwo-
dzili. Co do opetanych, ,,zapobiegajac wielkiemu zgorszeniu i prze-
szkodzie w nabozenstwie w kosciotach, nakazuje ,,wszystkim kapla-
nom, zeby nie pozwalali takim ludziom w kosciele podczas nabo-
zenstwa wolaé i szczekaé, mruczeéi tym podobne rzeczy czynic*
(str. 18). Stwierdza, ,ze jest wiele takich, ktérzy opetanie sobie
zmyslaja: jedni z swawoli, drudzy z lenistwa..., inni z zlosci, inni
z zemsty, aby niewinnym szkodzili, inni z glupstwa, albo z namowy,
czy tez hipokondrji.'* Przeciwko ,.prawdziwym opetanym** zaleca
egzorcyzny. Nakazuje kaplanom, ,,aby ludzi prostych, na kazaniach
1 katechizmach nauczajac, od gusel, zabobonéw i préznych obser-
wacji odwodzili, jakie s nieporzadne z przydatkami zazegnywania,
i slow Swietych préine i na zle zazywania, tudziez wymysine i od
kosciola Bozego nie aprobowane, a dla pozytku czasem drukarzow
za prawde udane, na bajkach fundujace si¢ modlitewki, do ktérych
sie czart w aniola swiatlosci przemianiajacy przywiezuje i perswa-
duje, aby ich bardziej ludzie uzywali niz pacierzy, i aby swieta gwal-
cili, niz w niektére powszednie dni w drogi wyjezdzali... Dopiero
zabronionych prawem  wrodzenia, inwestygacji i szkdd poczynionych,
przez wode, ogien, topienie olowiu, spuszczania wosku, takze opacz-
nego przedzenia, opalania choréb zakazujemy* (str. 19). Akta pod
Nr. XII za r. 1729 obszernie omawiajg sprawe urodzonych Jana,
Fryderyka, Konstancji i Teresy Kistowskich z Pomorza, ktorzy z po-
mocg sadu, zlozonego z dwu wloscian, poddali za czary torlurom
i spaleniu na stosie 3 wloscianki: Marjanne Sztrekowa ze wsi Czer-
niewo, Pijawkowa i Ertmulowa. Trybunat Piotrkowski skazal win-
nych szlachte na siedzenie w wiezy i kary pieniezne, wloseian zas
na wiezienie w Skarszewie na Pomorzu i 200 plag. W akeie XIII
ks. Szymon Bohenski z parafji Piaskowskiej zdaje relacje o Agnieszce
Szymkowej ze wsi Tarnowa, obwinionej o czarostwo w r, 1731: Pa-
ni Zakrzewska, chorazyna Krusnicka z Goczanowa, upewniona od
doktora Lutra, ze maz jej choruje na czary, kazala na domyst wzigé
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Anne¢ Matuszke z parafji Chelminskiej i Agnieszke Szymkowa z Tar-
nowa, wsadzi¢ w klode, postala do Inowroclowia po Rade (t. . za-
pewne rad¢ miejsky), po kata i datla znac do konsystorza. Ksiadz
> Bohenski opisuje klode, w ktorej Agnieszka siedziala, wskutek czego
pomieszalo jej si¢ w glowie: ,trzeciego dnia pomarla.” W akcie
XIV obszernie opowiedziano sprawe o czary w Polskich Brodach
koto Gdanska w r. 1731: p. Bartlomiej Kaliszewski zeznal, ze, gdy
mu si¢ ,,bydlo i konie zadnym sposobem wies¢ nie chcialy, zaraz
mial porozumienie na Barbar¢ Kostrzewing,* ktora ,odgrazala, co
mu si¢ mialo staé:*‘ kon mnu zdech!, wilk swini czworo zattukl, Swi-
nia zdechta i t. p. Oskarza jg, ze gdy byla gospodynia u ksiedza
~ w Garcu ,,uczynitla mu, Ze oglupial;* komu innemu uczynila, ze mu
wol zdechl; wlasny maz i brat rodzony ja plawili, ,,i uczynila me-
zowi, Ze si¢ zaraz rozchorowal i trzeciego dnia - pomarl.* Swiadko-
wie zeznaja, Zze zadawala choroby i $mier¢ ludziom i bydtu. Chlop-
cu ratajskiemu powiedziala: ,Bodajes szyje albo noge zlamat,'‘ poczym
,,COS go pr7erzucllo przez ch0_|ke, i kolo go przejechalo i tak go ska-
leczylo, ze umart.* Swiniarka Jadwiga zeznawala, ie Kostrzewima
namawiala ja, aby nigdy Pana Jezusa nie pozywala ale zeby jej Go
przyniosla, albo gdzie zakopala, ze obiecywala jej przyslaé kawalera,
ze gdy Swinie pasla, , przyjechal do niej kawaler na czarnymn koniu,
sam na twarzy czarniawy".. Innym razem nammawiala Jadwige, aby
szta z nig na Lysa Gore. Swiniarka opisuje zabawe na Lysej Gorze
(str. 47). Sad duchowny uwolnil Kostrzewine od zarzutu czarow-
stwa (str. 57). Opuszczajac inne wzmianki o sadach niewlasciwych
na czarownice, o opetanych, wspomnimy jeszcze o jednym edykcie
wzgledem wylepienia zabobonéw, wydanym w r. 1755 przez Anto-
niego Dembowskiego, biskupa kujawskiego i pomorskiego (nr. XXI):
dochodzs biskupa wiadomosei, ,ze po niektorych tej djecezji miej-
scach przez wymyslone czartowskim wynalazkiem gusta, wrozki
i zabobony wiele dusz chrzescijanskich niezbozni zwodza;'* przypo-
mina tedy, ze pod klatwe oraz pod kare sadu Swieckiego podpadajg
wszyscy ci, ktorzy gusla, wrozki i zabobony czynia, lub do nich SiQ
udaja, a Jeszc7e bardziej, gdzne zachodzi kontempt stéw, ceremonyji
i obrazow swietych przez zazegnywania, przez zawnertame w drzewa
wloséw lub paznogci i inne wymysine zabobony.* Najpdzniejszy
przytoczony tu akt sadu o czary pochodzi z r. 1764 i stanowi dekret
wladzy duchownej, skazujacy na kary Kazimierza Bielickiego, pod-
czaszego bydgoskiego, i Stanistawa, jego syna, i innych, ktérzy nie-
prawnie skazali na tortury i Smieré niejaka Reging. Wszystkich przy-
czynkéw do dziejow czarowstwa w Polsce oglosil ks. Ch. 23; zna¢
w nich dbaltos¢ owczesnej wladzy duchownej, aby sprawy tego ro-
dzaju nie podlegaly niewlasciwym juryzdykejom swieckim,

Zeszyt 6-ty zr. 1886, str. 6, poswiecony jest zebraniu wzmia-
nek o gornictwie i metalurgji w dobrach biskupich. Do biskupow
wloclawskich nalezal Lagéw w wojewddztwie Sandomierskim, nada-
ny im przez Judyte, zone Wladystawa Hermana. Najdawniejsze
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wzmianki o kopalniach i o kuzniach (hutach Zzelaznych) w dobrach
Piérkowskich pod Lagowom siegajg roku 1534; w wykazie dochodow
z r. 1535 wspomniana jest i huta szklana na rzece Lagowicy, druga
w r. 1532, trzecia w 1536. W r. 1598 czynsz roczny z hut zelaznych
w Lagowie wynosil zi, 97 gr. 18, ze szklanych zl. 46 gr. 12. Przy-
toczone sa i proby kruszecow zr, 1725 i 1728 i in., robione w kraju
i zagranica. W liscie biskupa wloclawskiego z d. 21 grudnia 1728
sa wzmianki o innych bogactwach mineralnych w jego dobrach
(str. 23—4). Gornicy wymienieni w spisie z r. 1731 w liczbie 14
maja wszyscy nazwiska polskie. W dodatku dofaczyl ks. Chodynski
2 z rekopisu rzecz bardzo cenng, mianowicie ,,Ustawy i statuta, tak-
ze porzadek sadowy spraw goérnych prawa gornego pisanego przez
artykuly pewne, podane i opisane od urodzonego Pana Jana ze Msty-
czowa Plaze... zupnika gor Checinskich® z r. 1608. Wogdle ten ze-
szyt jest znakomitym przyczynkiem do dziela H. Labeckiego o gor-
nictwie w Polsce. '

Zeszyt VII z r. 1887, str. 86, obejmuje sprawozdanie biskupa
wloclawskiego Hieronima Rozdrazewskiego, zlozone w Rzymie pa-
piezowi w r. 1594, Sprawozdania takie szczegélowe skladane byly
przez wszystkich biskupow katolickich. Sprawozdanie Rozdrazew-
skiego (,, Visitationis Dioecesis Viadislaviensis compendium') zawie-
ra naprzod opis ogélnego stanu djecezji, nastepnie kresli szczegélowo
stan kosciola katedralnego i nalezacego do niego duchowicnstwa,
opisuje dalej wizytacje 7 klasztorow; konczg sprawozdanie postulata
biskupa wzgledem djecezji, wystosowane do papieia. Dodano do
obszernego sprawozdania biskupa Rozdrazewskiego krotsze relacje
pozniejsze biskupow Pawla Woluckiego z r. 1621, Macieja Lubien-
skiego z r. 1633.

Zeszyt VIII z r. 1888, str. 80, zawiera cigg dalszy takichze re-
lacji z r. 1639, z r. 1710 biskupa Konstantego Szaniawskiego, bardzo
obszerng, z r. 1728 i 1731 biskupa Krzysztofa Szembeka. Na spra-
wozdania i relacje biskupie zwykle nastgpowaly uwagi i inlormacje
Stolicy Apostolskiej.

Zeszyt 1X zr. 1889, str. 63, obejmuje dwie podobnez szczego-
lowe relacje: biskupa Antoniego Ostrowskiego z r. 1768 i Jozefa Ry-
binskiego z r. 1781; wr. 1781 w owczesnej djecezji wloclawskiej
i pomorskiej bylo miast 37, wsi 2381; w nich mieszkalo katolikow
210,911, dysydentéw 109,112, iydéw 5,385, razem 325,408 osob;
koscioléw parafjalnych bylo 203, klasztoréw meskich 23, -zenskich 4.
Dwie te relacje ulozone s bardzo szczegélowo i systematycznie,

Zeszyt X z r. 1894, slr. 52, zawiera wazne przyczynki do dzie-
jow djecezji w w, XVI, a mianowicie zarys dzialalnoseci Stanislawa
Karnkowskiego za jego rzadow djecezja wloclawska; dalej ulozony
w jez. lacinskim wr, 1516 inwentarz rzeczy drogocennych do kate-
dry wloctawskiej nalezgcych; wreszcie zyciorysy krétkie 13-tu bisku-
pow wloclawskich od Zbigniewa Olesnickiego do Mikolaja Wolskiego
(r. 1478—1567.
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Zeszyt XI zr. 1891, str. 76, miesci w sobie tak zwany  Liber
retaxationum* djecezji wloclawskiej, t. j. wyszczegolnienie docho-
déw, jakie mialy parafje. Naprzod umieszczono urywek takiego
spisu z w. XV, a nastepnie ulozong z poczatku w. XVI-go przez Jana
Chojenskiego ,,Connotatio villurum, decimarum, censuum Episcopi et
Capituli Wiadislaviensis nec non Collegiatae Crusviciensis ac Paro-
chorum Dioecesis Wludislaviensis*. Zawiera len spis wazny materjal
statystyczny i ekonomiczny, gdyz wyszczegdlnione sa wszystkie do
kazdej parafji;nalezace wsi i dochéd z nich.

Zeszyt XIl z r. 1894, str. 103, obejmuje przedruk sporego reko-
pisu in 4-to, zawierajacego ,,[nventarlum curiarum et proventuum
bonorufn eplscopatus Wiladisl.“ z r. 1567 i 1568, a nadto 4 ulamki
innych rekopisow o 30 lub 40 lat dawniejszych, zaw1erancych wy-
kaz dobr biskupich i rachunki gospodarskie ze szczegslowym wymie-
nieniem zabudowan kazdego dworu i ruchomosci, oraz inwentarza
zywego. Sa to wiec rzeczy bardzo cenne dla badan nad stanem
ekonomicznym w w. XVI-ym; znajdzie w nich i badacz starozytnosci-
prawnych i zycia domowego przodkéw naszych niejeden szczegol
zajmujacy. Wazne sg te spisy i pod wzgledem jezykowym, gdyz za-
wieraja nazwy miejscowosci, z ktorych niejedna z bicgiem czasu
dosé znacznie sig¢ zmienila, a nadto w najobszerniejszym inwentarzu
z r. 1567—S8 cale ustepy i spisy przedmiotow w jezyku polskim.
(Obszerniejsze sprawozdanie, dotyczace strony jezykowej zesz. XIl-go,
umiescilismy w t. V, str. 237—241, ,Prac filologicznych*).
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